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(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2011/318/PESK
tal-31 ta’ Marzu 2011

dwar liffirmar u l-konkluzjoni tal-Ftehim Qafas bejn l-Istati Uniti tal-Amerika u 1-Unjoni Ewropea
dwar il-partecipazzjoni tal-Istati Uniti tal-Amerika foperazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ta’
mmaniggar ta’ krizijiet

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b’mod
partikolari l-Artikolu 37 tieghu, u t-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 218(5)
u (6) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-
Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta (“RGh”),

Billi:

(1)  I-kondizzjonijiet dwar il-partecipazzjoni ta’ Stati terzi
foperazzjonijiet tal-Unjoni ta’ mmaniggar ta’ krizijiet
ghandhom jigu stabbiliti fi ftehim Ii jistabbilixxi qafas
ghal tali partecipazzjoni possibbli fil-gejjieni, pjuttost
milli dawk il-kondizzjonijiet jigu definiti abbazi ta’ kaz
b’kaz ghal kull operazzjoni koncernata.

(2)  Wara l-adozzjoni ta’ Decizjoni mill-Kunsill fis-26 ta’ April
2010 biex jawtorizza l-ftuh tan-negozjati, gie nnegozjat,
mir-RGh, ftehim qafas bejn I-Istati Uniti tal-Amerika u I-
Unjoni Ewropea dwar il-partecipazzjoni tal-Istati Uniti
tal-Amerika foperazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ta’
mmaniggar ta’ krizijiet (“il-Ftehim”).

(3)  Il-Ftehim ghandu jigi approvat,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Ftehim Qafas bejn I-Istati Uniti tal-Amerika u 1-Unjoni
Ewropea dwar il-partecipazzjoni tal-Istati Uniti tal-Amerika

foperazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ta’ mmaniggar ta’ krizijiet
(“il-Ftehim”) huwa b’dan approvat fisem [-Unjoni.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat li jinnomina I-
persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-Ftehim
sabiex tintrabat 1-Unjoni.

Artikolu 3
[I-Ftehim ghandu jigi applikat fuq bazi provvizorja mid-data tal-
iffirmar tieghu, sa meta jitlestew il-proceduri ghall-konkluzjoni
tieghu (1).

Artikolu 4
Il-President tal-Kunsill ghandu, fisem I-Unjoni, jaghti n-notifika
prevista fl-Artikolu 10(1) tal-Ftehim.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Marzu 2011.

Ghall-Kunsill
1l-President
VOLNER P.

() Id-data tal-iffirmar tal-Ftehim ser tigi ppubblikata fIl-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill
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TRADUZZJONI
FTEHIM QAFAS

bejn l-Istati Uniti tal-Amerika u -Unjoni Ewropea dwar il-partecipazzjoni tal-Istati Uniti tal-Amerika
foperazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea ta’ mmaniggar ta’ krizijiet

L-ISTATI UNITI TAL-AMERIKA (“STATI UNITI”)

u

L-UNJONI EWROPEA (“UE” JEW “UNJONI EWROPEA”)

minn hawn il quddiem imsejhin b’'mod kollettiv il-“Partijiet”,

Billi:

L-Unjoni Ewropea tista’ tiddeciedi li tichu azzjoni fil-qasam tal-immaniggar ta’ krizijiet.

L-ahhar zewg decennji raw Zieda fl-isforzi tal-gvernijiet u l-organizzazzjonijiet multilaterali fl-uzu ta’ mezzi biex titnaqqas
l-in¢idenza ta’ konflitti madwar id-dinja.

L-Istati Uniti u l-UE jikkondividu x-xewqa li titrawwem rikonciljazzjoni pacifika u li jigu ffacilitati r-rikostruzzjoni u I-
istabilizzazzjoni permezz tal-kondiviZjoni tal-pizijiet foperazzjonijiet ta’” mmaniggar ta’ krizijiet, u jemmnu li jinhologq
potenzjal akbar ghas-success ta’ dawn l-operazzjonijiet tal-UE bil-kontribut ta’ esperti mill-Istati Uniti.

L-Istati Uniti u 1-UE jixtiequ jistabbilixu kondizzjonijiet generali fir-rigward tal-partecipazzjoni tal-Istati Uniti foperaz-
zjonijiet tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizijiet fi ftehim li jistabbilixxi qafas ghal tali partecipazzjoni futura possibbli, aktar milli

jiddefinixxu dawn il-kondizzjonijiet kaz b’kaz ghal kull operazzjoni kkoncernata.

QABLU KIF GEJ:

Artikolu 1
Decizjonijiet relatati mal-partecipazzjoni

1. Konsegwentement ghad-decizjoni tal-Unjoni Ewropea li
tistieden lill-Istati Uniti biex tippartecipa foperazzjoni tal-UE
ta’ mmaniggar ta’ krizi, u ladarba l-Istati Uniti tkun iddecidiet
li tippartecipa, l-Istati Uniti ghandha tipprovdi informazzjoni
lill-Unjoni Ewropea dwar il-kontribut propost taghha fl-operazz-
joni. Decizjoni mill-Istati Uniti li tippartecipa foperazzjoni tal-
UE ta’ mmaniggar ta’ krizi turi li hija tagbel li tirrispetta t-
termini tad-Decizjoni tal-Kunsill li biha I-UE tkun iddecidiet li
twettaq l-operazzjoni rilevanti (“id-Decizjoni tal-Kunsill”).

2. L-Unjoni Ewropea u l-Istati Uniti ghandhom jikkonsultaw
dwar il-kontribut propost tal- Istati Uniti, anke dwar il-kontribut
possibbli ghall-bagit operattiv tal-operazzjoni, u, jekk jagblu li
jipprocedu bil-partecipazzjoni, tali partecipazzjoni ghandha
titwettaq  skont id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u
kwalunkwe arrangament jew arrangamenti implimentattivi rela-
tati li jkunu dahlu fihom il-Partijiet.

3. Il-kontribut tal-Istati Uniti ghal operazzjonijiet tal-UE ta’
mmaniggar ta’ krizijiet ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
awtonomija tal-Unjoni Ewropea fit-tehid ta’ decizjonijiet, u
m’'ghandux jippregudika in-natura fuq bazi ta’ kaz b'kaz tad-
decizjonijiet tal-Istati Uniti li tippartecipa foperazzjoni tal-UE
ta’ mmaniggar ta’ krizi.

4. L-Unjoni Ewropea ghandha tavza lill-Istati Uniti qabel
kwalunkwe decizjoni li timmodifika d-Decizjoni tal-Kunsill
imsemmija fil-paragrafu 1 jew biex tadotta jew timmodifika
kwalunkwe mizura implimentattiva relatata.

5. L-Istati Uniti tista’, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq
talba tal-UE, u wara konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet, tirtira
kompletament jew parzjalment, fkull mument, mill-parte¢ipazz-
joni foperazzjoni tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizi.

Artikolu 2
Kamp ta’ Applikazzjoni

1. Hlief fejn jista’ jigi miftichem diversament bil-miktub bejn
il-Partijiet, dan il-Ftehim japplika biss ghall-operazzjonijiet tal-
UE ta’ mmaniggar ta’ krizijiet li ghalihom I-Istati Uniti taghmel
kontribut wara d-data tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim u huwa
minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe ftehim ezistenti li jirre-
gola l-partecipazzjoni tal-Istati Uniti foperazzjoni tal-UE ta’
mmaniggar ta’ krizi.

2. Dan il-Ftehim jindirizza biss kontribut ta’ persunal c¢ivili,
unitajiet ¢ivili, u assi ¢ivili mill-Istati Uniti ghal operazzjonijiet
tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizijiet (il-“kontingent tal-Istati Uniti”).

Artikolu 3
Status tal-Persunal u l-Unitajiet

1. L-istatus tal-kontingent tal-Istati Uniti assenjat lil operazz-
joni tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizi, u partikolarment il-privileggi
u l-immunitajiet li jgawdu, ghandhom ikunu regolati mill-ftehim
dwar l-istatus tal-missjoni (“il-ftehim dwar l-istatus”) konkluz
bejn -UE u l-Istat fejn tkun qed titmexxa l-operazzjoni,
sakemm: (a) I-Istati Uniti tinghata opportunita li tezamina I-
ftehim dwar l-istatus qabel ma tiddeciedi jekk tippartecipax
jew le fl-operazzjoni u (b) jekk l-ebda ftehim dwar l-istatus



31.5.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 1433

ma jkun gie konkluz fil-mument li jkun mehtieg ghall-ezami, il-
Partijiet ghandhom jikkonsultaw u jiftichmu dwar arrangament
alternattiv adatt dwar l-istatus tal-kontingent tal-Istati Uniti
qabel l-istazzjonament tieghu, minghajr pregudizzju ghar-
responsabbilta komplessiva tal-UE ghall-konkluzjoni ta’ arranga-
menti relatati mal-pajjizi ospiti dwar l-istatus tal-persunal u
unitajiet tal-UE.

2. L-istatus tal-kontingent tal-Istati Uniti li jkun qed iservi fil-
kwartieri generali jew fl-elementi ta’ kmand li jinstabu barra
mill-pajjiz jew pajjizi fejn tkun ged titwettaq l-operazzjoni
ghandhom ikunu regolati, skont il-kaz, b’arrangamenti bejn il-
kwartieri generali u l-elementi ta’ kmand jew Il-Istat jew Stati
kkoncernati u I-Istati Uniti.

3. Safejn ikun permess milligijiet u r-regolamenti taghha
stess, l-Istati Uniti ghandha d-dritt li tezercita gurisdizzjoni fuq
il-persunal assenjat taghha fil-pajjiz fejn l-operazzjoni tigi skje-
rata.

4. L-Istati Uniti ghandha tkun responsabbli sabiex twiegeb
ghall-pretensjonijiet marbuta mal-partecipazzjoni taghha fope-
razzjoni tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizi, minn jew dwar
kwalunkwe membru tal-persunal taghha, fkonformita mal-ligi
tal-Istati Uniti. Din id-dispozizzjoni ma tikkostitwixxix rinunzja
tal-immunita sovrana tal-Istati Uniti. M'hemm xejn fdan il-
Ftehim li huwa intiz biex johloq gurisdizzjoni fxi qorti fejn
tali gurisdizzjoni ma tkunx diga tezisti, jew biex jipprovdi
ghal xi dritt infurzabbli kontra I-Istati Uniti ftali qorti.

5. Il-Partijiet jagblu li jirrinunzjaw ghal kwalunkwe pretens-
joni u ghall-pretensjonijiet kollha (minbarra I-pretensjonijiet
kuntrattwali) kontra xulxin ghal hsara lil, telf jew qerda ta’
assi li jkunu proprjeta ta’fimhaddma minn kwalunkwe wahda
mill-Partijiet, jew korriment jew mewt ta’ persunal ta’
kwalunkwe wahda mill-Partijiet, li jirrizultaw mit-twettiq tad-
dmirijiet uffi¢jali taghhom brabta mal-attivitajiet taht dan il-
Ftehim, hlief fil-kaz ta’ negligenza serja jew kondotta volontar-
jament skorretta.

6.  L-Istati Uniti tintrabat li taghmel dikjarazzjoni fir-rigward
tar-rinunzja ta’ pretensjonijiet fuq bazi reciproka kontra kull Stat
Membru tal-UE li jkun qed jippartecipa foperazzjoni tal-UE ta’
mmaniggar ta’ krizi li fiha tippartecipa l-Istati Uniti, u li taghmel
dan meta tkun ged tiffirma dan il-Ftehim.

7. L-UE tintrabat li tizgura li I-Istati Membri tal-UE jaghmlu
dikjarazzjoni fir-rigward tar-rinunzja ta’ pretensjonijiet, ghal
kwalunkwe partecipazzjoni futura tal-Istati Uniti tal-Amerika
foperazzjoni tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizi, u li taghmel dan
meta tkun ged tiffirma dan il-Ftehim.

Artikolu 4
Informazzjoni Klassifikata

II-Ftehim bejn il-Gvern tal-Istati Uniti tal-Amerika u 1-Unjoni
Ewropea dwar is-sigurta tal-informazzjoni klassifikata, maghmul
fWashington fit-30 ta’ April 2007, ghandu japplika fil-kuntest
tal-operazzjonijiet tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizijiet.

Artikolu 5
Partecipazzjoni fl-operazzjoni

1. L-Istati Uniti ghandha tfittex li tizgura, permezz ta’ istruzz-
jonijiet specifici, li l-persunal i jitqieghad ghad-dispozizzjoni
bhala parti mill-kontribut taghha fl-operazzjonijiet tal-UE
ta'mmaniggar ta’ krizijiet (“persunal assenjat”) jidhol ghall-miss-
joni tieghu b'mod konsistenti ma’, u b’appogg shih ghad-Deciz-
joni tal-Kunsill imsemmija fl-Artikolu 1, il-pjan operattiv u I-
mizuri implimentattivi relatati.

2. L-Istati Uniti ghandha tikkonsulta mal-UE fi Zmien debitu
dwar kwalunkwe bidla fil-kontribut taghha foperazzjoni tal-UE
ta’ mmaniggar ta’ krizi taht dan il-Ftehim.

3. Il-persunal assenjat ghandu jircievi certifikazzjoni medika
adatta, u ghandu jinghata kopja ta’ din ic¢-certifikazzjoni biex
jipprezentaha meta tkun mitluba mill-awtoritajiet kompetenti
tal-UE.

Artikolu 6
Linja ta’” Kmand

1. Matul il-perijodu tal-istazzjonament, il-Kmandant tal-UE
jew il-Kap tal-Missjoni ghandu jezercita awtorita supervizorja
u jmexxi l-attivitajiet tal-persunal u l-unitajiet assenjati.

2. Il-persunal u l-unitajiet assenjati ghandhom jibqghu taht 1-
awtorita generali tal-Istati Uniti.

3. L-Istati Uniti ghandha tfittex li tizgura, permezz ta’ istruzz-
jonijiet specifici, li l-persunal assenjat iwettaq id-dmirijiet tieghu
u jgib ruhu fkonformitd shiha mal-objettivi tal-operazzjoni u
taht id-direzzjoni u l-gwida tal-Kmandant tal-UE jew il-Kap tal-
Missjoni.

4. L-stati Uniti ghandha jkollha l-istess drittijiet u obbligi
ftermini tal-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-operazzjonijiet tal-
UE ta’ mmaniggar ta’ krizijiet bhall-Istati Membri partecipanti
tal-Unjoni Ewropea li jkunu geghdin jiehdu sehem fl-operazz-
joni.
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5. Il-Kmandant jew il-Kap tal-Missjoni tal-UE ghandu jkun
responsabbli ghall-kontroll dixxiplinarju generali tal-persunal
assenjat. Kwalunkwe azzjoni dixxiplinarja ghandha tittiched,
skont il-kaz, mill-Istati Uniti.

6.  Ghandu jinhatar Punt ta’ Kuntatt tal-Kontingent Nazzjo-
nali (‘PKN”) mill-Istati Uniti sabiex jirrapprezenta l-kontingent
nazzjonali taghha fl-operazzjoni rilevanti tal-UE ta’ mmaniggar
ta’ krizi. [I-PKN ghandu jirrapporta lill-Kap tal-Missjoni dwar
kwistjonijiet nazzjonali u ghandu jkun responsabbli ghad-dixxi-
plina ta’ kuljum tal-kontingent.

7. Id-decizjoni li ttemm l-operazzjoni ghandha tittiched mill-
Unjoni Ewropea, wara konsultazzjoni mal-Istati Uniti, jekk hija
tkun ghadha qed tikkontribwixxi ghall-operazzjoni tal-UE ta’
mmaniggar ta’ krizi fil-mument 1i tali dec¢izjoni tkun qed tigi
kunsidrata.

Artikolu 7
Aspetti Finanzjarji

1. L-Istati Uniti ghandha tassumi l-ispejjez assocjati mal-par-
tecipazzjoni taghha foperazzjonijiet ta’ mmaniggar ta’ krizijiet
sakemm ma jkunux koperti minn finanzjament komuni, kif
ikun dispost fil-bagit operattiv tal-missjoni.

2. L-Unjoni Ewropea ghandha tezenta lill-Istati Uniti minn
kontribuzzjonijiet finanzjarji ghall-bagit operattiv ta’ operazzjoni
tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizi meta I-Unjoni Ewropea tiddeciedi
li l-Istati Uniti tkun qed taghti kontribut sinifikattiv. L-Istati
Uniti ghandha tkun notifikata bid-dec¢izjoni tal-UE dwar il-kon-
tribuzzjonijiet finanzjarji ghall-bagit operattiv fil-mument tal-
konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(2).

3. Il-partecipazzjoni tal-Istati Uniti taht dan il-Ftehim fl-
operazzjonijiet tal-UE ta’ mmaniggar ta’ krizijiet ghandha tkun

suggetta ghad-disponibbilta tal-fondi adatti.

Artikolu 8
Arrangamenti ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim

Kwalunkwe arrangament tekniku, finanzjarju u amministrattiv
mehtieg ghall-implementazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandu jigi
ffirmat mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Uniti u tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 9
Rizoluzzjoni ta’ Disputi

Id-disputi li jikkoncernaw l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni
ta’ dan il-Ftehim ghandhom jigu rizolti permezz ta’ mezzi diplo-
matici bejn il-Partijiet.

Artikolu 10

Dhul fis-sehh u terminazzjoni

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-
ewwel xahar wara li |-Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin bit-
twettiq tal-proceduri interni mehtiega ghal dak il-ghan.

2. Dan il-Ftehim ghandu jigi applikat fuq bazi provvizorja
mid-data tal-firma.

3. Dan il-Ftehim ghandu jkun suggett ghal revizjoni regolari
mill-Partijiet.

4.  Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat abbazi ta’ ftehim reci-
proku bil-miktub bejn il-Partijiet.

5.  Kwalunkwe Parti tista’ tittermina dan il-Ftehim billi tavza
bil-miktub lill-Parti l-ohra sitt xhur bil-quddiem.

Maghmul fWashington, fzewg ezemplari, bl-Ingliz, dan is-sbatax-il jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u hdax.

Ghall-Unjoni Ewropea
C. ASHTON

Ghall-Istati Uniti tal-Amerika
H. CLINTON
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TEST GHAL DIKJARAZZJONIJIET

Test ghall-Istati Membri tal-UE:

“L-Istati Membri tal-UE, meta japplikaw Decizjoni tal-Kunsill tal-UE dwar operazzjoni tal-UE ghall-
immaniggar ta’ krizi li fiha tippartecipa l-Istati Uniti, ghandhom il-hsieb li, safejn is-sistemi legali interni
taghhom jippermettu, jirrinunzjaw safejn possibbli ghal pretensjonijiet kontra l-Istati Uniti ghal korri-
ment, mewt ta’ persunal, jew dannu lil, jew telf ta’, kwalunkwe assi li huma proprjeta taghhom u uzati
mill-operazzjoni tal-UE ghall-immaniggar ta’ krizi jekk tali korriment, mewt, dannu jew telf:

— kienu kkawzati minn persunal mill-Istati Uniti fit-twettiq tad-doveri tieghu fkonnessjoni ma’ ope-
razzjoni tal-UE ghall-immaniggar ta’ krizi, hlief fkaz ta’ negligenza serja jew ta’ kondotta volontar-
jament skorretta; jew

— irrizultaw mill-uzu ta’ kwalunkwe assi fil-proprjeta tal-Istati Uniti, sakemm l-assi gew uzati b’kon-
nessjoni mal-operazzjoni u hlief fil-kaz ta’ negligenza serja jew kondotta volontarjament skorretta
tal-persunal, mill-Istati Uniti, impenjat fil-operazzjoni tal-UE ghall-immaniggar ta’ krizi li kien qed
juza dawk l-assi.”.

Test ghall-Istati Uniti:

“L-Istati Uniti, meta tippartecipa foperazzjoni tal-UE ghall-immaniggar ta’ krizi, ghandha I-hsieb li, sa
fejn is-sistema legali interna taghha hekk tippermetti, tirrinunzja, sa fejn ikun possibbli, ghal pretensjo-
nijiet kontra kwalunkwe Stat ichor li jippartecipa fl-operazzjoni tal-UE ghall-immaniggar ta’ krizi ghal
korriment, mewt ta’ persunal taghha, jew ghal dannu lil, jew telf ta’, kwalunkwe assi li jkunu proprjeta
taghha u uzati mill-operazzjoni tal-UE ghall-immaniggar ta’ krizi jekk tali korriment, mewt, dannu jew
telf:

— kienu kkawzati minn persunal fl-ezekuzzjoni tad-doveri taghhom b’konnessjoni ma’ operazzjoni tal-
UE ghall-immaniggar ta’ krizi, hlief fkaz ta’ negligenza serja jew kondotta volontarjament skorretta;
jew

— irrizultaw mill-uzu ta’ kwalunkwe assi ta’ Stati partecipanti fl-operazzjoni tal-UE ghall-immaniggar
ta’ krizi, sakemm l-assi jkunu ntuzaw b’konnessjoni mal-operazzjoni u hlief fkaz ta’ negligenza serja
jew kondotta volontarjament skorretta ta’ persunal tal-operazzjoni tal-UE ghall-immaniggar ta’ krizi
li jkun ged juza dawk l-assi.”.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 527/2011
tat-30 ta’ Mejju 2011

li jikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ endo-1, 4-f-ksilanazi prodotta minn

Trichoderma reesei (MUCL 49755), endo-1,3(4)-B-glukanazi prodotta minn Trichoderma reesei

(MUCL 49754) u ta’ poligalatturonazi prodotta minn Aspergillus aculeatus CBS 589.94 bhala
addittiv fl-ghalf ghall-hnienes miftuma (id-detentur tal-awtorizzazzjoni Aveve NV)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq
[dwar] l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (!), u b'mod
partikolari l-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtoriz-
zazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazz-
joni.

(2)  Fkonformitd mal-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
1831/2003, tressqet applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
tal-preparazzjoni ta’ endo-1,4-f-ksilanazi (EC 3.2.1.8)
prodotta minn Trichoderma reesei (MUCL 49755), endo-
1,3(4)-B-glukanazi (EC 3.2.1.6) prodotta minn Trichoderma
reesei (MUCL 49754) u ta’ poligalatturonazi (EC 3.2.1.15)
prodotta minn  Aspergillus aculeatus (CBS 589.94), kif
stipulat fl-Anness. Dik l-applikazzjoni kienet akkumpanjata
mill-partikolaritajiet u d-dokumenti mehtiega skont I-
Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  L-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni tal-prepa-
razzjoni stipulata fl-Anness bhala addittiv fl-ghalf ghall-
hnienes miftuma, biex tigi kklassifikata fil-kategorija tal-
addittivi “addittivi zooteknici”.

(4)  L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-TIkel (‘l-Awtorita”)
ikkonkludiet fl-opinjonijiet taghha tat-8 ta’ Lulju 2009 (%)

(') GU L 268, 18.10.2003, p. 29.
(%) EFSA Journal (2009) 1186, 1-17.

u tat-2 ta’ Frar 2011 (3) li l-preparazzjoni stabbilita fl-
Anness, skont il-kondizzjonijiet tal-uzu proposti, ma
ghandhiex effetti mhux mixtieqa fuq sahhet l-annimali,
sahhet il-konsumatur jew fuq l-ambjent, u li dan I-
addittiv ghandu l-potenzjal li jzid il-piz tal-gisem u jtejjeb
l-ghalf biex jikseb il-proporzjon tal-ispe¢i fil-mira. L-
Awtorita tqis li wara t-tqeghid fis-suq ma hemmsx
bzonn ta’ htigijiet specifici ta’ monitoragg. Ivverifikat
ukoll ir-rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv
tal-ghalf fl-ghalf imressaq mil-Laboratorju ta’ Referenza
ghall-Addittivi fl-Ghalf imwaqqaf permezz tar-Regola-
ment (KE) Nru 1831/2003.

(5)  Il-valutazzjoni tal-preparazzjoni stabbilita fl-Anness turi li
l-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif previst fl-Arti-
kolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma sodis-
fatti. Ghalhekk, l-uzu ta’ din il-preparazzjoni, ghandu jigi
awtorizzat kif specifikat fl-Anness ma’ dan ir-Regolament.

(6)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-preparazzjoni specifikata fl-Anness, li tifforma parti mill-kate-
gorija ta’ “addittivi Zootekni¢i” u parti mill-grupp funzjonali
“sustanzi li jsahhu d-digestibilita”, hija awtorizzata bhala addittiv
fl-ghalf tal-annimali suggetta ghall-kundizzjonijiet stipulati fdan
l-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

(%) EFSA Journal (2011); 9(2):2010.
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Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Mejju 2011.
Ghall-Kummissjoni

Il-President
José Manuel BARROSO



ANNESS
Kontenut Kontenut
Numru ta’ L-isem tad- X A - s Speci jew minimu massimu Tmiem il-perjodu
. e . . ompozizzjoni, formula kimika, deskrizzjoni, ] N . R ,
identifikazzjo- | detentur tal- Addittiv " kategorija tal- | Eta massima AU , Dispozizzjonijiet ohra ta’
. e . - metodu analitiku . Unitajiet ta attivita/kg ta’ ghalf } -
ni tal-addittiv | awtorizzazzjoni annimal <hih bkontenut t2' wmdits ta’ awtorizzazzjoni
12 %
Kategorija ta’ addittivi zootekni¢i. Grupp funzjonali: sustanzi li jsahhu d-digestibilita.
4a 14 Aveve NV Endo-1,4-B-ksilanasi | Kompozizzjoni tal-addittiv Hnienes Endo-1,4-f- — 1. Flistruzzjonijiet ghall-uzu | 1-20 ta’ Gunju
EC 3.2.1.8 L ) . (miftuma) ksilanazi: tal-addittiv. u tat-tahlitiet 2021
Preparazzjoni ta’ endo-1,4-f-ksilanazi (EC 2140 XU ta” qabel, indika t-tempera-
Endo-1,3(4)-beta- 3.2.1.8) prodotta minn Trichoderma reesei tura ghall-hazna, kemm
glukanazi (MUCL  49755), endo-1,3(4)--glukanazi Endo-1,3(4)- smien tista' tinjamm -
EC 3.2.1.6 (EC 3.2.1.6) prodotta minn Trichoderma reesei B-glukanazi: hazna, u l-istabbilta ghall-
Poligalatturonazi (MUCL 49754) u pollgulutt‘uronam (EC 1230 BGU pelleting.
EC 3.2.1.15 3.2.1.15) prodotta minn Aspergillus aculeatus Polival
(CBS 589.94) battivita minima ta*: oligalatturo- . Ghal hnienes (miftuma) sa
nazi: 46 35 kg.
fghamla solida; PGLU

Endo-1,4-f-ksilanazi: 21 400 XU (")/g
Endo-1,3(4)--glukanazi: 12 300 BGU (})/g
Poligalatturonazi: 460 PGLU (3)/g.
fghamla likwida:

Endo-1,4-B-ksilanazi: 10 700 XU/g
Endo-1,3(4)-B-glukanazi: 6 150 BGU/g
Poligalatturonazi: 230 PGLU/g.

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva
Endo-1,4-B-ksilanazi (EC 3.2.1.8)

prodotta minn Trichoderma reesei, endo-
1,3(4)-p-glukanazi (EC 3.2.1.6) prodotta
minn Trichoderma reesei u poligalatturonazi
(EC 3.2.1.15) prodotta minn Aspergillus
aculeatus

Metodu tal-Analizi (*)

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva fl-

addittiv u fl-ghalf:

. Ghall-uzu fghalf kompost

li fih hafna polisakkaridi li

mhumiex lamtu.

8lerT 1

[N ]

eadoaag ruofun-res felyyn [ewno-|

L10CS 1¢



Kontenut Kontenut
. s minimu massimu s
Numru ta’ L-isem tad- S - Lo Speci jew Tmiem il-perjodu
e - Kompozizzjoni, formula kimika, deskrizzjoni, . R . T ,
identifikazzjo- | detentur tal- Addittiv " kategorija tal- | Eta massima IR , Dispozizzjonijiet ohra ta’
) S . - metodu analitiku . Unitajiet ta attivita/kg ta’ ghalf ) -
ni tal-addittiv | awtorizzazzjoni annimal P ! & awtorizzazzjoni
shih bkontenut ta” umdita ta

12 %

L10TS'T¢

— Metodu kolorimetriku li jkejjel il-kulur
li jinhall fl-ilma rilaxxat minn azzjoni
ta’ endo-1,4-f-ksilanazi minn kulur
mghaqqad ma’ sottostrat arabinossilan
tal-qamh.

— Metodu kolorimetriku li jkejjel il-kulur
li jinhall fl-ilma rilaxxat minn azzjoni
ta’ endo-1,3(4)-p-glukanazi minn kulur
mghaqgad ma’ sottostrat ta’ betaglukan
tax-xghir.

— Metodu viskosimetriku msejjes  fuq
tnaqqis ta’ viskosita prodott mill-
azzjoni ta’ poligalatturonazi fuq is-
substrat  li  fih  il-pektin, acidu
polimetilgalatturoniku.

[N ]

) 1 XU huwa l-ammont ta’ enzima li jillibera 1 pmol ta’ zokkor ta’ riduzzjoni (ekwivalenti ta’ ksilozju) minn ksilan tal-hafur fil-minuta b’50 C u b’pH ta’ 4.8.
2) 1 BGU huwa l-ammont ta’ enzima li jillibera 1 pmol ta’ zokkor ta’ riduzzjoni (ekwivalenti ta’ cellobjozi) minn f-glukan tax-xghir fil-minuta b’50 C u b’pH ta’ 5.0.

) 1 PGLU huwa l-ammont ta’ enzima li jillibera 1 pmol ta’ zokkor ta’ riduzzjoni (ekwivalenti ta’ glukozju) mill-acidu polimetilgalatturoniku fil-minuta (pektin li fih is-substrat) b’35 C u b’pH ta’ 4.8.
) Id-dettalji tal-metodi analitici huma disponibbli fl-indirizz li gej tal-Laboratorju ta’ Referenza: http:/[irmm.jrc.ec.europa.ecu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.

vadoumg ruofun-ey eyyn [euino-||

61 1


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 528/2011
tat-30 ta’ Mejju 2011

li jikkonc¢erna l-awtorizzazzjoni ta’ endo-1, 4-f-ksilanazi prodotta minn Trichoderma reesei (ATCC
PTA 5588) bhala addittiv fl-ghalf ghall-hnienes miftuma u ghall-hniezer ghas-simna (id-detentur tal-
awtorizzazzjoni Danisco Animal Nutrition)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003 fuq
[dwar] l-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali, (") u b'mod
partikolari l-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtoriz-
zazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazz-
joni.

(2)  Bkonformitd mal-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
1831/2003, tressqet applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
ta’ endo-1,4-f-ksilanazi (EC 3.2.1.8) prodotta minn Tric-
hoderma reesei (ATCC PTA 5588). L-applikazzjoni kienet
akkumpanjata  mill-partikolaritajiet u  d-dokumenti
mehtiega skont I-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru
1831/2003.

(3)  L-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ endo-1,
4-p-ksilanazi (EC 3.2.1.8) prodotta minn Trichoderma
reesei (ATCC PTA 5588) bhala addittiv fl-ghalf ghall-
hnienes miftuma u ghall-hniezer ghas-simna, biex tigi
kklassifikata fil-kategorija tal-addittivi “addittivi Zootek-
nici”.

(4)  L-uzu ta’ din il-preparazzjoni kienet awtorizzata ghal 10
snin ghat-tigieg ghas-simna, ghat-tigieg tal-bajd, ghall-
papri u d-dundjani ghas-simna bir-Regolament tal-
Kummissioni (KE) Nru 9/2010 (3).

(5)  Tressqet dejta gdida bhala sostenn ghall-applikazzjoni
ghall-awtorizzazjoni ta’ endo-1,4-f-ksilanazi (EC 3.2.1.8)
prodotta minn Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) ghall-

hnienes miftuma u ghall-hniezer ghas-simna. L-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (‘I-Awtorita”) ikkonkludiet
fl-opinjoni taghha tal-1 ta’ Frar 2011 (%) li, skont il-kun-
dizzjonijiet proposti tal-uzu, l-endo-1,4--ksilanazi (EC
3.2.1.8) prodotta minn Trichoderma reesei (ATCC PTA
5588) ma ghandhiex effetti mhux mixtieqa fuq sahhet
l-annimali, sahhet il-bniedem jew fuq l-ambjent, u li I-
uzu taghha jista® jtejjeb il-prestazzjoni zooteknika. L-
Awtorita tgis li wara t-tqeghid fis-suqg ma hemmx
bzonn ta’ htigijiet specifici ta’ monitoragg. Ivverifikat
ukoll ir-rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv
tal-ghalf fl-ghalf ipprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza
ghall-Addittivi fl-Ghalf imwaqqaf permezz tar-Regola-
ment (KE) Nru 1831/2003.

(6)  Il-valutazzjoni tal-endo-1,4-f-ksilanazi (EC  3.2.1.8)
prodotta minn Trichoderma reesei (ATCC PTA 5588) turi
li l-kondizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif previst fl-
Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma
ssodisfati. Ghalhekk, l-uzu ta’ din il-preparazzjoni,
ghandu jigi awtorizzat kif specifikat fl-Anness ma’ dan
ir-Regolament.

(7)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Il-preparazzjoni specifikata fl-Anness, li tifforma parti mill-kate-
gorija ta’ addittivi “addittivi zootekni¢i” u mill-grupp funzjonali
“sustanzi li jtejbu d-digestibilita”, hija awtorizzata bhala addittiv
fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggetta ghall-kundizzjonijiet stipu-
lati fdak I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fI-20 jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Mejju 2011.

L 268, 18.10.2003, p. 29.
3

() GU
() GU L 3, 7.1.2010, p. 10.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO

(%) EFSA Journal 2011; 9(2):2008.



ANNESS
Kontenut Kontenut
Numru ta’ L tad Spedi i minimu massimu Tmiem il
identifikazz- -lsem tace - Kompozizzjoni, formula kimika, deskrizzjoni, metodu pect Jew R . N miem 1=
o detentur tal- Addittiv - kategorija tal- | Eta massima R , Dispozizzjonijiet ohra perjodu ta
joni tal- . - analitiku . Unitajiet ta’ attivita/kg ta g o
e aWtOﬂZZaZZ]OHl anmmal . . , aWtOﬂZZaZZ]OHl
addittiv ghalf shih b’kontenut ta
umdita ta’ 12 %
Kategorija ta’ addittivi Zootekni¢i. Grupp funzjonali: sustanzi li jtejbu d-digestibilita
4all Danisco Endo-1,4- | Kompozizzjoni tal-addittiv Hnienes 2 000U — 1. Fl-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-addittiv u tat- | 1-20 ta’ Gunju
Animal -ksilanazi . L miftuma tahlitiet ta’ qabel, indika t-temperatura 2021
" p Preparazzjoni ta’ endo-1,4-f-ksilanazi (EC ( o ) , 4 - Ltempe
Nutrition EC 3218 | 32138 u hniezer ghall-hazna, kemm zmien tista’ tinzamm
o 218) ghas-simna il-hazna, u l-istabbilta ghall-pelleting

prodotta minn Trichoderma reesei (ATCC PTA
5588) battivita minima ta’ endo-1,4-f-ksila-
nazi: 40 000 U (")/g

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva

Endo-1,4-B-ksilanazi (EC 3.2.1.8) prodotta
minn Trichoderma reesei (ATCC PTA5588)

Metodu tal-analizi (%)

Metodu kolorimetriku li jkejjel il-kulur li jinhall
fl-ilma rilaxxat minn azzjoni ta’ endo-1,4-f-
ksilanazi fuq is-sustanzi tal-arabinossilanu tal-
gamh azzurrina-retikolat (azurine cross-linked
wheat arabinoxylan)

2. Ghall-uzu fghalf li fih hafna polisakkaridi li

mhumiex lamtu.

3. Ghal hnienes (miftuma) sa 35 kg

(") 1 U huwa l-ammont ta’ enzima li jillibera 0.5 pmol ta’ zokkor ta’ riduzzjoni (espress bhala ekwivalenti ta’ ksilozju) minn substrat tal-arabinoksilan mghaqqad mal-hafur b’pH ta’ 5.3 u b’50 C fminuta wahda.
(%) Id-dettalji tal-metodi analiti¢i huma disponibbli fl-indirizz li gej tal-Laboratorju ta’ Referenza: http:|/irmm.jrc.ec.curopa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

L10TS'T¢
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 529/2011
tat-30 ta’ Mejju 2011

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1580/2007, fir-rigward tal-livell li fih jiskattaw id-dazji
addizzjonali ghat-tadam, il-berquq, il-lumi, l-ghanbaqar, il-hawh, inkluz in-nu¢iprisk, il-langas u I-
gheneb tal-mejda

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), u b’'mod partikulari 1-Artikolu 143(b) tieghu, flimkien
mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1580/2007 tal-
21 ta’ Dicembru 2007 li jistabbilixxi regoli ta” implimen-
tazzjoni ghar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96,
(KE) Nru 2201/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur tal-
frott u hxejjex (%) jistipula s-sorveljanza tal-importazzjoni
tal-prodotti elenkati fl-Anness XVII ghalih. Din is-sorvel-
janza ghandha titwettaq skont ir-regoli dettaljati stabbiliti
fl-Artikolu 308d tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizz-
jonijiet ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali
Komunitarju (%).

(2)  Ghall-finijiet tal-Artikolu 5(4) tal-Ftehim dwar l-Agrikol-
tura (*) konkluz matul in-negozjati kummer¢jali multila-
terali tac-Ciklu tal-Urugwaj, u abbazi tal-ahhar dejta
disponibbli ghall-2008, 1-2009 u 1-2010, jehtieg li jigu
aggustati llivelli li fihom jiskattaw id-dazji addizzjonali
ghat-tadam, il-berquq, il-lumi, I-ghanbagar, il-hawh,
inkluz in-nuciprisk, il-langas u l-gheneb tal-mejda.

(3)  Brizultat ta’ dan, ir-Regolament (KE) Nru 1580/2007
ghandu jigi emendat.

4 Il-mizuri pprovduti b'dan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

L-Anness XVII ghar-Regolament (KE) Nru 1580/2007 jinbidel
bit-test muri fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara I-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu jibda japplika mill-1 ta’ Gunju 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Mejju 2011.

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO

(*) GU L 336, 23.12.1994, p. 22.
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ANNESS

“ANNESS XVII

DAZJI ADDIZZJONALI TAL-IMPORTAZZJONI: TITOLU IV, KAPITOLU II, TAQSIMA 2

Minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar l-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, id-deskrizzjoni tal-prodotti titqies
indikattiva biss. Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness, l-ambitu tad-dazji addizzjonali huwa determinat minn dak tal-kodicijiet tan-
NM kif kienu fi zmien l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Numru tal-ordni Kodici NM Deskrizzjoni Perjodu tal-applikazzjoni L‘fol&;;leﬁﬁ;m
78.0015 0702 00 00 Tadam Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Mejju 481 625
78.0020 Mill-1 ta' Gunju sat-30 ta’ Settembru 44251
78.0065 0707 00 05 Hjar Mill-1 ta’ Mejju sal-31 ta’ Ottubru 31289
78.0075 Mill-1 ta’ Novembru sat-30 ta’ April 26 583
78.0085 0709 90 80 Qagoce Mill-1 ta’ Novembru sat-30 ta’ Gunju 17 258
78.0100 0709 90 70 Zukkini (qarabaghli zghir) Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru 57 955
78.0110 0805 10 20 Laring Mill-1 ta’ Dicembru sal-31 ta’ Mejju 368 535
78.0120 0805 20 10 Klementina Mill-1 ta’ Novembru sal-ahhar ta’ Frar 175110
78.0130 0805 20 30 Mandolin (inkluzi Il-varjetajiet tange- | Mill-1 ta’ Novembru sal-ahhar ta’ Frar 115 625

0805 20 50 rines u satsumas); il-wilkings u ibridi

080520 70 simili tac-¢itru

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Lumi Mill-1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Dicembru 346 366
78.0160 Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Mejju 88 090
78.0170 0806 10 10 Gheneb tal-mejda Mill-21 ta’ Lulju sal-20 ta’ Novembru 80 588
78.0175 0808 10 80 Tuffiech Mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Awwissu 916 384
78.0180 Mill-1 ta® Settembru sal-31 ta’ 95 396

Di¢embru

78.0220 0808 20 50 Langas Mill-1 ta’ Jannar sat-30 ta’ April 229 646
78.0235 Mill-1 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru 35 541
78.0250 0809 10 00 Berquq Mill-1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Lulju 5794
78.0265 0809 20 95 Ciras, ghajr gha¢-¢irasa qarsa Mill-21 ta’ Mejju sal-10 ta” Awwissu 30783
78.0270 0809 30 Hawh, inkluz nuciprisk Mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 5613
78.0280 0809 40 05 Ghanbagar Mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 10 2937
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 530/2011
tat-30 ta’ Mejju 2011

li jistabbilixxi I-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 11822007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummerdjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-31 ta’ Mejju 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Mejju 2011.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() Gu
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

ANNESS

Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur fiss tal-importazzjoni
0702 00 00 AL 64,0
MA 1333
TR 67,3
77 88,2
0707 00 05 AL 31,8
MK 28,2
TR 111,1
77 57,0
0709 90 70 MA 86,8
TR 122,2
77 104,5
0709 90 80 EC 23,2
77 23,2
080510 20 EG 57,8
IL 54,0
MA 49,7
TR 74,4
77 59,0
0805 50 10 AR 72,2
TR 68,8
ZA 127,2
77 89,4
0808 10 80 AR 98,2
BR 79,0
CA 129,0
CL 79,0
CN 95,4
CR 69,1
NZ 112,2
us 102,6
9)'¢ 96,7
ZA 87,0
77 94,8
0809 20 95 us 384,8
77 384,8

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-26 ta’ Jannar 2011

dwar l-ghajnuna mill-Istat C 50/07 (ex N 894/06) li Franza tippjana li twettaq favur l-izvilupp ta’
kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”) u kuntratti ta’
assigurazzjoni komplementari kollettivi kontra r-riskju ta’ mewt, dizabilita u invalidita

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 267)
(It-test bil-Fran¢iz biss huwa awtentiku)
(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2011/319/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, (2)  Permezz tal-ittra tat-13 ta’ Novembru 2007, il-Kummiss-
joni infurmat lil Franza bid-dec¢izjoni taghha li tiftah
procedura ta’ investigazzjoni formali kif previst fl-Arti-
kolu 108(2) tat-Trattat (TFUE) rigward din l-ghajnuna.

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u partikolarment l-ewwel subparagrafu tal-Arti-

L
kolu 108 (2) () tieghu, (3)  Id-decizjoni tal-Kummissjoni li tiftah procedura ta’ inves-

tigazzjoni formali giet ippubblikata f1l-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea (*). 1l-Kummissjoni stiednet lill-partijiet in-
teressati sabiex jipprezentaw l-osservazzjonijiet taghhom

Wara li stiednet lill-partijiet interessati li jipprezentaw l-osser- dwar l-iskemi tal-ghajnuna diskussi.

vazzjonijiet taghhom skont l-Artikolu () msemmi hawn fuq u

wara li kkunsidrat dawn l-osservazzjonijiet,

(4)  Franza baghtet l-osservazzjonjiet taghha dwar id-deciz-
joni tal-ftuh tal-procedura ta’ investigazzjoni formali
permezz tal-ittra tal-21 ta’ Dicembru 2007.

Billi:
(5)  I-Kummissjoni r¢eviet l-osservazzjonjiet dwar dan is-
L. PROCEDURA suggett min-naha ta’ diversi partijiet terzi interessati.
Din ghaddiethom lil Franza filwaqt li tatha l-opportunita
(1)  Permezz tal-ittra bid-data tat-28 ta’ Dicembru 2006, li tikkummenta dwarhom, u rc¢eviet il-kummenti taghha
Franza nnotifikat lill-Kummissjoni bi skemi ta’ ghajnuna permezz tal-ittra tat-8 ta’ Mejju 2008.

favur l-izvilupp ta’ kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha

(“contrats solidaires et responsables”) hekk kif mahsuba

femenda ta’ abbozz tal-Ligi tal-finanzi ghall-2006. Id-dis-

pozizzjonijiet ta’ dawn l-iskemi gew inkluzi fl-Artikolu 88 (6)  Franza ghaddiet informazzjoni addizzjonali lill-Kummiss-

tal-Ligi Nru 2006-1771 tat-30 ta’ Dicembru 2006 tal- joni permezz tal-ittra tal-31 ta’ Ottubru 2008.

finanzi li jemendaw ghall-2006 (}). Franza kkomunikat

informazzjoni addizzjonali lill-Kummissjoni permezz

tal-ittri tas-26 ta’ Frar, il-11 ta’ Mejju u t-18 ta’ Settembru

2007. (7  Uhud mill-partijiet terzi ttrasmettew informazzjoni ad-
dizzjonali lill-Kummissjoni matul ix-xahar ta’ Frar 2009.

() Mill-1 ta’ Dicembru 2009, l-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat KE saru
rispettivament 1-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (“TFUE"). Fiz-zewg kazijiet, id-dispozizzjonijiet
huma, fis-sustanza, identi¢i. Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, ir-refe-

renzi maghmula ghall-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE jinftiehmu, jekk ®)  Wara laqg.ha. i saret fit-2 'ta’nG.unju 2.(')99 bejn is-servizzi
ikun mehtieg, bhala li jsiru rispettivament ghall-Artikoli 87 u 88 tat- tal-KummlsSJom u l-aworltapet Francizi, dawn tal-ahhar
Trattat KE. Sar ukoll ¢ertu numru ta’ bidliet fit-terminologija lit- impenjaw ruhhom i janalizzaw il-possibilita li jintroducu
TFUE, bhall-bidla minn “Komunita” ghal “Unjoni” u “suq komuni” certi modifiki fl-iskemi notifikati u li jwasslu l-analizi

ghal “suq intern”.

() GU C 38, 12.2.2008, p. 10.

(}) GU 303 tal-31 ta’ Dicembru 2006, pagna 20228, test Nru 2 (sors: -
http:/[www.legifrance.gouv.fr). () Ara n-nota fqiegh il-pagna 2.

taghhom lill-Kummissjoni fl-igsar Zzmien possibbli.


http://www.legifrance.gouv.fr
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(9)  Permezz tal-komunikazzjoni tat-22 ta’ Settembru 2009,
il-Kummissjoni tat 20 jum ta’ xoghol bhala zmien biex
Franza tittrasmetti l-analizi taghha.

(10)  Permezz tal-ittra tat-3 ta’ Novembru 2009, l-awtoritajiet
Francizi talbu sospensjoni tal-procedura ta’ investigazzjo-
ni formali sal-1 ta” April 2010.

(11)  Fid-data tas-17 ta’ Novembru 2009, il-Kummissjoni tat -
approvazzjoni taghha dwar is-sospensjoni tal-procedura
ta’ investigazzjoni formali sal-1 ta’ April 2010, fl-appli-
kazzjoni tal-kodici tal-prattika tajba biex jitmexxew il-
proceduri ta’ kontroll tal-ghajnuna mill-Istat (°) sabiex
tippermetti lil Franza li tadatta l-abbozz tal-legizlazzjoni
u tipprocedi ghall-konsulti mehtiega.

(12) Permezz tal-ittra tas-26 ta’ April 2010, l-awtoritajiet

ghal skema ser jintbaghat fis-17 ta’ Mejju 2010.

(13)  Permezz tal-komunikazzjoni tas-27 ta’ Mejju 2010, I-
awtoritajiet  Franc¢izi ghaddew l-informazzjoni lill-
Kummissjoni, madankollu minghajr ma ppjanaw |-
emendi ghall-iskemi notifikati.

II. DESKRIZZJONI DETTALJATA TAL-GHAJNUNA

(14)  Zewg sistemi fiskali distinti kienu s-suggett tad-decizjoni
tal-ftuh tal-procedura ta’ investigazzjoni formali:

Ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpaniji u mit-taxxa professjonali
territorjali minhabba attivitajiet ta’ gestjoni ta’ kuntratti ta’
assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”)

(15)  L-ewwel mizura notifikata hija skema ta’ ezenzjoni mit-
taxxa tal-kumpaniji, introdotta fl-Artikolu 207-2 tal-
Kodici generali tat-taxxa (CGI), u mit-taxxa professjonali
territorjali (°) (I-Artikolu 1461-1° tal-CGI) minhabba
operazzjonijiet ta’ gestjoni ta’ certi kuntratti ta’ assigu-
razzjoni tas-sahha imsejha “contrats solidaires et responsa-
bles’. Dawn l-ezenzjonijiet jibbenefikaw lill-organizzazz-
jonijiet kollha li johorgu dawn il-kuntratti: mutwalitajiet
u junjins sostnuti mill-kodici tal-pooling, istituzzjonijiet
tal-welfare irregolati mit-Titolu III tal-Volum IX tal-Kodici
tas-sigurta so¢jali jew mill-Volum VII tal-Kodici rurali kif
ukoll l-intraprizi kollha tal-assigurazzjoni rregolati mill-
kodici tal-assigurazzjoni.

(®) GU C 136 tas-16.6.2009, p. 13, punt 41.

(°) In-notifika taghmel referenza ghall-ezenzjoni mit-taxxa professjonali.
Madankollu, din tal-ahhar, sadanittant, hija sostitwita mill-kontri-
buzzjoni ekonomika territorjali, maghmula minn kontribuzzjoni
fuq l-art tal-intraprizi u kontribuzzjoni fuq il-valur mizjud tal-intrap-
rizi.

(16)  L-ghan principali ta’ din il-mizura huwa, bl-izvilupp ta’
dan it-tip ta’ kuntratt, li tizdied il-kopertura tas-sahha
kumplimentari tal-popolazzjoni Franciza. Ghalhekk, il-
mizura ser tkun kumplimentari ghall-iskema ta’ ezenzjoni
mit-taxxa fuq il-ftehim tal-assigurazzjoni li tapplika ghall-
istess tip ta’ kuntratti u li l-Kummissjoni awtorizzat bid-
Decizjonijiet taghha tat-2 ta’ Gunju 2004 () u tad-29 ta’
Ottubru 2010 (8).

(17)  Il-kuntratti tal-assigurazzjoni tas-sahha kkonc¢ernati minn
din l-iskema ta’ ezenzjoni gew introdotti fi Franza fl-
2001 (°). Minn naha wahda, dawn huma kuntratti relatati
ma’ operazzjonijiet kollettivi bi shubija obbligatorja, u
min-naha l-ohra kuntratti relatati ma’ operazzjonijiet
individwali u kollettivi bi shubija volontarja.

(18)  Biex ikunu eligibbli, dawn il-kuntratti ghandhom partiko-
larment jissodisfaw il-kundizzjonijiet li gejjin:

— L-ebda informazzjoni medika dwar il-persuna assigu-
rata m'ghandha tintalab mill-entita tal-assigurazzjoni
ghal shubija ta’ kuntratti volontarji;

— L-ammont tal-kontribuzzjonijiet jew tal-poloz ma
jkunx stabbilit skont l-istat ta’ sahha tal-persuna assi-
gurata;

— Il-garanziji moghtija ghandhom bilfors ikopru s-
servizzi marbuta mal-prevenzjoni u mal-konsultazz-
jonijiet tat-tabib li jaghmel it-trattament kif ukoll
ghall-preskrizzjonijiet tieghu;

— Il-garanziji moghtija m’'ghandhomx ikopru Il-hlasijiet
medi¢i li l-persuna assigurata tista’ tiddikjara jew
minhabba li tkun gabzet il-limitu tal-hlas ghal certi
azzjonijiet jew ghal certi konsulti, jew minhabba n-
nuqqas ta’ ghazla ta’ tabib ghat-trattament.

(19)  Biex jibbenefikaw mill-iskema preferenzjali, l-entitajiet tal-
assigurazzjoni ghandhom ukoll jirrispettaw il-limiti rela-
tati man-numru ta’ kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha
(contrats solidaires et responsables) fil-portafoll taghhom tal-
kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha. Dawn il-limiti
jvarjaw skont it-tip ta” kuntratti:

— Kuntratti relatati ma’ operazzjonjiet individwali u
kollettivi ta’ shubija volontarja:

() Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Gunju 2004, Franza, ghaj-

nuna mill-Istat Nru E 46/2001, EZenzjoni mit-taxxa fuq il-kuntratti
tal-assigurazzjoni tas-sahha, http:|[ec.europa.eu/competition/state_
aid/register/ii/by_case_nr_e2001_0030.html#46

(®) Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Ottubru 2010, Franza,
ghajnuna mill-Istat Nru N 401/2010, emenda tas-sistema ta’ ezen-
zjoni mit-taxxa specjali fuq il-ftehimiet tal-assigurazzjoni tal-kuntratti
ta’ assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”).

(°) Id-dispozizzjonijiet relatati mal-karattru responsabbli tal-kuntratt (I-
ebda kopertura jekk jingabzu l-pagamenti fuq certi atti u finanzja-
ment ta’ Certi servizzi marbuta mal-prevenzjoni) gew introdotti fl-
2006.


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/register/ii/by_case_nr_e2001_0030.html#46
http://ec.europa.eu/competition/state_aid/register/ii/by_case_nr_e2001_0030.html#46
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Il-parti taghhom ghandha tirrapprezenta 150 000
persuna jew proporzjon minimu (stabbilit minn
digriet) li jinkludi bejn 80 % u 90 % tal-persuni kollha
li ffirmaw il-poloz u tal-membri li ghandhom
kuntratti relatati ma’ operazzjonijiet individwali u
kollettivi ta’ shubija volontarja rregistrati mal-
entita (19).

— Kuntratti relatati ma’ operazzjonijiet kollettivi ta’
shubija obbligatorja:

Il-parti taghhom ghandha tirrapprezenta 120 000
persuna jew proporzjon minimu (stabbilit minn
digriet) li jinkludi bejn 90 % u 95 % tal-persuni kollha
li ffirmaw il-poloz u tal-membri li ghandhom
kuntratti relatati ma’ operazzjonijiet individwali u
kollettivi ta’ shubija obbligatorja rregistrati mal-
entita (11).

(20)  H-ahhar nett, l-entitajiet li jibbenefikaw ghandhom ukoll
jissodisfaw tal-anqas wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

— Jimplimentaw modulazzjoni tat-tariffi jew tal-hlas tal-
kontribuzzjonijiet skont is-sitwazzjoni so¢jali tal-
persuni li ffirmaw il-poloz u tal-membri msiehba;

— Il-membri msiechba u l-assiguraturi li jibbenefikaw
minn ghajnuna biex jiksbu assigurazzjoni supplemen-
tari tas-sahha ('?) jirrapprezentaw bejn 3 % u 6 % tal-
anqas tal-partecipanti u tal-persuni li ffirmaw il-poloz
tal-kuntratti tal-assigurazzjoni tas-sahha relatati ma’
operazzjonijiet individwali u kollettivi bi shubija
volontarja msiehba mal-entita (%);

— Il-persuni li ghandhom tal-angas hamsa u sittin sena
jirrapprezentaw tal-anqas bejn 15% u 20 % tal-
membri li jippartecipaw jew li ffirmaw poloz tal-assi-
gurazzjoni tas-sahha msiehba tal-entita ('#);

— Il-persuni li ghandhom anqas minn hamsa u ghoxrin
sena jirrapprezentaw tal-angas bejn 28 % u 35 % tal-

(1% Abbozz ta’ Digriet jiffissa dan il-proporzjon ghal 85 %.

(') Abbozz ta’ Digriet jiffissa dan il-proporzjon ghal 93 %.

('?) Ghajnuna moghtija mill-Istat fforma ta’ tnaqqis tal-poloz tal-assigu-
razzjoni ghal persuni li jibbenefikaw minn rizorsi finanzjarji taht
limitu determinat mis-sitwazzjoni familjari. L-ammont tal-ghajnuna
jvarja bejn 100 u 500 euro skont l-eta tal-benefi¢jarju.

(%) I-proporzjon minimu jkun ta’ 3 % skont l-abbozz tad-Digriet.

("% Il-proporzjon minimu ghal dan il-grupp tal-cta jkun ta’ 16 % skont
l-abbozz tad-Digriet.

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

benefi¢jarji ta’ poloz ta’ assigurazzjoni tas-sahha
msiehba tal-entita (1°).

Skont l-awtoritajiet Francizi, dawn l-ahhar kriterji
jimponu pooling ta’ tariffi jew tal-etajiet u t-twettiq ta’
livell minimu ta’ solidarjeta effikaci. Dawn ghandhom I-
ghan li jinkoraggixxu t-tqassim tal-kuntratti ta’ assigu-
razzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables’) u 1-
kopertura tal-popolazzjoni kollha, partikolarment billi
jaccettaw proporzjon sinifikanti ta’ persuni zghazagh
jew anzjani, zewg kategoriji li jaffac¢jaw l-akbar diffikul-
tajiet biex jiksbu assigurazzjoni (komplementari) tas-
sahha minhabba n-nuqqas ta’ rizorsi (zghazagh) jew I-
ispiza principali li dawn jipprezentaw (persuni anzjani).

Is-sistema timponi wkoll li dawn il-kriterji jinghataw
aktar importanza fil-livell ta’ gruppi, skont l-attivitajiet
taxxabbli taghhom fi Franza. Din id-dispozizzjoni
ghandha l-ghan li tevita t-tghawwig tas-sistema jew tal-
istrutturi li jwasslu ghal koncentrazzjoni ta’ dan it-tip ta’
riskju £xi strutturi ad hoc, b’kuntradizzjoni tal-objettiv tal-
mutwalizzazzjoni.

Skont l-awtoritajiet Francizi, il-kundizzjonijiet kollha
ghandhom Il-ghan li jheggu lill-entitajiet tal-assigurazzjoni
li jizviluppaw il-firxa ta’ dawn il-kuntratti, biex jipparte-
¢ipaw fl-implimentazzjoni tal-kopertura tas-sahha univer-
sali ta’ bazi u komplementari u li joffru kopertura tas-
sahha komplementari lill-popolazzjoni kollha fkundizz-
jonijiet ta’ tariffi stabbli. Partikolarment huma inkluzi 1-
persuni li l-istat tas-sahha taghhom jew il-kapacitajiet
finanzjarji taghhom ma jippermettulhomx li jkollhom
kopertura individwali.

Id-dhul fis-sehh ta’ din is-sistema fiskali, li inizjalment
kienet ippjanata ghall-1 ta’ Jannar 2008 fdak li jikkon-
¢erna l-ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpaniji u s-sena finan-
zjarja 2010 fdak li jikkoncerna l-ezenzjoni mit-taxxa
professjonali territorjali, tmexxa ghall-1 ta’ Jannar 2012
u ghas-sena finanzjarja 2013 rispettivament, fi stennija
tal-approvazzjoni tal-iskemi koncernati mill-Kummiss-
joni.

’

Tnaqqis fiskali tal-kontribuzzjonijiet ghad-dispozizzjonijiet ta
ugwalizzazzjoni relatati ma’ Certi kuntratti komplementari
kollettivi

Din it-tieni sistema fiskali ghandha l-ghan li tippermetti
lill-entitajiet tal-assigurazzjoni li jibbenefikaw minn
tnaqqis fiskali tal-kontribuzzjonijiet ghad-dispozizzjonijiet
ta’ ugwalizzazzjoni relatati ma’ certi kuntratti ta’ assigu-
razzjoni komplementari kollettivi (I-Artikolu 39 (d) GD
tal-CGI) lil hinn minn dak li tippermetti l-iskema ta’ dritt
komuni (I-Artikolu 39 (d) GB) ghal dispozizzjonijiet bhal
dawn.

(%) Il-proporzjon minimu ghal dan il-grupp tal-eta jkun ta’ 31 % skont
l-abbozz tad-Digriet.
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(26)  L-istabbiliment ta’ dispozizzjoni teknika ta’ ugwalizzazz- jkun l-istat tas-sahha u l-eta taghhom), u min ihad-

(28)

()

(‘)
(*9)

joni (19 huwa stipulat mir-regolamentazzjoni tal-kontabi-
lita u prudenzjali tal-entitajiet tal-assigurazzjoni. L-Arti-
kolu 30 tad-Direttiva 91/674/KEE tal-Kunsill tad-19 ta’
Dicembru 1991 dwar il-kontijiet annwali u l-kontijiet
konsolidati ta’ intraprizi tal-assigurazzjoni jiddefinixxi d-
dispozizzjoni ta’ ugwalizzazzjoni kif gej: “Id-dispozizzjo-
ni ta' ugwalizzazzjoni ghandha tinkludi kull ammont
imwarrab inkonformita mal-htigiet guridi¢i jew amminis-
trattivi ghall-ugwalizzazzjoni ta’ proporzjonijiet ta’ ¢aqliq
fit-telf fi snin futuri jew biex jigi provdut ghal riskji
spegjali.” (V7).

Fdan il-kaz, id-dispozizzjoni tal-ugwalizzazzjoni hija
mahsuba biex taffac¢ja l-varjazzjonijiet fit-telf relatati
mal-operazzjonijiet kollettivi li jkopru r-riskji tal-mewt
jew ta’ hsara fuq il-persuna (dizabilitd u invaliditd).
Dawn il-varjazzjonijiet fir-rizultat (minn sena finanzjarja
ghall-ohra) ser ikunu marbuta mat-twettiq effikaci tal-
garanziji previsti mill-kuntratti tal-assigurazzjoni mhallsa
mqabbla mal-ipotezi ta’ implimentazzjoni tal-obbligi tal-
garanziji li kienu nzammu matul l-izvilupp tat-tariffi tal-
poloz tal-assigurazzjoni. Id-dispozizzjoni tippermetti t-
twittija tar-rizultati tekni¢i relatati mal-operazzjonijiet
koncernati bil-hsieb li jkunu koperti l-varjazzjonijiet tal-
pretensjonijiet importanti li jistghu jigu nnutati.

zazzjoni l-gdida stipulata fl-Artikolu 30 (d) GD tikkon-
tribwixxi ghall-objettiv generali ta’ zvilupp u titjib tal-
offerta, mill-entitajiet tal-assigurazzjoni, tal-garanziji tal-
welfare sottoskritti fil-qafas ta’ procedura msejha “ghad-
dezinjazzjoni”. Huma kkoncernati l-garanziji kollettivi
komplementari li jirrizultaw minn ftehim kollettiv
professjonali jew interprofessjonali, ftehim tal-kumpaniji
jew decizjonijiet ta’ min jimpjega mwettqa li fil-qafas
taghhom l-entita tal-organizzazzjoni tigi maghzula mill-
imsiehba socjali (“procedura ghad-dezinjazzjoni”). Din I-
ghazla timponi fuq l-entita maghzula l-obbligu li tirris-
petta l-kundizzjonijiet konvenzjonali nnegozjati mill-
imsiehba sogjali (*%) (inkluz il-klawzoli fil-kuntest ta’
aggustament mill-gdid tat-tariffi). L-ghazla ssir ghal
perjodu massimu ta’ hames snin, perjodu li fit-tmiem
tieghu ghandha ssir b’'mod obbligatorju investigazzjoni
mill-gdid tal-entita maghzula. Il-kuntratti bi klawzola ta’
ghazla mwaqqfa fil-livell ta’ ferghat professjonali bi
ftehim bejn l-imsiehba soc¢jali huma dejjem suggetti
ghal decizjoni ta’ estensjoni mill-Ministru responsabbli
mis-Sigurtd Sod¢jali. Ghalhekk huma applikabbli ghall-
persuni li jircievu salarju jew li kienu jircievu salarju
mill-fergha, kif ukoll id-dipendenti taghhom (ikun xi

Dispozizzjoni “ghal riskji u hlasijiet” hija ammont irregistrat fil-

bilan¢ sabiex ikopri l-ispejjez li l-iskadenza jew l-ammont taghhom
mhumiex stabbiliti b'mod preciz. Il-kostituzzjoni ta’ dispozizzjoni
tinplika 1-kontabilita ta’ parti mill-kontribuzzjonijiet ghas-servizzi
(kont tal-hlas) u min-naha l-ohra dispozizzjoni fil-liabilities (kont
tal-bilan¢). Id-dispozizzjoni teknika tal-ugwalizzazzjoni tikkostit-
wixxi tip ta’ dispozizzjoni ghal riskji u spejjez.

GU L 374, 31.12.1991, p. 7.

Ara l-Artikolu L912-1 tal-Kodi¢i Franciz tas-Sigurta Sogjali.

(29)

(30)

(31)

(32)

(20

=

dimhom huwa responsabbli li jissottoskrivi u jinghagad
mal-entita maghzula (*?).

Skont l-awtoritajiet Francizi, l-ghazla tippermetti li
jinkiseb, minghand l-entita maghzula, rapport tal-kontri-
buzzjonijiet/garanziji l-aktar vantagguz, u li l-persuni li
jircievu salarju mill-istess settur ekonomiku jinghataw
access ghall-istess garanziji, ikun xi jkun id-daqs tal-in-
trapriza li huma jappartjenu ghaliha. Din tinkludi wkoll
investigazzjoni mill-gdid perjodika tat-termini tal-orga-
nizzazzjoni tal-mutwalizzazzjoni tar-riskji u l-hatra tal-
entita kkunsidrata.

Din il-mizura tippermetti wkoll li jittejjeb, ghall-bene-
ficcju tal-konsumatur individwali, il-kontroll tat-tariffi u
|-kwalita tas-servizzi pprovduti meta jinqalghu riskji gravi
bhalma huma d-dizabilita, l-invalidita jew il-mewt li
ghall-persuna assigurata u l-familja taghha jwasslu ghal
konsegwenzi so¢jali u finanzjarji sinifikanti (spejjez ad-
dizzjonali, telf fid-dhul, eskluzjoni, ecc.).

B'mod aktar preciz, il-mekkanizmu tad-dispozizzjoni
favur il-garanziji fkaz ta’ mewt, dizabilita u invalidita
sottoskritti fil-qafas ta’ procedura ta’ dezinjazzjoni jipper-
metti lill-entitajiet tal-assigurazzjoni maghzula:

— Tehid ta’ responsabilita ghal differenzi fid-deficit fuq
dawn it-tipi ta’ kuntratti, mqabbel mal-medja prevista
fil-bidu, li jistghu jirrizultaw mill-kontingenzi ghal telf
(ammonti u numri) jew bhala rizultat tar-riskju
(bidliet fl-informazzjoni li minnha kienet saret il-
kalkolazzjoni tat-tariffa inizjali);

— It-titjib tal-fondi u l-margini tas-solvenza tal-organiz-
zazzjonijiet li jipproponu dawn l-operazzjonijiet bis-
sahha tal-istabbiliment tad-dispozizzjoni spe¢jali.

Fil-prattika, il-kontribuzzjoni annwali ghad-dispozizzjoni
hija  accettata bi tnaqgis fil-limitu tal-beneficcju
tekniku (2%) tal-operazzjonijiet koncernati. L-ammont
totali tad-dispozizzjoni ma jistax jeccedi 130 % tal-
ammont totali tal-kontribizzjonijiet relatati ma’ dawn I-
operazzjonijiet kollha mwettqa matul is-sena finanzjarja.
Id-dispozizzjoni hija relatata mal-kumpens tar-rizultati
teknici ta’ deficit tas-sena finanzjarja fl-ordni tal-anzjanita
tal-kontribuzzjonijiet annwali.

(1) Taht is-sistema ta’ dezinjazzjoni, l-entita tal-assigurazzjoni mahtura

ma tistax taghzel xi modifika ohra ghall-iskema tal-kopertura, bhal
perezempju z-zieda fil-kontribuzzjonijiet. Dawn huma l-imsichba
sogjali li jiddeciedu l-evoluzzjoni tal-iskema (titjib tas-servizzi,
aggustament tar-rata tal-kontribuzzjoni, ecc.).

Differenza bejn, min-naha l-ammont tal-poloz jew tal-kontribuzz-
joni, mnaqgsa  bil-kontribuzzjonijiet  ghad-dispozizzjonijiet
imwaqgfa legalment, u min-naha l-ohra, l-ammont tal-ispejjez tar-
rati tal-klejms, mizjud bl-ispejjez taxxabbli ghall-kuntratti koncer-
nati.
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(33) Il-kontribuzzjonijiet annwali li ma jintuzawx fi Zmien (38)  Fir-rigward tat-tieni mizura (tnaqgqis fiskali tal-kontribuzz-
ghaxar snin jigu trasferiti ffond ta’ riserva spegjali jonijiet ghad-dispozizzjonijiet tal-ugwalizzazzjoni), il-
bezenzjoni mit-taxxa. L-ammont ta’ dan il-fond ta’ Kummissjoni kienet tal-opinjoni li l-ebda wahda mit-
riserva specjali ma jistax jagbez 70 % tal-ammont totali tliet kundizzjonijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 107
tal-kontribuzzjonijiet relatati mal-operazzjonijiet kollha (2)(a) tat-TFUE, ma kienet tidher sodisfatta.

konc¢ernati mwettqa matul is-sena finanzjarja. Is-surplus

ta’ dawn il-kontribuzzjonijiet jinghagad mal-benefic¢ju

taxxabbli wara perjodu ta’ 10 snin wara l-kontabilita

taghhom. (39) L-ewwel nett, il-karattru socjali tal-mizura ma kienx

jidher bis-shih skont il-Kummissjoni meta wiehed jibda
jkollu suspetti dwar il-kuntratt tal-assigurazzjoni, jigifieri
(34)  Fl-iskema ta’ dritt komuni, l-intraprizi tal-assigurazzjoni u gabel ma sehhu dawn l-avvenimenti gravi.

ta’ assigurazzjoni mill-gdid (I-Artikolu 39 (d) GB) fil-fatt

jistghu jikkostitwixxu ezenzjonijiet mit-taxxa ghad-dispo-

zizzjonijiet tal-ugwalizzazzjoni relatati mal-operazzjoni- o ) ) ) ) ) )

jiet tal-assigurazzjoni tal-grupp kontra rriskji ta' mewt, (40)  It-tieni nett, 1t-trasfer1rpent 1nt.egregl tal-gha)n}lna 1111-

dizabilita jew invalidita fillimiti li gejjin: konsumatur/persuna. assigurata .k.lel‘l ]1dh§r akta.r ipotetiku

u ghall-gharrieda milli ghall-mizura precedenti. It-trasfe-
riment tal-vantagg kien jidher ukoll li jista jkun ta’ profitt

— il-kontribuzzjoni annwali tad-dispozizzjoni hija limi- ghal min ihaddem safejn dawn jikkontribwixxu wkoll
tata ghal 75% tal-benefic¢ju tekniku tal-kuntratti ghall-finanzjament tal-kuntratt.
koncernati;

— l-ammont totali tad-dispozizzjoni ma jistax jeccedi, (41)  It-tielet nett, il—gr_gd.ghqli t_al—k'on_éentrgz_zjoni.tas'—”suq tal-
mgqabbel mal-ammont tal-kontribuzzjonijiet relatati kuntratti .tad-dezmja;z]or% f'ldeJI.l ..I-IStltl.J.ZZ]onlj.l.et tal-
mal-kuntratti kon¢ernati miksuba matul is-sena finan- welfare fil-kuntest kien jidher Ii jista' jittraduci ruhu
zjarja, proporzjon inkluz bejn 23 % u 100 % skont I- permezz ta’ ndlsknmmaZZJom de facto ghall-beneficcju
ammont tal-persuni assigurati. tal-istituzzjonijiet.

Kull dispozizzjoni hija relatata mal-kumpens tar-rizultati

teknici ta’ deficit tas-sena finanzjarja fl-ordni tal-anzjanita IV. OSSERVAZZJONIIET TAL-PARTIIET INTERESSATI

tal-kgntr}buz.ZJom]let a““W,?h- Mm-n.aha ;-ohra, 1l-l.<or?.t.r1- (42) Wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni tal-ftuh, il-Federazz-

buzzjonjiet li ma setghux jintuzaw fi zmien 10 snin jigu o o Lo s e .

. ) joni Nazzjonali tal-Mutwalita Franciza (Fédération Natio-

mizjuda mal-beneficcju taxxabbli nale de la Mutualité Francaise (FNMF)) irceviet il-

kummenti tal-Federazzjoni Franciza tal-Kumpaniji tal-As-

1. RAGUNJIET LI WASSLU GHALL-FTUH TAL-PROCE- sigurazzjoni (Fédération frangaise des Sociétés d’Assu-

DURA TA’ INVESTIGAZZJONI FORMALI rance (FFSA)), tac-Centru Tekniku tal-Istituzzjonijiet tal-

Welfare (Centre technique des Institutions de prévoyance

(35)  Fid-decizjoni taghha tal-ftuh ta’ investigazzjoni formali (CTIP)), tal-Unjoni Nazzjonali Interfederali tax-Xoghlijiet
tat-13 ta’ Novembru 2007, il-Kummissjoni spjegat id- u l-Entitajiet Privati Sanitarji u So¢jali (Union Nationale

dubji taghha fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikolu 107 Interfédérale des (Euvres et Organismes Privés Sanitaires

(2a) tat-TFUE rigward iz-zewg mizuri fiskali koncer- et Sociaux (UNIOPSS)), tal-Federazzjoni Nazzjoni tal-

nati (21). Kumitati Femminili ghall-Glieda Kontra 1-Kancer (Fédéra-

tion nationale des Comités féminins pour le Dépistage

des Cancers), 1-Unjoni Federali tal-Konsumaturi (Union

(36)  Fdak li jikkoncerna l-ewwel mizura (ezenzjoni mit-taxxa Fédérale des Consommateurs - Que choisir (UFC — Que
tal-kumpaniji u  tat-taxxa professjonali territorjali choisir)), kif ukoll ta’ parti terza anonima.

minhabba attivitajiet ta’ gestjoni tal-kuntratti ta’ assigu-

razzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”)), il-

Kummissjoni qieset li Franza ma tatx il-prova tat-trasfe- B o o ) y

riment integrali tal-vantagg lill-konsumaturi. (43) Il-rp.aggo.r.aqza .tal-pgrtu}ej[ mt.er.essatl.]11.<ku.ns1draw bmoq

pozittiv iz-zewg mizuri fiskali in kwistjoni u I-kummenti
taghhom jagblu fil-parti I-kbira mal-argumenti esposti
(37) H_Kummissjoni gajmet mistoqsijiet dwar ir-rispett tal- mill—awtoritajiet Francizi. Huma jenfasizzaw l-ezistenza

kundizzjoni ta’ nuqgas ta’ diskiminazzjoni fir-rigward
tal-origini tal-prodott minhabba l-ezistenza ta’ limiti rela-
tati man-numru (120 000/150 000 kuntratt) jew ghall-
proporzjon (rata ta’ 80/90 %) tal-kuntratti ta’ assigurazz-
joni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”) fil-porta-
foll tal-kuntratti tas-sahha tal-entitajiet tal-assigurazzjoni
koncernati.

(*') Minhabba li -kwalifikazzjoni tal-ghajnuna mill-Istat kienet accettata

minn Franza fl-stadju tan-notifika ghall-mizuri notifikati, il-
Kummissjoni ikkuntentat ruhha b'analizi qasira ta’ din il-kwalifika.

ta’ kompetizzjoni gawwija fuq is-suq tal-assigurazzjoni
komplementari tas-sahha kif ukoll likwidita eccellenti
fis-suq. Huma jenfasizzaw ukoll li I-koperturi koncernati
miz-zewg mizuri jikkumpensaw ghan-nuqgasijiet tas-
sigurtd sodjali. Bil-holgien ta’ incentivi fiskali accessibbli
b'mod facli ghal kull attur tal-assigurazzjoni komplemen-
nijiet ghat-trasformazzjoni tas-segment ta’ persuni li ma
tantx huma interessanti a priori fit-termini tal-profil ta’
riskju jew ta’ solvenza fsegment li jipprezenta attrazzjoni
ekonomika gdida.
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(44) FPdak li jikkoncerna l-ewwel mizura (ezenzjoni ghall- (49)  Parti terza anonima tenfasizza d-deficit tal-gharfien u I-
kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires informazzjoni statistika tal-Istat Franciz dwar is-sitwazz-
et responsables”)) il-FFSA madankollu tistaqsi dwar l-ezis- joni ekonomika u finanzjarja tal-intraprizi attivi fuq is-
tenza ta’ limiti gholjin wisq li jistghu jikkostitwixxu suq tal-assigurazzjonijiet komplementari tas-sahha. Dan
vantagg ovvju ghall-operaturi li diga ghandhom prezenza jaghmel kull analizi objettiva tas-sitwazzjoni impossibbli.
gqawwija fis-suq. Jekk il-FFSA tithem li l-principju ta’
limitu biex ikunu evitati sitwazzjonijiet li huma
kumplessi wisq biex jigu amministrati, din tqis ukoll li
huwa indispensabbli li dan il-limitu ma jikkostitwix, fih (50)  L-istess parti terza anonima taghmel ukoll referenza
innifsu, ostaklu ghall-ghotja tal-ghajnuna. Din tqis ukoll li ghall-evoluzzjoni bejn 1-2001 u 1-2007 tal-margini bene-
l-kriterji marbuta mal-istruttura tal-popolazzjoni koperta fijarji mwettqa mill-intrapriza tas-settur. Filwaqt li d-dhul
(peréentwali ta’ anqas minn 25 sena, ta’ persuni rtiratiy tal-intrapriii konéernati kellu JlZdled b'50 % matul 11'
ecc.) jwasslu ghall-ghazla tal-benefi¢jarji tal-ghajnuna perjodu msemmi, l-ispejjez tas-servizzi tal-istess assigura-
minghajr gustifikazzjoni reali fir-rigward tal-objettiv turi zdiedu biss b’35 %. Il-margini gross tal-esplojtazzjoni
relatat. Dawn il-kriterji jkunu ta’ vantagg ghall-mutwali- ghalhekk ipprogressa bi 15 % fi zmien 6 snin.
tajiet omogeni li l-access taghhom huwa suggett ghal
kriterji tal-istat jew tal-professjoni, ghad-detriment tal-
mutwalitajiet miftuha ghall-pubbliku kollu. Dawn il- o L L, )
kriterji jintroducu wkoll differenza potenzjali tat-tratta- (1) F%r—n‘gw.ard tat-tient mizura @SPOZ,IZZJ(_)HI ta “,‘O.’.“fahz.z?‘z‘
ment bejn il-persuni assigurati. zjoni), {l-FFSA hija tal-qpm}onl li xejn ma ]}ggustllflka
skema fiskali aktar vantagguza ghall-kuntratti bi klawzola
ta’ dezinjazzjoni ghal dawk il-kuntratti tal-grupp ta’ in-
(45) Is-CTIP jippreciza min-naha tieghu li s-servizzi proposti traprizi li jkopru Listess riskji. Il-logika tal-kostituzyzjoni
mill-entitajiet tal-assigurazzjoni jehtiegu, biex ikunu ta’ tad—_dlspoz_lzz_Jom kif _UkOH 1r—ns_k;1 Yhuma 1—1§te_ss, bmut—
kwalita, investimenti importanti li jridu jkunu jistghu W?IIZZ§??]OH{ akFar w1esgha.f’kaz ta kgntra}ﬁl bi klawzola
jitqassmu fuq gruppi ta’ persuni assigurati li huma nume- ta de;mJaZZJom. Barra minn danz il-mizuraghandha
ruzi bizzejjed. Dan l-ghan jispjega I-limiti. tkun riservata ghall-istituzzjonijiet ta’ welfare. Ghalkemm
l-ghazla tal-entita li tassigura l-imsiehba so¢jali tkun
miftuha skont il-ligi, dan it-tip ta’ kuntratt fil-prattika
(46)  Is-CTIP jaghmel referenza ghall-obbligu tal-intraprizi tal- kwazi kollu jahtar l-istituzzjoni tal-assigurazzjoni magh-
assigurazzjoni fl-Unjoni Ewropea biex jikkostitwixxu mula fuq linizjattiva tal-imsiehba socjali.
margini ta’ solvenza. Jekk il-benefic¢ji teknici kollha
jkollhom jinghataw lura lill-persuni assigurati, is-solvenza
ma tkunx sodisfatta. Ghalhekk huwa normali li parti o . . . o
sservi biex tkopri, b'mod totali jew parzjali, it-tkabbir (52) ?S'C,TIP 1q1s”m.m-paha ”t1eghu i 'h.uwa‘ nor.m:ilh i 1-
ta' kull sena tal-htiega ta’ solvenza. imsiehba so¢jali kienu jippreferu li jaghzlu li titwaqqgaf
istituzzjoni ta’ welfare li wara jkunu jistghu jizguraw il-
gestjoni taghha.
(47) Is-CTIP jippreciza wkoll li, skont il-gurisprudenza tal-
Qorti tal-Gustizzja, l-iskemi professjonali ta’ natura
konvenzjonali ma Jaqghu?(., rr.nn}.).z.ibba n-natura u l'g.ha“. (53)  Is-CTIP ifakkar ukoll il-limiti li jaffettwaw lill-entitajiet tal-
taghhom, taht id-dispozizzjonijiet tal-Ligi tal-Unjoni : oni Pkaz ta ohazla:
Ewropea relatati mal-kompetizzjoni (??). Skemi bhal assigurazzjoni Tkaz ta- ghazla:
dawn barra minn hekk ma jistghux ikunu kkoncernati
minn taxxi kummerd¢jali, minhabba l-koperturi li jistghu
J}ikkumll;]jn‘sa:'v fgha{lll_-f?uhq_qa.milet lfa;isll%(urﬁatthsqqah u li — applikazzjoni stricto sensu tad-dispozizzjonijiet previsti
uma bbazali tuq t-ftehimiet u 1-qbll Koletivl. fil-ftehim jew fil-gbil kollettiv (garanziji, tariffi, klaw-
zoli ta’ valutazzjoni mill-gdid, zamma ta’ drittijiet
(48) I-FNMF issejjah ukoll il-kompatibilita tal-ewwel mizura Pkaz ta” sitwazzjonijiet prekarji, ecc.)

fuq il-bazi tal-Artikolu 107 (3)(c) tat-TFUE. Min-naha, 1-
ghajnuna hija mahsuba biex jigi facilitat l-izvilupp tal-
kopertura tas-sahha komplementari li jirrispetta I-karattri
tal-kuntratti tal-assigurazzjoni (“contrats solidaires et respon-
sables”) fil-kundizzjonijiet li ma jbiddlux il-kundizzjonijiet
tal-iskambju fmizura li tmur kontra l-interess komuni. Il-
mizura ghandha tahseb biex tikkumpensa nuqqas tas-suq
li jipproduci segmentazzjoni tal-poplu, filwaqt li s-suq ma
jippermettix b'mod effi¢jenti li jizgura I-benesseri globali
tal-popolazzjonijiet mhux vijabbli. Min-naha l-ohra, I-
ghajnuna ghandha tkun necessarja u proporzjonata, is-
sistemi implimentati gabel ma ppermettewx li jintlahaq I-
ghan mixtieq.

(*?) Ara d-Decizjoni tal-Qorti tal-21 ta’ Settembru 1999 fil-kwistjoni

C-67/96, Albany International BV et Stichting Bedrijfspensioenfonds
Textielindustrie, Rec. 1999, p. 1-5751.

— l-interdizzjoni ta’ sospenzjoni tal-garanziji anke fkaz
ta’ nuqqas ta’ hlas;

— l-obbligu tal-assigurazzjoni tal-intraprizi kollha
koperti mill-qasam tal-applikazzjoni tal-gbil jew tal-
ftehim;

— Il-htiega li t-tariffa tinfirex fuq it-tul tac-ciklu tas-
settur ekonomiku kopert sabiex ikun hemm korre-
lazzjoni taz-zidiet tat-tariffi tal-krizijiet ekonomici li
jaffettwaw settur professjonali.
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(54)  Is-CTIP igis ukoll i l-iskemi konvenzjonali tal-protezzjoni huwa ta’ vantagg lill-kategoriji tal-konsumaturi eskluzi

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

so¢jali komplementari jikkostitwixxu remunerazzjoni
ghall-persuni li jircievu salarju u ghalhekk ma jistghux
ikunu suggetti ghal taxxa kummer¢jali. B’konsegwenza,
is-sistema ta’ tnaqqis komplementari tad-dispozizzjonijiet
tal-ugwalizzazzjoni ma tistax titqies li tikkwalifika bhala
ghajnuna mill-Istat.

Is-CTIP, kif ukoll il-FNMF jistagsu wkoll dwar il-kompa-
tibilita tat-tieni mizura abbazi tal-Artikolu 107 (3)(c) tat-
TFUE bi precizjoni li din hija mahsuba li tiffacilita l-izvi-
lupp tas-suq tal-welfare minghajr bidla fil-kundizzjonijiet
tal-kummerc¢ fmizura kuntrarja ghall-interess komuni.

Barra minn dan, is-CTIP jaghmel referenza ghas-sentenza
Albany (?%) fejn ippreciza li l-iskemi konvenzjonali tal-
protezzjoni so¢jali bi shubija obbligatorja jissodisfaw
missjoni ta’ interess ekonomiku generali. Is-sottomissjoni
tal-operazzjonjiet marbuta ma’ skemi konvenzjonali ta’
protezzjoni so¢jali implimentati minn entita ta’ assigu-
razzjoni ghal taxxi kummer¢jali, hija fkuntradizzjoni
mat-twettiq tal-missjoni ta’ interess ekonomiku generali
moghtija lill-entita tal-assigurazzjoni.

V. IL-KUMMENTI TA’ FRANZA

Ezenzjonijiet mit-taxxa tal-kumpaniji u mit-taxxa professjonali
territorjali minhabba attivitajiet ta’ gestjoni ta’ kuntratti ta’
assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”)

Fdak li jikkoncerna r-riperkussjoni tal-ghajnuna fuq il-
din ir-riperkussjoni ghandha tkun assigurata mill-karattru
kompetittiv tas-suq tal-assigurazzjoni tas-sahha komple-
mentari u mill-istess ekonomija tal-mizura.

Mhux biss in-numru ta’ atturi fuq is-suq ser ikun
gholi (*¥) imma wkoll il-mezzi tad-distribuzzjoni
ghandhom ikunu numeruzi u varjati (agenti generali
tal-assigurazzjoni, dealers, persuni li jircievu salarju li
jahdmu mal-entitajiet tal-assigurazzjoni, bejgh dirett
permezz tal-Internet, ecc.). Il-karattru kompetittiv ta’
dan is-settur barra minn dan ghandu jkun garantit mill-
Awtorita tal-Kontroll tal-assigurazzjonijiet mutwali (Auto-
rité de controle des assurances et des mutuelles (ACAM)).

II-mekkanizmi tas-suq ghalhekk ghandhom jiggarantixxu
r-riperkussjoni tal-vantagg lill-konsumaturi taht forma ta’
tnaqqis fis-sehem finanzjarju tal-persuna assigurata,
minghajr ma jkun mehtieg li titwaqqaf sistema ta’ tqassim
mill-¢gdid obbligatorju fl-ekonomija fiskali. Barra minn
dan, l-ekonomija tal-mizura tiggarantixxi li l-vantagg

(*’) Ara C-67/96, Albany International BV et Stichting Bedrijfspensioenfonds,

sentenza tal-Qorti ¢itata diga fin-nota fqiegh il-pagna 22.

(*#) Skont rapport tal-attivita tal-2006 tal-Autorité de contrdle des assu-

rances et des mutuelles, 263 intrapriza tal-assigurazzjoni, kif ukoll
66 istituzzjoni ta’ welfare u 1,201 kumpanija tal-mutwalita joperaw
fis-suq tal-assigurazzjoni komplementari tas-sahha.

(62)

(63)

(64)

(65)

minn kopertura tas-sahha komplementari minhabba I-
etd jew ir-rizorsi taghhom.

Fir-rigward tal-kwistjoni ta’ diskriminazzjoni eventwali
favur Certi organizzazzjonijiet, Franza tippreciza li I-limiti
joholqu incentiv ghall-entitajiet tal-assigurazzjoni biex
jagsmu bejniethom “ir-riskju hazin”, ikkaratterizzat mill-
eta jew millivell ta’ rizorsi tal-persuni koncernati, fil-
portafoll taghhom.

Proporzjon jew numru insuffi¢jenti ta’ kuntratti ta’ assi-
gurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”)
ma jippermettix li jintlahaq dan l-ghan ta’ mutwalizzazz-
joni u, fin-nuqqas ta’ tali limiti, l-ezenzjonijiet previsti
jistghu jipprovdu lill-entitajiet koncernati effett ta’ gligh
mhux gustifikat. Il-kompetizzjoni (minghajr it-twaqqif
tal-limitu) jkollha biss l-effett li dan il-vantagg fiskali
jghaddi lill-konsumatur finali u jippermetti lill-entitajiet
assiguraturi li jzommu l-partijiet taghhom tas-suq,
minghajr ma tizgura zieda fir-rata tal-kopertura. II-
mekkanizmu ta’ limitu doppju (percentwali jew valur
assolut) ghalhekk ghandu jkun element indispensabbli
fiz-zieda tar-rata tal-kopertura tal-kategoriji tal-popolazz-
joni li bhalissa mhumiex koperti.

Fkuntest ta’ zieda kontinwa fil-prezz tal-assigurazzjoni
komplementari tas-sahha, il-proposta ta’ incentiv fiskali
lill-kategoriji tal-popolazzjoni tkun gejja tassew minn
twettiq ta’ solidarjetd nazzjonali.

Tnaqqis fiskali tal-kontribuzzjonijiet ghad-dispozizzjonijiet ta’
ugwalizzazzjoni fierti kuntratti ta’ assigurazzjoni komplemen-
tari kollettivi

fiskali ma tistax titqies fl-integralita taghha bhala ghaj-
nuna. Il-kwalifika ta’ ghajnuna mill-Istat ghandha
tinzamm biss ghal dik il-parti mis-sistema li mhux se
tkun gustifikata mill-ispecificita tal-attivita tal-assigurazz-
joni koncernata fir-rigward tal-istandards ta’ prudenza.

L-ispecificita tal-kuntratti ta’ dezinjazzjoni, filwaqt li
zzomm mal-limitazzjonijiet sodi ftermini ta’ tariffi, ta’
ghazla tarriskji u ta’ gestjoni, taghmel lil dawn il-
kuntratti partikolarment sensittivi ghar-riskji li gejjin
mit-telf meta mgqabbla mal-istimi originali u ghalhekk
jiggustifikaw bis-shih skema ta’ kontribuzzjoni partikolar-
ment prudenti.

Min-naha wahda, ir-riskji koperti mill-kuntratti ta’ dezin-
jazzjoni konkluzi fil-qafas tal-ftehim kollettiv tal-fergha
jikkonc¢ernaw popolazzjoni specifikament marbuta ma’
settur wiehed tal-attivita u ghalhekk partikolarment
sensittiva ghat-tibdil ta¢-¢ikli li jirrizultaw minn dan is-
settur. Fuq perjodu twil, l-anticipazzjoni tac-c¢ikli tkun
tehtieg ghalhekk twittija fit-tul tar-rizultati ta’ dezinjazz-
joni.
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(66) Min-naha l-ohra, il-kuntratti ta’ dezinjazzjoni li gejjin (72)  Skont l-awtoritajiet Francizi, l-istess ragunament jista’ jigi

mill-ftehim tal-intrapriza jikkoncernaw popolazzjoni li applikat fkaz ta’ tnaqqis jew moderazzjoni fit-tariffi li jsir

bilfors hija ristretta u ghalhekk jiggustifikaw ir-rati tal- ghall-profitt tal-intrapriza. Fil-fatt, il-partecipazzjoni ta’

finanzjament mizjuda minhabba l-varjazzjonijiet impor- min ihaddem fl-iffinanzjar tal-garanzija jikkorrispondi

tanti fir-rati tal-klejm. ghal zieda fis-salarju tal-impjegat/assigurat u ghalhekk
b'vantagg ghal dan tal-ahhar.

(67)  It-tnaqqis fiskali tal-kontribuzzjonijiet ghal dawn id-dis- (73) Fdak li jikkoncerna l-ezistenza ta’ diskriminazzjoni de
pozizzjonijiet fkundizzjonijiet adattati u msahha, lil hinn facto  ghall-profitt tal-istituzzjonijiet tal-welfare, Franza
minn sistema fiskali ta’ ligi komuni hekk kif prevista fl- tippreciza li l-mizura tittratta b'mod ugwali lill-operaturi
Artikolu 39 (d) GB tal-CGI, bhekk huwa ggustifikat kollha, hu x'inhu l-istat taghhom. Is-suq tal-assigurazzjoni
skont pjan regolamentari u prudenzjali. ma jkunx fsitwazzjoni ta’ monopolju favur l-istituzzjoni-

jiet tal-assigurazzjoni u dan diga jkun karatterizzat minn
kompetizzjoni qawwija bejn l-atturi principali.

(68) L-awtoritajiet Francizi madankollu jindikaw li huwa
difficli hafna li wiched jiggustifika pre¢izament ir-rati . . s . .

) R ) ; (74)  Franza tfakkar ukoll li I-ghazla tal-entita tal-assigurazzjo-
tal-kontribuzzjonijiet accettabbli ghal dawn l-operazzjo- ni (procedura ta’ dezinjazzjoni) tirrizulta mir-responsabi-
nijiet minhabba d-diffikulta teknika tal-valutazzjoni ta’ it procec ihadd )322) ,  tal P |
livell “normali” ta’ finanzjament ghal riskji dagstant speci- 4 ta min ihaddem u r-rapprezentanti tal-persunal. le-
L Zja 8 Ji cagstant spe trasparenza u l-kompetizzjoni ta’ dan il-process jitwettqu
fici. L-awtoritajiet Francizi madankollu jipprecizaw li I- fil-kundizzionii i ta i h iftuh ohall-
limiti ta’ tnaqqis tal-kontribuzzjonijiet ghad-dispozizzjo- lzjonyjiel normai ta suq 1 uwa mittuh gha

o qqrs tal- puzzjonyiet ghad-cisp ) kompetizzjoni. I-kompetizzjoni ssir permezz ta’ sejha
nijiet gew stabbiliti bi frehim mal-professjoni. ghal offerti minghand assiguraturi differenti, abbazi tal-
ispecifikazzjonijiet Zviluppati mill-imsiehba sog¢jali.

(69) Fdak li jikkoncerna Il-kompatibilita tal-ghajnuna fir- . . B o,
rigward tal-Artikolu 107 (2)(a) tat-TFUE, Franza tikkon- (75)  Franza tqis uk01.l i l-mizura Valqtata lista .mac'!a}nkollu
ferma li t-tliet kundizzjonijiet ta’ din id-dispozizzjoni titgies bhal.a ‘gh.ajnuna mah§pba ‘blex tlf.faqhta. 1'1ZV111,1pp
huma rispettati sew. Fdak li jikkoncerna l-karattru so¢jali ta’ certi attivitajiet ek.onom.l,a u li ma tbl,ddllx 11-kgndxzz-
tal-ghajnuna, din tippreciza li l-kuntratti kollettivi negoz- jonyjiet. tal-kumme.rg f’mlzura} kuntrarja ghall-interess
jati fil-qafas tal-ftehim tal-fergha jassiguraw grad gholi ta’ komuni f.lfo?forfana rr.lé,‘l'Am_kOIYU 107 (3¢) tat-TFUE.
qsim tar-riskji kif ukoll livell ta” poloz aktar baxx milli L.-ghar.l soqah. juri li I-Fr.nz.ura tista’ tipprova l-importanza
hemm fis-suq tal-kuntratti individwali, filwaqt li I-persuni li ser ikollu fil-futur l-izvilupp tas-suq tal-welfare.

li jircievu salarji u I-familji taghhom xorta wahda
ghandhom access ghal garanziji gholjin.

(76)  Skont l-awtoritajiet Francizi, l-izvilupp tal-kuntratti ta’
welfare li jinkludu procedura ta’ dezinjazzjoni ghandu I-
ghan li jizviluppa t-twaqqif ta’ skemi ta’ protezzjoni

(70) B’risposta gha]]-argument ta]-Kummissjoni skont liema 1- soéjali komplementari aktar favorevoli u aktar protettivi
karattru socjali tal-mizura ma jintweriex kompletament %heill-persunilli jilréievu salarju filwaiqrt1 lédjiffavorixxu d-
jekk wiehed ipoggi ruhu fil-hin tal-affiljazzjoni mal- jalogu socjali u l-partecipazzjoni tal-haddiema.
kuntratt, Franza ssostni li I-ghotja tal-ghajnuna qabel it-
twettiq tar-riskju hija l-uniku mod kif jista’ jintlahaq dan
l-ghan so¢jali mixtieq.

(77)  H-ahhar nett, Franza zzid tghid li s-servizzi tal-assigu-
razzjoni komplementari fil-qasam tal-welfare fil-qafas
tal-procedura ta’ dezinjazzjoni jistghu jitqiesu li jikkostit-
wixxu servizz ta’ interess ekonomiku generali fis-sens tal-

(71)  Fir-rigward tat-trasferiment tal-ghajnuna lill-konsumatur Artikolu 106 (2) tat-TFUE, partikolam%ent meta l-ishubija
finali, Franza mill-ewwel tistabbilixxi distinzjoni bejn il- fi skema ta’ servizzi hija obbligatorja u li I-gestjoni taghha
ftehim kollettiv u I-ftehim tal-intrapriza. Ghalkemm I- ssir fkuntest ta’ parit.
ewwel wiehed jista’ fil-fatt ikun karatterizzat minn predo-
minanza tal-istituzzjonijiet tal-welfare, dan is-suq ser ikun
suggett ghal dinamika gdida u l-atturi l-ohra tal-assigu-
razzjoni jinteressaw ruhhom fdan is-suq. Il-kompetizzjo- (78)  1l-ftehim kollettiv li jipprevedi garanziji u li jahtar lill-

ni bejn l-istituzzjonijiet tal-assigurazzjoni ghandha tkun
reali u tippermetti li tkun garantita riperkussjoni massima
fil-profitt tal-persuna assigurata. Fdak li jikkoncerna t-
tieni punt (ftehim tal-intrapriza), tezisti kompetizzjoni
gawwija hafna bejn il-ftehim u l-ebda sitwazzjoni ta’
monopolju ta’ profitt tal-istituzzjonijiet tal-assigurazzjoni
ma tkun tista’ tigi karatterizzata.

assiguratur jista' jsir obbligatorju ghall-persuni kollha li
jir¢ievu salarju, persuni li kienu jir¢ievu salarju u dipen-
denti skont procedura ta’ estensjoni (I-Artikoli L 911-3 u
911-4 tal-Kodi¢i dwar is-Sigurta Socjali) permezz ta’
sentenza tal-Ministru kompetenti. Hija din is-sentenza li
ghandha titqies bhala l-att li bih l-Istat Membru gieghed
jaghti l-obbligi tas-servizz pubbliku lil intrapriza.
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(79)  Franza tammetti li l-ammont tal-kumpens (ekonomija (85) Fdak li jikkoncerna l-ewwel mizura (ezenzjonijiet mit-
fiskali) ghas-servizz tal-interess ekonomiku generali ma taxxa tal-kumpaniji u t-taxxa professjonali territorjali
jirispettax il-kundizzjonijiet ipprezentati mill-qafas Komu- ghall-gestjoni tal-kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha
nitarju tal-ghajnuna fforma ta’ kumpens mis-servizz (“contrats solidaires et responsables”)), gew proposti l-istrate-
pubbliku (*°). Madankollu, din tqis li dawn il-kundizzjo- giji i gejjin:
nijiet mhumiex adattati ghall-punti partikolari tal-
operazzjonijiet koncernati. Skont Franza, il-mekkanizmu
tat-tnaqqis fiskali huwa aktar adattat u aktar flessibbli — Sabiex ikun rispettat it-tieni kriterju (trasferiment
minn sussidju fuq il-bazi ta’ valutazzjoni preciza tal- effettiv vantagguz), gie propost lil Franza biex tiehu
ispejiez  supplimentari li jirrizultaw mill-gestjoni  tas- l-ideat mis-sistema ta’ sussidji hekk kif approvata
servizz. gabel mill-Kummissjoni ghall-kopertura komplemen-
tari tas-sahha tal-uffi¢jali Francizi (N 911/06), b’sis-
tema ta’ kreditu ghat-taxxa ghall-profitt tal-konsuma-
VL. IR-REAZZJONI TA’ FRANZA GHALL-KUMMENTI turi individwali jew ta’ kull sistema li tippermetti 1-
TAL-PARTIJIET TERZI garanzija effettiva tal-ghajnuna;
(80) L-awtoritajiet Franc¢izi jinnutaw il-kummenti tal-partijiet
terzi u jirrispondu b’mpd akj[.a.r specifiku ghé.l.l.l-OSSCI'VE?.ZZ- — Sabiex jevitaw kull diskriminazzjoni, l-awtoritajiet
jonijiet tal-Federazzjoni Franciza tal-Kumpaniji tal-Assigu- Francizi ¢ o A )
e ) AP rancizi gew mistiedna li jirrevedu l-mekkanizmu
razzjoni (Fédération Frangaise des Sociétés d’Assurance cal-limiti
al-limiti.
(FFSA)).
(81) Fdak li jikkoncerna l-ezenzjoni fiskali tal-kuntratti ta’ (86)  Bil-komunikazzjoni L aghha ¢ as-.27 a M.eJ]u“ 2.010{
. o » o madankollu Franza indikat li din kienet iddecidiet li
assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsa- .. Lisk Lohai i din ki ik
bles”), l-awtoritajiet Francizi jindikaw li l-kompozizzjoni Zz.omgn . _IS lfcrlna bt'iﬂ_g a]mlia fl n llen?“notl ;1;11 t
tal-portafolli tal-entitajiet tal-assigurazzjoni hija omogena, Hlilrlg ?.Jr N ka s a.f.lli . kqn errf(lat e 11?1 taghha
btali mod li l-kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha skont liema skemi notifikati kienu ompatibbli mas-suq
. . ” Vo intern fis-sens tal-Artikolu 107 (2)(a) tat-TFUE.
(“contrats solidaires et responsables”) mqabbla ma’ tipi ohra
ta’ kuntratti ta’ assigurazzjoni ta’ sahha illum tkun ekwi-
valenti fit-tliet kategoriji wiesgha ta’ entitajiet tal-assigu- ) o N ) )
razzjoni li joperaw fis-suq (intraprizi li jaqghu taht il- (87) Fl-1§tess kgmgnlkazz]onl, Frax}za ziedet li !-kunt.r.attl ta}l-
kodi¢i tal-assigurazzjoni, mutwalitajiet li jaqghu taht il- assigurazzjoni kompler\nentan tas-sahha kienu jikkostit-
kodi¢i tal-mutwalizzazzjoni u istituzzjonijiet ta’ welfare li wixxu prodott ta’ lealta ghall-persuni assigurati li jipper-
jaqghu taht il-kodi¢i tas-sigurta socjali). metti i wara jigu proposti lill-istess persuni assigurati I-
prodotti li joffru l-akbar remunerazzjoni, bhal fil-kaz tal-
kuntratti tal-assigurazzjoni tal-hajja. Biex jinzamm il-
(82)  Fir-rigward tad-dispozizzjoni 1-gdida tal-ugwalizzazzjoni, kll}ent, l—a‘tt.url ta’s—suq Shalhekk .1ku’nu mh?gga li lePraF‘
Franza tenfasizza li l-possibilita ta’ konkluzjoni ta’ .t}kavg polltlklal @ tar}ffl attraenti. Edawn 1.l-¥<undlzz}0n1-
kuntratti ta’ dezinjazzjoni professjonali hija miftuha Jiet, 11-‘{antagg f1ska!1 approvat minn_ entita u rkuprat
ghall-operaturi kollha, kemm Francizi u kemm barranin, mimnn .d1'n tal-ahhar ikollu bhala' effett .dlret:[ adattgment
i huma attivi fis-suq tal-welfare komplementari. ta’ tariffi skont dawk tal-kompetituri, biex b’hekk tizgura
li tibbenefika mill-profitt flimkien mal-persuni assigurati.
(83) Fl-ahhar nett, Franza zzid li l-istituzzjonijiet tal-welfare ’ L . L o
ma jibbenefikawx minn sitwazzjoni ta’ monopolju u (88) fdak. li Jlkkon.cernz.i.t-t.1en1mmlzura (tnaqqis f1ska}1 add@z-
ghalhekk, bkonsegwenza ta dan, mhemm l-ebda ]ona'h , ghad—dlSpO'le-qunljlet ta’ ugwallzz'azz]‘onl),' is-
vantagg ta’ diskriminazzjoni. Il-fatt li I1-ftuh tas-suq servizzi tal-Kummissjoni pproponew dawn id-direzzjoni-
ghall-kompetizzjoni huwa bil-mod u progressiv huwa jiet lil Franza:
relatat ma’ fattur storiku imma ma jqajjimx dubji dwar
il-kompetizzjoni ezistenti bejn l-istituzzjonijiet tal-assigu-
razzjoni. Il-fatt li lHistituzzjonijiet tal-assigurazzjoni huma — Sabiex ikun rispettat it-tieni kriterju (trasferiment effi-
diga specjalizzati fdan is-settur mhuwiex bizzejjed biex kaci tal-vantagg) gie propost lil Franza li tiechu l-ideat
tkun stabbilita xi tip ta’ diskriminazzjoni. mis-sistema ta’ sussidju hekk kif approvata preceden-
tement mill-Kummissjoni ghall-kopertura komple-
mentari tas-sahha tal-uffigjali Francizi (N 911/06),
VII. INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI PPREZENTATA ta’ sistema ta’ kreditu ta’ taxxa li jibbenefikaw il-
MINN FRANZA WARA S-SOSPENSJONI TAL-PROCE- konsumaturi individwali jew kull sistema li tipper-
DURA metti li tkun garantita riperkussjoni effikaci tal-ghaj-
nuna;
(84) Matul il-procedura ta’ investigazzjoni, is-servizzi tal-

Kummissjoni pproponew certi direzzjonijiet lil Franza
sabiex l-iskemi tal-ghajnuna jsiru kompatibbli mas-suq
intern abbazi tal-Artikolu 107 (2) tat-TFUE.

(*) GU C 297, 29.11.2005, p. 4-7.

— Sabiex tigi evitata kull diskriminazzjoni, l-awtoritajiet
Francizi gew mistiedna li jahsbu biex jintroducu
mekkanizmu obbligatorju u trasparenti ta’ kompe-
tizzjoni ghall-ghotja tal-kuntratti ta’ dezinjazzjoni.
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(89)

Bhal fil-kaz tal-ewwel mizura, Franza mandankolu ddeci-
diet li zzomm mhux mibdula l-iskema tal-ghajnuna li
kienet innotifikat ghall-izvilupp tal-welfare kollettiva.

Fil-komunikazzjoni taghha tas-27 ta’ Mejju 2010, Franza
sostniet il-karattru partikolarment restringenti tad-dizin-
jazzjoni li tiggustifika skema ta’ kontribuzzjonijiet parti-
kolarment prudenti. Ghalhekk biss b'mod limitat hafna li
d-dispozizzjoni ghall-ugwalizzazzjoni tista’ titqies bhala
ghajnuna mill-Istat u li l-kompatibilita taghha mas-suq
intern ghandha tkun ezaminata.

VIII. APPREZZAMENT TAL-GHAJNUNA

VIIL1. Ezenjonijiet mit-taxxa tal-kumpaniji u ta’ taxxa

professjonali territorjali minhabba attivitajiet ta’ ges-

tjoni tal-kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha
(“contrats solidaires et responsables”)

Rimarka preliminari

Brreferenza ghall-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-
kwistjoni Albany (>9), is-CTIP jikkonferma li l-iskemi
professjonali ta’ natura konvenzjonali, minhabba n-natura
u s-suggett taghhom, ma jaqghux taht id-dispozizzjonijiet
tal-ligi Komunitarja relatati mal-kompetizzjoni.

Madankollu -Kummissjoni tinnota li l-mizura stipulata
mill-gurisprudenza digd msemmija tirrelata principarja-
ment mal-affiljazzjoni legali obbligatorja tal-intraprizi
industrijali ma’ fond ta’ pensjoni li jibbenefika minn
dritt esklussiv. Ghaldagstant, ta’ min jinnota li l-iskema
tal-ezonerazzjoni relattiva mal-ewwel mizura tistabbilixxi
kuntratti individwali kif ukoll kuntratti kollettivi ta’
shubija volontarja. Barra minn dan, il-kuntratti kollettivi
ta’ shubija obbligatorja stabbiliti mill-mizura jaqghu fil-
qafas ta’ ghazla libera tal-imsichba so¢jali biex jikkonklu-
du dan il-ftehim kollettiv, u mhux fil-qafas ta’ obbligu
legali biex jigu konkluzi tali ftehimiet jew ta’ shubija
ffond settorjali jew intersettorjali, kif gara fil-kaz ta’
Albany.

Is-sentenza tal-Qorti tikkonferma wkoll li l-iskemi ta’
kopertura ta’ riskju li jikkompletaw is-sistema legali ta’
sigurta so¢jali, hekk kif notifikata mill-awtoritajiet Fran-
¢izi, huma soggetti ghar-regoli tal-kompetizzjoni u li I-
fondi li jiffurmaw tali skemi jirrispondu sew ghall-idea
tal-intrapriza fis-sens tal-Artikoli 101 u ta’ wara tat-
TFUE (?)).

Ghalhekk il-Kummissjoni tqis li l-iskema tal-kopertura
stabbilita mill-ewwel mizura ma tahrabx ir-regoli tat-
Trattat fil-qasam tal-kompetizzjoni u partikolarment ir-
regoli fil-qasam tal-interdizzjoni tal-ghajnuna mill-Istat.

(%6) C-67/96, Albany International BV et Stichting Bedrijfspensioenfonds

Textielindustrie, sentenza tal-Qorti diga msemmija fin-nota fqiegh
il-pagna nru 22.

(*’) Ara l-punti 71 u wara tas-sentenza diga msemmija fin-nota fqiegh

il-pagna nru 22.

Deskrizzjoni tas-suq tal-assigurazzjoni komplementari tas-
sahha fi Franza

(95) Is-Sigurta Socjali (skema ta’ assigurazzjoni ta’ sahha
obbligatorja) thallas lura parti biss mill-kura tas-sahha
tal-persuni li ghandhom assigurazzjoni socjali. L-assigu-
razzjonijiet komplementari tas-sahha ghalhekk ikopru I-
parti tas-servizzi li mhumiex iffinanzjati mill-assigurazz-
joni tas-sahha obbligatorja.

(96)  Is-suq tal-assigurazzjoni komplementari tas-sahha jinkludi
l-aktar it-tliet gruppi ta’ atturi li gejjin:

— il-mutwalitajiet u I5junjins ta’ mutwalizzazzjoni rrego-
lati mill-kodi¢i tal-mutwalizzazzjoni (code de la
mutualité);

— l-istituzzjonijiet ta’ welfare rregolati mill-kodici tas-
Sigurta Sogjali;

— Is-socjetajiet tal-assigurazzjoni rregolati mill-kodici
tal-assigurazzjoni.

(97)  Skont il-komunikazzjoni tal-awtoritajiet Francizi tal-
21 ta’ Dicembru 2007, 263 intrapriza tal-assigurazzjoni,
66 istituzzjoni tal-welfare u 1,201 kumpanija tal-
mutwalita kienu joperaw fis-suq tal-assigurazzjoni
komplementari tas-sahha. L-Awtoritajiet Francizi jindikaw
ukoll li f1-2006, l-ewwel 20 attur tas-suq kienu jirrapp-
rezentaw biss 35 % mis-suq minghajr ma hadd minnhom
jagbez aktar minn 4 % u, barra minn dan, li 65 % tas-suq
kien maghmul minn atturi li jirrapprezentaw angas minn
1 % tal-partijiet tas-suq (%9).

(98) Madankollu, skont i¢-¢ifri ufficjali ppubblikati f1-2009,
in-numru ta’ atturi fuq dan is-suq ma kienx jirrapprezen-
ta aktar minn 876 operatur fit-tmiem tal-2008 u kien ilu
jonqos b'rata kostanti mill-2001 (48 % ta’ tnaqgis fl-
2008 meta mgqabbla mal-2001) (¥%). Il-mutwalitajiet
ghandhom numru ta’ 748, il-kumpaniji tal-assigurazzjoni
92, u n-numru ta’ istituzzjonijiet ta’ welfare jitla’ ghal 36.

(99)  Skont analizi recenti maghmula mill-Awtorita Franciza
ghall-Kompetizzjoni, l-akbar sechem mis-suq fis-suq tal-
assigurazzjoni komplementari tas-sahha individwali
huwa mizmum minn Mutuelle Générale de I'Education
Nationale - MGEN (7,7 % tas-suq), il-grupp tal-assigurazz-
joni Groupama (*°) (6,7 % tas-suq), u wkoll il-kumpanija
tal-assigurazzjoni Swiss Life (4 % tas-suq) (*!).

(*%) Rapport annwali 2006 tal-Fond CMU, http://www.cmu.frfuserdocs/

Rapport%202006.pdf, Anness 13 — lista tal-100 organizzazzjoni
komplementari l-aktar importanti.

(*%) Rapport tal-attivita 2008 tal-Fond CMU tat-13.5.2009, p. 33.

(*°) Din mhix kumpanija tal-mutwalita li taqa’ taht il-kodici tal-mutwa-
lita imma kumpanija mutwali tal-assigurazzjoni li taqa’ taht il-kodici
tal-assigurazzjoni.

(') Ara d-decizjoni Nru 09-DCC-61 tal-4 ta’ Novembru 2009 tal-Auto-
rité francaise de la Concurrence dwar il-kontrol esklussiv tal-kumpa-
nija tal-mutwalitd Altéis u tal-kumpanija tal-mutwalita Releya mill-
kumpanija tal-mutwalita Prévadies, p. 4.
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(100) Fir-rigward tas-suq tal-assigurazzjoni komplementari
kollettiva, l-akbar ishma mis-suq huma tal-kumpanija
tal-assigurazzjoni Axa (17,51 % mis-suq), il-grupp ta’
isituzzjonijiet tal-welfare Malakoff-Médéric (8,7 % tas-
suq), kif ukoll il-grupp AG2R-La Mondiale-Prémal-
liance (*?) (6,9 % tas-suq) (*3).

(101) Minkejja t-talbiet ghal dan indirizzati lill-awtoritajiet Fran-
¢izi, il-Kummissjoni m’ghandha l-ebda informazzjoni
aktar preciza dwar l-istruttura tas-suq tal-assigurazzjoni
komplementari tas-sahha, bhal dawk relatati mal-kumpa-
niji tal-mutwalita, il-mutwalitajiet, junjins tal-mutwaliz-
zazzjoni u istituzzjonijiet tal-welfare. Barra minn dan,
minkejja talbiet dwar dan mill-Kummissjoni, l-awtoritajiet
Fran¢izi ma kinux fpozizzjoni li jghaddu statistika dwar
kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et
responsables”’) (kemm fuq livell globali u kemm fuq livell
ghal kull kategorija ta’ atturi fis-suq). L-istatistika inkluza
fit-tabella li tidher fil-punti 102 u 103 ghalhekk hija
relatata mas-suq kollu tal-assigurazzjoni komplementari
tas-sahha, inkluz il-kuntratti li ma jissodisfawx il-kundizz-
jonijiet li jippermettu li jittiched benefic¢ju mill-mizura
notifikata. Rapport ippubblikat mill-Qorti tal-Awdituri
Franciza fl-2008 (*4) jenfasizza wkoll in-nuqqasijiet statis-
ti¢ci inportanti fdak li ghandu xjagsam l-assigurazzjoni
komplementari, dwar in-numri ta’ persuni assigurati, it-
tqassim taghhom bejn kategoriji diferenti ta’ assiguraturi
u t-tipi differenti ta’ kuntratti (kuntratt individwali,
kuntratt kollettiv volontarju, u kuntratt kollettiv obbliga-
torju) kif ukoll l-ammont tal-ispejjez imhallsa lura skont
il-kategoriji ta’ nfiq u ta’ dhul. Fuq il-bazi tal-analizi
mwettqa mill-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni, dan
is-suq jidher madankollu magsum fhafna partijiet, anke
magsum hafna fdak li jikkoncerna l-kuntratti individ-
wali (*°), li madankollu jikkostitwixxi biss wiehed mis-
swieq sekondarji kkoncernati mill-ewwel mizura notifi-
kata.

(102) Bejn 1-2001 u 1-2007, dan is-settur zviluppa b'rata
gawwija kif tixhed it-tabella li tidher hawn taht (3¢). Id-
dhul globali ta’ dawn l-entitajiet lahaq 27.4 biljun euro fl-
2007, b'zieda ta’ 55,8 % meta mgabbel mal-2001, jigi-
fieri rata ta’ tkabbir annwali medja ta’ 7,6 %. Id-dhul
relatat mas-sena 2008 ghandu jagbez id-29 biljun euro
u jirrapprezenta zieda ta’ 6 % meta mqabbel mal-
2007 ().

(*?) Dan il-grupp jigbor fost l-ohrajn l-istituzzjonijiet tal-welfare, il-
kumpaniji mutwali tal-assigurazzjoni, kumpaniji tal-Mutwalitd u
junjins tal-mutwali.

(*}) Ara d-Decizjoni digd msemmija fin-nota tal-parti t'isfel tal-pagna
nru 31, p. 5.

(>4 Inkjesta dwar it-tqassim tal-finanzjament tal-ispejjez tas-sahha mill-
1996 u dwar it-trasferimenti maghmula bejn l-assigurazzjoni tas-
sahha obbligatorja, l-assigurazzjonijiet komplementari u personali,
Qorti tal-Awdituri, April 2008.

(*°) Dwar dan is-suggett ara I-Bulettin Uffi¢jali tal-kompetizzjoni, tal-
konsum u tat-twaqqif tal-frodi Nru 7b tal-15 ta’ Settembru 2006,
p. 2 (pubblikazzjoni tal-ittra tal-Ministru tal-Ekonomija, tal-Finanzi
u tal-Industrija tad-9 ta’ Awwissu 2006, lill-kunsilli tal-Mutuelle
Préviade-Mutouest, rigward koncentrazzjoni fis-settur tal-assigurazz-
joni komplementari tas-sahha.

(*%) Ara r-rapport tal-informazzjoni Nru 385 tas-Senat tat-8 ta’ Gunju
2008 dwar it-tqassim tal-finanzjament tal-assigurazzjoni tas-sahha
mill-1996 u t-trasferiment tal-ispejjez bejn l-assigurazzjoni tas-
sahha obbligatorja, l-assigurazzjonijiet komplementari u personali,
p- 11.

(*’) Rapport tal-attivita 2008 tal-Fond CMU tat-3.5.2009, p. 33

(103)

(104)

(105)

(106)

Evoluzzjoni tad-dhul tal-entitajiet komplementari 2001-

2007
(fbiljuni ta” EUR)
Istituzzjoni- | Kumpaniji
Mutwalitajiet jiet tal- Total

tal-welfare | assigurazzjoni

2001 10,6 3,3 3,7 17,6

2007 16,0 4,7 6,7 27,4

2001-2007 | + 50,5% | + 43,15% | + 82,13% | + 558 %

Skont ic-¢ifri kkomunikati mill-awtoritajiet Francizi, it-
tgassim bejn il-kuntratti individwali u kollettivi jahdem
kif gej (cifri relatati mas-sena 2004):

[stituzzjonijiet
tal-welfare

Kumpaniji tal-

Mutwalitajiet ; o
assigurazzjoni

Kuntratti kollettivi 38% 33% 29 %

Kuntratti 6% 67 % 27 %
individwali

Kuntratti kollettivi 18 % 54 % 28 %
+ individwali

Filwaqt li l-mutwalitajiet u l-junjins tal-mutwalizzazzjoni
jgassmu principarjament il-kuntratti individwali, l-isti-
tuzzjonijiet tal-welfare iqassmu essenzjalment kuntratti
ta’ tip kollettiv (kuntratti ta’ kumpaniji jew ta’ sussidjarji).
II-kumpaniji ~ tal-assigurazzjoni min-naha taghhom
ghandhom portafoll aktar bilangjat.

Ir-rata tal-kopertura tal-popolazzjoni wkoll zdiedet b’'mod
sinifikanti billi minn 84 % f1-1996 telghet ghal 92.8 % fl-
2006. Wiehed jghodd bejn 32 miljun u 38 miljun bene-
ficjarju fil-qasam tal-mutwalizzazzjoni, 13-il miljun fil-
kumpaniji tal-assigurazzjoni u 11-il miljun fl-istituzzjo-
nijet tal-welfare li maghhom iridu jizdiedu 4 miljuni li
jibbenefikaw mill-fondi CMU-C (kopertura ta’ mard
universali) li joffri kopertura komplementari tas-sahha
minghajr hlas ghall-persuni mc¢ahhda. Dan ifisser I
llum, bejn 7 u 8 % tal-Francizi m'ghandhomx kopertura
komplementari (*%).

Karattru tal-ghajnuna tal-mizura

Fit-termini tal-Artikolu 107 tat-TFUE huma “inkompatibbli
mas-suq intern, safejn dawn jaffettwaw l-iskambji bejn I-Istati
Membri, l-ghajnuna moghtija mill-Istati jew permezz ta’ riZorsi
tal-Istat, taht kwalunkwe forma, li joholqu distorzjoni jew li
jheddu Ti joholqu distorzjoni tal-kompetizzjoni billi jiffavorixxu
certi intraprizi jew certi produzzjonijiet”.

(% 1d., p. 13.
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(107) I-kwalifikazzjoni ta’ mizura bhala ghajnuna mill-Istat (112) FH-ahhar nett, minbarra l-fatt Ii s-settur tal-assigurazzjoni

(108)

(109)

(110)

(111)

ghalhekk timplika li I-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin
huma sodisfatti, jigifieri: (1) li I-mizura in kwistjoni taghti
vantagg, (2) permezz ta’ rizorsi tal-Istat, (3) li dan il-
vantagg huwa selettiv u (4) li l-mizura in kwistjoni
tghawweg jew thedded li tghawweg il-kompetizzjoni u
tkun suxxettibbli li taffettwa Il-iskambji bejn I-Istati
Membri.

Mhemmx dubju li l-ezenzjonijiet jew it-tnaqqis tat-taxxa
tal-kumpaniji u ta’ taxxa professjonali territorjali jwasslu
biex iwaqqfu jew inaqqsu spiza li l-intraprizi koncernati
normalment ikollhom ihallsu jikkostitwixxu vantagg lil
min jibbenefika minnhom (*%). Ghalhekk, dawn l-ezen-
zjonijiet jew tnaqqis jikkostitwixxu vantagg ekonomiku.

Fir-rigward tas-sejhiet maghmula mis-CTIP ghal missjoni
eventwali ta’ servizz pubbliku, il-Kummissjoni tinnota li
|-kundizzjonijiet identifikati fil-kaz Altmark (**) (biex tkun
eskluza I-kwalifika ta’ ghajnuna fcerti kazijiet ta’ servizzi
ta’ interess ekonomiku generali) mhumiex sodisfatti fdan
il-kaz (ara partikolarment il-paragrafu 144, it-tielet kun-
dizzjoni Altmark kienet tikkonsisti fil-fatt nuqgas ta’
kumpens zejjed). Ghalhekk wiehed verament qed jiffac¢ja
vantagg ekonomiku.

Dawn il-vantaggi jinghataw mill-Istat Franciz li, meta
jaghmel dan, jirrifjuta li jircievi ricevuti fiskali. Ghalhekk
huwa jaghti dan il-vantagg permezz ta’ rizorsi tal-Istat.

Din il-mizura ghandha wkoll karattru selettiv. Is-seletti-
vita tirrizulta minn naha mil-limitazzjoni tal-mizura in
kwistjoni ghal settur tal-ekonomija, jigifieri s-settur tal-
assigurazzjoni, u min-naha l-ohra fil-limitazzjoni taghha
fdan is-settur ghal tip partikolari ta’ kuntratti (sotto-
settur). Fdan ir-rigward, jagbel l-ewwel nett li wiehed
josserva li t-taxxa tal-kumpaniji tikkostitwixxi taxxa li I-
kamp ta’ applikazzjoni taghha tkopri l-kumpaniji kollha,
ikun xi jkun is-settur li fih jahdmu dawn tal-ahhar.
Ezenzjoni minn din it-taxxa tkun ta’ benefic¢ju esklussi-
vament lis-settur tal-assigurazzjoni, u b’hekk tikkostit-
wixxi deroga ghall-iskema generali tat-taxxa tal-kumpa-
niji, li tiffavorixxi b'mod specifiku lil certi intraprizi.
Dan huwa l-istess ghal dak li jikkoncerna l-ezenzjoni
mit-taxxa professjonali territorjali. Min-naha Il-ohra, I-
ezenzjoni tiffavorixxi wkoll, fil-qafas tas-settur tal-assigu-
razzjoni, il-produzzjoni ta’ certi kuntratti tal-assigurazz-
joni tas-sahha, specifikament “contrats solidaires et respon-
sables”.  Ghalhekk il-mizura tiffavorixxi l-operaturi
marbuta b’ “contrats solidaires”, ghad-detriment tal-opera-
turi marbuta b’kuntratti “klassici”.

(*%) Ara s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-22 ta’ Gunju 2006 fil-
kwistjonijiet kongunti C-182/03 u C-217/03, Forum 187 ASBL,
Rec. 2006 p. [-5479, punt 86 u gurisprudenza msemmija.

(*9) Sentenza ta-Qorti tal-24 ta’ Lulju 2003 fil-kwistjoni C-280/00,
Altmark Trans et Regierungsprésidium Magdeburg, Rec. 2003 p.
1-7747.

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

huwa suggett ta’ skambji fl-Unjoni Ewropea, jagbel li
jitfakkar 1i meta Stat Membru jaghti ghajnuna lill-intrap-
riza, l-attivita interna tista’ tinzamm jew tizdied, u dan
bil-konsegwenza li jitnaqqsu l-opportunitajiet ghal intrap-
rizi stabbiliti fi Stati Membri ohra li jidhlu fis-suq ta’ dan
I-Istat Membru (*1).

Il-pozizzjoni tal-intraprizi koncernati ghalhekk ser tkun
imsahha fil-kummerc¢ li jsir fl-Unjoni Ewropea. Din il-
mizura ghalhekk hija suxxettibbli li tohloq tghawwig
tal-kompetizzjoni u taffetwa l-kummer¢ fl-Unjoni
Ewropea.

Ghalhekk jagbel li jkun konkluz li -ewwel mizura tikkos-
titwixxi effettivament ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Arti-
kolu 107 (1) tat-TFUE. Franza ma tikkuntestax din il-
kwalifika.

Analizi tal-kompatibilita tal-mizura skont I-Artikolu 107 (2a)
tat-TFUE

Minhabba li l-mizura notifikata tikkostitwixxi ghajnuna
mill-Istat, hemm lok li wiched jipprocedi ghal analizi
tal-kompatibilita taghha mas-suq intern. L-awtoritajiet
Francizi jqisu li l-mizura in kwistjoni tikkostitwixxi ghaj-
nuna mill-Istat kompatibbli fl-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 107 (2a) tat-TFUE.

L-Artikolu 107 (2a) tat-TFUE jghid: “Huma kompatibbli
mas-suq intern: (a) l-ghajnuna ta’ karattru so¢jali moghtija
lill-konsumaturi individwali, sakemm dawn jinghataw
minghajr  diskriminazzjoni marbuta mal-origini tal-
prodotti”.

Mizura ta’ ghajnuna mill-Istat hija kompatibbli abbazi ta’
din id-dispozizzjoni sakemm ikunu sodisfatti t-tliet kun-
dizzjonijiet i gejjin:

1. l-ghajnuna ghandu jkollha karattru sogjali;
2. din ghandha tinghata lill-konsumaturi individwali;

3. din ghandha tinghata minghajr diskriminazzjoni ghall-
origini tal-prodott.

Ta' min jippreciza l-ewwel nett li I-Artikolu 107 (2) tat-
TFUE jaghti deroga ghall-principju ta’ interdizzjoni tal-
ghajnuna mill-Istat hekk kif iddikjarat fl-Artikolu 107
(1) tat-TFUE u ghalhekk ghandu jkun interpretat b'mod
ristrett (+2).

(*) Ara, fdan il-kaz, partikolarment is-sentenza tal-Qorti tas-7 ta’

Marzu 2002 fil-kawza C-310/99 Italie v Commission, Rec. 2002 p.
[-2289, punt 84.

(*) Fdak li jikkoncerna l-interpretazzjoni restrittiva tal-Artikolu 107 (2)
TFUE, ara s-sentenza tal-Qorti tad-29 ta’ April 2004 fil-kwistjoni
C-278/00, Grece v Commission, Rec. 2000 p. [-3997, punti 81-82, u
s-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tal-15 ta’ Gunju 2005 fil-kwis-
tjoni T-171/02, Regione autonoma della Sardegna v Commission, Rec.
2005 p. 11-2123, il-punti 165-166.
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(119) Fdak 1i jikkoncerna b'mod aktar partikolari l-applikazz- mill-ammont tal-hlas tal-polza, u l-ezenzjoni tat-taxxa

(120)

(121)

(122)

(123)

joni tal-Artikolu 107 (2)(a) tat-TFUE, madankollu ta’ min
jinnota li l-prattika ta’ tehid ta’ decizjoni mill-Kummiss-
joni ma teskludix li I-ghajnuna tinghata lil intermedjarju
responsabbli li jghaddiha lill-konsumaturi individwali (*3).
Madankollu, fdan il-kaz huwa necessarju li l-mekka-
nizmu stabbilit jiggarantixxi tqassim effikaci lill-konsu-
matur finali.

[I-Kummissjoni tqis li l-karattru so¢jali (l-ewwel kriterju)
tal-mizura huwa stabbilit sew safejn din ghandha l-ghan
li tippermetti lill-persuni li, minhabba l-eta taghhom, I-
istat tas-sahha taghhom jew ir-rizorsi taghhom, isibu
diffikulta 1i jkollhom access ghall-kopertura tas-sahha
komplementari. L-Artikolu 207 CGI fil-fatt jipprevedi
kriterji ta’ natura sog¢jali li ghandhom jigi rrispettati
mill-entitajiet tal-assigurazzjoni biex jibbenefikaw minn
din il-mizura (*4). Dawn il-kriterji jintroducu proporzjon
minimu ta’ ¢erti persuni dghajfa, bhal persuni bi dhul
baxx jew il-persuni anzjani, fil-portafoll tal-assigurazzjoni
tal-entitajiet koncernati. L-abbozz ta’ Digriet ikkomunikat
mill-awtoritajiet Francizi li jippreciza certi termini ta’ var-
jazzjonijiet fit-tariffi skont is-sitwazzjoni sogjali tal-
persuni assigurati (**) jikkonferma l-karattru socjali tal-
mizura favur il-persuni dghajfa.

Min-naha l-ohra, l-investigazzjoni tal-mizura mill-
Kummissjoni ma ppermettitx li jkun ikkunsidrat li I-ghaj-
nuna kienet tibbenefika effettivament lill-konsumaturi
individwali (it-tieni kriterju).

Skont l-awtoritajiet Francizi, I-ghajnuna moghtija lill-in-
traprizi tkun ta’ benefic¢ju indirett lill-konsumaturi indi-
vidwali. Il-kompetizzjoni qawwija fis-suq tal-assigurazzjo-
ni komplementari tas-sahha tiggarantixxi t-trasferiment
tal-ghajnuna  ricevuta  mill-intraprizi  lill-konsumatur
minhabba i jkun iffissat l-ammont tal-hlas ghall-poloz
mitlub lill-konsumatur.

Fdan ir-rigward, jagbel li jkun innutat li l-ezenzjoni
applikata minn Franza tat-taxxa fuq il-kuntratti tal-assi-
gurazzjoni ta’ mard “contrat solidaire” kien gie meqjus
mill-Kummissjoni bhala ghajnuna kompatibbli fl-Appli-
kazzjoni tal-Artikolu 107 (2)(a) tat-TFUE (*9). Fil-fatt ma
kienx hemm dubju fdan il-kaz li l-ezenzjoni tat-taxxa
kienet tibbenefika l-ewwel nett lill-konsumaturi individ-
wali, li effettivament kellhom fughom il-piz tal-hlas tat-
taxxa. L-ammont tat-taxxa kien jikkostitwixxi parti

(¥) Ara dwar dan is-suggett, id-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’
Mejju 2007, Franza, Protezzjoni socjali komplementari tal-agenti
tal-Istat, N 911/2006, il-punti 34-36.

(*% Ara d-deskrizzjoni tal-kriterji fil-punt (20) ta’ din id-Decizjoni.

(¥) Skont l-abbozz tad-Digriet, tal-anqas 75 % tal-kuntratti eligibbli
ghandhom jinkludu: 1) kemm iz-Zamma minghajr hlas u tal-
anqgas ghat-tariffa tas-Sigurta Socjali, tal-garanziji kollha previsti
mill-kuntratt ghall-persuna assigurata u jekk ikun il-kaz, ghad-
dipendenti, ghal sitt xhur li jibbdew minn meta I-persuna assigurata
titlef l-impjieg, tigi ddikjarata d-dizabilita taghha jew fid-data tal-
mewt; 2) kemm il-hlas mill-organizzazzjoni ghal sena ta’ 30 % tal-
kontribuzzjonijiet tal-persuni assigurati li jitilfu l-impjieg taghhom,
ta’ apprendisti li ghandhom anqas minn sitta u ghoxrin sena, u I-
persuni fdipendenza totali jew parzjali.

(*6) Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-2 ta’ Gunju 2004 digd msem-
mija fin-nota fqiegh il-pagna 7.

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

favur kuntratti kongunti kienet tnaqqas bl-istess ammont
il-hlas tal-polza.

Fdan il-kaz, l-ghajnuna mhix moghtija permezz ta’
ezenzjoni mit-taxxa indiretta b'mod proporzjonali ghall-
ammont tal-poloz li jridu jithallsu mill-persuni assigurati
imma permezz ta’ ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpaniji li
tigi kkalkulata fuq il-bazi tal-benefic¢ji mwettqga mill-
entita tal-assigurazzjoni fuq il-persuni assigurati kollha li
ghandhom kuntratt ta’ assigurazzjoni tas-sahha (“contrats
solidaires et responsables”)

It-tqassim effettiv tal-ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpaniji
fuq il-konsumatur finali huwa incert. Minn naha wahda,
il-Kummissjoni m’'ghandhiex l-elementi li jippermettu li
jintwera li t-taxxa tal-kumpaniji (u l-ezenzjoni ta’ tali
taxxa) tinqasam b'mod effikaci fuq il-konsumaturi indi-
vidwali fis-suq konc¢ernat. Min-naha Il-ohra, rapport
recenti tal-Qorti tal-Awdituri Fran¢iza wera l-ezistenza
ta’ zidiet sinifikanti fil-margini tal-benefi¢jarji fis-settur
tal-assigurazzjoni tal-sahha matul l-ahhar snin (minn
12 % f1-2003 ghal 23 % f1-2007) (+). Fdan il-kuntest
ta’ zieda sinifikanti fil-margini tal-benefi¢jarji, huwa
difficli li wiehed jikkonkludi dwar l-ezistenza ta’ mekka-
nizmu tas-suq li jiggarantixxi t-tqassim effettiv tal-ezen-
zjoni mit-taxxa tal-kumpaniji fuq il-konsumaturi finali.

Is-CTIP jinnota wkoll li parti mill-benefic¢ji ghandha
tintefa fir-riservi sabiex ikunu rrispettati l-obbligi fil-
qasam ta’ solvenza u li ghalhekk ikun normali i tal-
anqas parti mill-vantagg iservi biex ikopri, kollu kemm
hu jew parti, it-tkabbir kull sena tal-htiega ta’ solvenza.
Dan l-argument juri li l-mizura taghti lok ghal zieda fil-
benefic¢ji  ghall-entitajiet  tal-assiguraturi aktar milli
tnaqgis fil-prezz tal-kopertura tar-riskji koncernati ghall-
konsumaturi.

Fl-ahhar nett, l-apprezzament tal-Kummissjoni mhux
iddubitat mill-argument ta’ Franza skont liema I-kuntratti
tal-assigurazzjoni komplementari tas-sahha jikkostitwixxu
prodott li jattira lill-klijenti ghall-entitajiet assiguraturi li
jkunu mhegga li jipprattikaw politika ta’ tariffi attraenti.
Ghalhekk ta’ min infakkru li I-Artikolu 107 (2a) tat-TFUE
jirrikjedi li l-vantagg jinghata b'mod retroattiv lill-konsu-
maturi individwali. Ghaldagstant, l-ezistenza ta’ incentiv
biex parti mill-vantagg jinghata b'mod retroattiv lill-
konsumaturi finali ma tkunx tista’ tissodisfa I-htiega ta’
tqassim effikaci.

[I-Kummissjoni tqis ghalhekk li I-mizura ma tiggarantix
it-trasferiment effettiv tal-vantagg lill-konsumaturi indi-
vidwali, hekk kif mehtieg mill-Artikolu 107 (2)(a) tat-
TFUE.

(*) Inkjesta dwar it-tqassim tal-finanzjament tal-ispejjez tal-mard mill-

1996 u dwar it-trasferimenti maghmula bejn l-assigurazzjoni tas-
sahha obbligatorja, l-assigurazzjoni komplementari u personali,
Qorti tal-Awdituri, April 2008.
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(129) L-investigazzjoni tal-Kummissjoni tikkonkludi wkoll dwar ghandhom jissodisfaw il-kriterju tal-limitu espress bhala

(130)

(131)

in-nuqqas ta’ rispett tal-kundizzjoni relatata man-nuqqas
ta’ diskriminazzjoni fir-rigward tal-origini tal-prodott (it-
tielet kriterju). Biex tizgura ruhha mir-rispett ta’ din il-
kundizzjoni, tajjeb li jkun verifikat jekk il-konsumaturi
humiex qed jibbenefikaw mill-ghajnuna in kwistjoni hu
min hu l-operatur ekonomiku li jipprovdi l-prodott jew
is-servizz  suxxettibbli li jissodisfa l-objettiv sogjali
evidenzjat mill-Istat Membru konc¢ernat u li ma jkun
hemm l-ebda ostakolu ghad-dhul ta’ entitajiet assiguraturi
stabbiliti fl-Unjoni Ewropea (*%). Madankollu, minbarra I-
kundizzjonijiet relattivi ghat-tip ta’ kuntratti eligibbli, 1-
intraprizi li jixtiequ jibbenefikaw mill-iskema ghandhom
jirrispettaw il-limiti relatati man-numru
(120 000/150 000 kuntratt) jew il-proporzjoni (rata ta’
85 %/93 %) tal-kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha
(“contrats solidaires et responsables”) fil-portafoll taghhom
tal-kuntratti tal-assigurazzjoni komplementari tas-sahha.

L-awtoritajiet Francizi jqisu li dawn il-limiti jikkostitwixxu
in¢entiv ghall-izvilupp qawwi ta’ dan it-tip ta’ kuntratti bi
tqassim tar-“riskju hazin” ikkaratterizzat mill-eta jew mil-
livell ta’ rizorsi tal-persuna assigurata fil-portafoll
taghhom, u barra minn dan mehtiega biex ikun evitat
li l-vantagg fiskali ma jkunx ibbazat fuq porzjon zghir
wisq tal-attivita tal-entitajiet u dan minflok jintlahqu I-
objettivi ta’ solidarjeta u ta’ pooling. It-twettiq tal-objettiv
so¢jali tal-mizura jista’ jkun zgurat biss permezz ta’
mekkanizmu li jimponi fuq l-entitajiet tal-assigurazzjoni
li jzommu fil-portafoll taghhom ta’ kuntratti ta’ assigu-
razzjoni tas-sahha numru minimu jew proporzjon sinifi-
kanti ta’ kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha (“contrats
solidaires et responsables”). Fin-nuqgas ta’ dan il-mekka-
nizmu ta’ limitu, l-ebda disposizzjoni ma kienet tiggaran-
tixxi zieda fir-rata tal-kopertura tal-persuni li attwalmnt
mhumiex koperti u l-ezenzjonijiet fiskali jitbiddlu biss
permezz ta’ effett ta’ qligh mhux gustifikat ghall-entitajiet
tal-assigurazzjoni. Il-limitu espress bhala percentwali
jippermetti li l-organizzazzjonijiet iz-zghar li jkollhom
bhala attivita kwazi esklussiva dawn il-kuntratti ma
jilhqux il-limitu kwantitattiv biex jibbenefikaw mill-
mizura, filwaqt li I-limiti tal-valur assolut jippermettu
lill-organizzazzjonijiet li joffru numru sinifikanti ta’ dan
it-tip ta’ kuntratt (minghajr ma jkunu esklussivi) li jibbe-
nefikaw mill-mizura.

[I-Kummissjoni tinnota l-ewwel nett li ma setghet
tinghata l-ebda informazzjoni prec¢iza mill-awtoritajiet
Francizi dwar it-tqassim attwali tal-kuntratti ta’ assigu-
razzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”)
bejn l-atturi differenti tas-suq, u l-anqas dwar in-numru
u l-proporzjon ta’ dawn il-kuntratti fil-portafolli
taghhom. Skont l-analizi tal-Kummissjoni, madankollu
jirrizulta li l-mutwalitajiet u ljunjins tal-mutwalizzazzjoni
huma marbuta legalment li ma joffrux kuntratti
kongunti (+). Fil-prattika, jidher ukoll li l-istituzzjonijiet
tal-welfare huma suggetti ghall-istess obbligu. Il-mutwali-
tajiet u l-istituzzjonijiet tal-welfare ghalhekk dejjem

(*%) Dwar dan ara l-linji gwida tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tal-
Artikoli 92 u 93 tat-Trattat tal-KE u tal-Artikolu 61 tal-Ftehim ZEE
ghall-ghajnuna mill-Istat fis-settur tal-avjazzjoni, GU C 350 tal-
10.12.1994, p. 11.

(*) Kodi¢i tal-mutwalita, I-Artikolu L112-1, it-tieni subparagrafu.

(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

percentwali, filwaqt li l-kumpaniji tal-assigurazzjoni li
ghandhom prezenza limitata fis-suq tal-kuntratti
kongunti u li jixtiequ jinvestu fdan, jistghu jkollhom
diffikultajiet 1i jissodisfaw il-kriterju tal-limitu (kemm
ftermini ta’ proporzjon u kemm ftermini assolut) u ghal-
hekk biex jibbenefikaw mill-ezenzjonijiet fiskali. Partiko-
larment dan ikun aktar il-kaz ghal kumpaniji tal-assigu-
razzjoni li ghandhom portafoll wisa’ ezistenti ta’ kuntratti
komplementari tal-sahha “klassi¢i” li ma jissodisfawx il-
kundizzjonijiet biex jigu kkunsidrati bhala kuntratti
kongunti.

Fdan il-kuntest, il-limiti ghalhekk ma jwasslux ghal sforz
ekwivalenti, tkun liema tkun l-entita tal-assiguratur, u
langas ma jkollhom xi effett indikattiv ghall-entitajiet
tal-assigurazzjoni li diga jissodisfaw il-kriterji tal-limitu
(partikolarment il-mutwalitajiet, il-junjins tal-mutwaliz-
zazzjoni u istituzzjonijiet ta’ welfare). Kontra ghal dak
li tiddikjara Franza, l-introduzzjoni tal-limiti m’ghandhiex
in-natura li tevita effett eventwali ta’ gligh mhux gusti-
fikat.

Skont il-Kummissjoni, dawn il-limiti ser ikollhom biss
effett li jwasslu ghax diskriminazzjoni fir-rigward tal-
origini tal-prodott. Ghalhekk, il-limiti jidhru suxxettibbli
li jeskludu certu numru ta’ entitajiet mill-benefic¢ju tal-
ezenzjoni, anke jekk dawn joffru kuntratti ta’ assigurazz-
joni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”) li l-awto-
ritajiet Francizi jixtiequ li jsostnu. L-eZistenza ta’ dawn il-
limiti barra minn dan jistghu jaghtu vantagg lill-entitajiet
li diga huma prezenti fis-suq u joholqu ostakolu ghad-
dhul fis-suq ikkunsidrat ghal certi atturi li ma jkunux
jistghu, jew jibzghu li ma jkunux jistghu jirrispettawhom.

Fl-ahhar nett, huwa possibbli li l-ammont tal-ghajnuna
jvarja minn entita tal-assigurazzjoni ghal ohra minhabba
l-beneficéji mwettqa fuq l-operazzjonijiet koncernati, li
ma jkunx konformi mal-htiega skont liema l-konsumaturi
ghandhom jibbenefikaw mill-ghajnuna in kwistjoni ikun
min ikun l-operatur ekonomiku li joffri l-prodott jew is-
servizz suxxettibbli li jissodisfa l-objettiv soc¢jali ddikjarat
mill-Istat Membru kon¢ernat (°9).

Jagbel ukoll li wiehed jikkonkludi li l-iskema tal-ghajnuna
notifikata minn Franza favur l-izvilupp ta’ kuntratti ta’
assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”)
mhix kompatibbli mas-suq intern fuq il-bazi tal-Arti-
kolu 107 (2)(a) tat-TFUE.

Analizi tal-kompatibilita tal-mizura skont dispozizzjonijiet
ohra tal-Artikolu 107 TFUE

Jekk Franza ma tiddikjarax b'mod esplicitu xi dispozizz-
joni ohra relatata mal-kompatibilitd tal-ghajnuna mill-
Istat, hemm lok li jkun osservat li l-ebda wiehed mill-
kriterji ta’ kompatibilita previsti fl-Artikolu 107 (2) u (3)
tat-TFUE ma japplika fdan il-kaz.

(*%) Ara s-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza fil-kawzi kongunti T-

116/01 et T-118/01, P&O European Ferries, Rec.2003 p. 11-2957,
punt 163.
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(137) Fdak li jikkoncerna d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 107 (142) L-Artikolu 106 (2) tat-TFUE jistabbilixxi li l-intraprizi
(2) tat-TFUE, minbarra l-punt a), jagbel li jkun osservat li responsabbli mill-gestjoni tas-servizzi ta’ interess ekono-
l-kriterji tal-kompatibilita previsti fil-punti b) u ¢) ma miku generali jew li jipprezentaw il-karattru ta’ mono-
jistghux jigu applikati ghal dan il-kaz. polju fiskali huma suggetti ghar-regoli tat-Trattat, parti-
kolarment dawk li jirreferu ghar-regoli tal-kompetizzjoni,
safejn l-applikazzjoni ta’ dawn ir-regoli ma tostakolax it-
twettiq de jure jew de facto tal-missjoni partikolari li
nghatat lilhom. L-izvilupp tal-kummer¢ m’'ghandux jizvi-
(138) Fuq il-bazi tal-Artikolu 107 (3)(c) tat-TFUE, ghajnuna luppa b'mod kuntrarju ghall-interessi tal-Unjoni Ewropea.
tista’ titqies bhala kompatibbli jekk hija mahsuba biex
tiffacilita l-izvilupp ta’ Certi attivitajiet jew ta’ certi regjuni
ekonomici, meta din ma tbiddilx il-kundizzjonijiet tal-
kummere bmod kuntrarju ghall-nteress komuni. (143) Mil-Ligi tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta 1i, bl-eccezzjoni
tas-setturi li fihom din il-kwistjoni diga hija suggetta
ghal regolamentazzjoni tal-Unjoni Ewropea, I-Istati
Membri ghandhom poter qawwi ta’ apprezzament fir-
rigward tan-natura tas-servizzi suxxettibbli li jigu kkwali-
(139) .S.kc.)nt il-FNMF, l-ghajnuna tkun mahs?lba biex tiffa.éilita. I- ﬁl%ati bhala ta’ interess ekonomiku generali. IJ\/Igadankollu,
izvilupp tal—kopertgra komplgme;ntan tas-sahha h trris- anke jekk wiched jahseb li dan il-kaz jittratta servizz ta’
petta l-lfajlratt.ru tal-. contrats .solldalre.s et resp onsabl?s ka,]' interess ekonomiku generali (u dan ma giex allegat minn
dizzjonijiet i ma jbiddlux il-kundizzjonijiet tal-iskambju Franza), ta' min wiched jinnota li, ghallfini tal-Arti-
b’r'nod” kuntrgrju ghall—ipteress 'ko'mu.ni. Mgdgnkol_lu, kolu 166 (2) tat-TFUE, il-kumpens ir,nhallas lill-intraprizi
mmke]]a. t-t.alb1e.t taghha, 11-Kum1?11s“s]on1 ma.k.l.sbnx Lin- responsabbli minn missjoni ta’ servizz pubbliku ma jistax
forr_ne_l.zz!orp “mmghand ¥—awt0r1tapet Frandizi ‘rela@t‘? jagbez l-ispejjez tal-provvista tas-servizz pubbliku, b’kun-
mac-c.Ifn. I Jippermettu _h\ tun sostnuta l-apph.kabﬂlt.a siderazzjoni ghall-ircevuti relatati kif ukoll ta’ benefic¢ju
tal-kriterju ta kompg.tlb{ht.a msemmi fl.l-punt[ precedenn, ragonevoli ghat-twettiq ta' dawn l-obbligi.
la dwar l-effett tal-mizuri fiskali ezistenti fuq it-tqassim ta’
kuntratti ta’ assigurazzjoni tas-sahha (“contrats solidaires et
responsables”), u l-anqas dwar ir-relazzjoni bejn il-vantagg
supplementari mahsub u l-ispejjez jew il-htigijiet addizz-
jonali marbuta mal-gestjoni ta’ dan it-tip ta’ kuntratti. (144) Ghalhekk, huwa bizzejjed li jkun innutat li l-mizura
Ghalhekk, il-Kummissjoni mhix fpozizzjoni li tizgura I- fiskali in kwistjoni ma tinkludix mekkanizmu li jipper-
karattru mehtieg u proporzjonali tal-eZenzjonijiet il- metti l-esk]uzjoni ta’ kumpens iejjed meta mqabbel mal-
ioﬂda mahsuba biex jlinflahaq l-objettiv deskritti llzfladan- ispejjez  imhallsa mill-operaturi  koncernati. Ta’ min
ollu ta’ min jinnota li I-ezenzjoni mit-taxxa tal-kumpa- josserva fil-fatt li l-ammont tal-ghajnuna in kwistjoni
niji1 Itrllhlix marbuta mat-twettiq ta’ investimenti,fu l—anr?als (ezenzjonijiet fiskali fuq l-operazz%onijiet koncernati) bl-
mal-holgien ta’ impjiegi jew ta’ progetti specifici. Ghal- ebda mod ma hu marbut mal-ispejjez addizzjonali
hleik din tikk%stitwimi }’-fh]ilffﬁf fl-ispejjez lkont}iani li mhallsa mill-entitajiet tal-assigurazzjoni. Barra minn dan
jikkostitwixxi ghajnuna ghall-funzjonament li mhuwiex, m’huwiex marbut mal-hlas tal-poloz li hallsu I-persuni
skont prattika kostanti, suxxettibbli li jigi ddikjarat assigurati, u lanqas man-numrupta' kuntratti. P
kompatibbli fil-qafas tal-Artikolu 107 (3) tat-TFUE.
(145) Fdan il-kuntest, il-Kummissjoni tikkonkludi li fkull kaz,
(140) Fl-ahhar nett, l-ebda kriterju tal-kompatibilita previst fl- 11.-m1.zura kk0n§ernata ma tstax ugl ddikjarata_kompa-
Artikolu 107 (3) tat-TFUE ma gie ddikjarat minn Franza, tibbli mas-suq intern abbazi tal-Artikolu 106 (2) TFUE.
VIIL2. Tnaqqis fiskali tal-kontribuzzjonijiet ghad-dis-
Ezistenza ta’ servizz ta’ interess ekonomiku genemli kompatlbblt poiizzjonijiet tal_ugwalizzazzjoni relatati ma’ certi
abbazi tal-Artikolu 106 (2) tat-TFUE kuntratti ta’ assigurazzjoni komplementari kollettivi
(141) Skont iS—CTIP, il-mizuri bbazati fuq il-ftehim u l—qbll Deskrizzjoni tas-suq tal-welfareﬁ Franza
kollettiv, bhall-mizuri in kwistjoni, ghandhom l-ghan li
jikkumpensaw ghan-nuqgasijiet tas-sigurta socjali. II- (146) Is-suq tal-“welfare” jghaqqad l-operazzjonijiet i

Kummissjoni tosserva li s-CTIP ma jiddikjarax b’'mod
esplicitu l-ezistenza ta’ servizz ekonomiku ta’ interess
generali u Franza, li ghandha r-responsabilita li turi I-
kompatibilita mat-Trattat tal-ghajnuna in kwistjoni, ma
tiddikjarax 1-Artikolu 106 (2) tat-TFUE. Fdawn i¢-¢irkos-
tanzi, il-Kummissjoni mhijiex fpozizzjoni li taghti stima
tal-kompatibilita tal-ghajnuna in kwistjoni fid-dawl tal-
Artikolu 106 (2) tat-TFUE. Barra minn dan, il-Kummiss-
joni tirrimarka dan i gej.

ghandhom bhala ghan il-prevenzjoni u l-kopertura tar-
riskju ta’ mewt, riskji li jipperikolaw l-integrita fizika tal-
persuna jew marbuta mal-maternita jew riskji ta’ invali-
dita ghax-xoghol jew ta' dizabilita jew ta' riskju ta’
qghad (°'), addizzjonalment ghas-sistema legali tas-sigurta
sodjali.

(°") Artikolu 1 tal-Ligi Nru 89-1009 tal-31 ta’ Dicembru 1989 li

jsahhah il-garanziji offruti lill-persuni assigurati kontra certi riskji.
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(147) Il-koperturi ta’ welfare jippermettu: (152) Skont l-istimi kkomunikati mill-awtoritajiet Francizi ghas-

(148)

(149)

(150)

(151)

— li jkun facilitat l-access ghal kura medika billi taghti
hlas supplementari ghall-ispejjez tas-sahha fkaz ta’
mard, ta’ maternita, ta’ inc¢ident, ecc.,

— li tkun zgurata z-zamma totali jew parzjali tas-salarju
fkaz ta’ waqfien mix-xoghol, ta’ invalidita jew ta’
dizabilita,

— li jkun garantit kapital u hlasijiet lill-konjugi u lit-tfal
fkaz ta’ mewt tal-persuna assigurata,

— li jkun stabbilit hlas finanzjarju fkaz ta’ dipendenza.

Tliet kategoriji ta’ intraprizi huma pprezentati fuq dan is-
suq: il-kumpaniji rregolati mill-kodi¢i tal-assigurazzjoni
(kumpaniji tal-assigurazzjoni, mutwalitajiet tal-assigurazz-
joni u kumpaniji sussidjarji tal-banek), il-mutwalitajiet
irregolati mill-kodi¢i tal-mutwalizzazzjoni, u l-istituzzjo-
nijiet tal-welfare irregolati mill-kodi¢i tas-Sigurta sodjali.

Tista’ tittiched shubija fassigurazzjoni ta’ welfare kemm
bhala grupp kollettiv, b’affiljazzjoni ghal kuntratt kollettiv
permezz ta’ min ihaddem, ta’ fergha professjonali jew
interprofessojnali, kemm bhala individwu billi wiehed
jirrikorri direttament ghand kumpanija tal-assigurazzjoni
jew mutwalita.

Mlum, il-maggor parti tal-persuni li jir¢ievu salarju huma
koperti minn kuntratt ta’ welfare kollettiv. Is-shubija tista’
tkun ta’ tip obbligatorju jew volontarju.

Skema kollettiva ta’ welfare taga’ frelazzjoni trijangulari:

— min jimpjega jimpenja ruhu fir-rigward tal-impjegati
u ghaldagstant, jissicheb fkuntratt ta’ assigurazzjo-
ni (%2),

— l-entita tal-assigurazzjoni tkopri r-riskju, filwaqt li
tir¢ievi l-kontribuzzjonijiet,

— l-impjegati huma l-beneficjarji.

(>3 Mill-mument fejn min ihaddem jikkontribwixxi ghall-kontribuzzjo-
nijiet (b'mod totali jew parzjali), il-persuni kollha li jircievu salarju
jridu jzommu mal-kuntratt ta’ welfare imwaqqaf mill-intrapriza jew
mill-fergha professjonali.

(153)

(154)

(155)

(156)

sena 2005, is-suq tal-welfare kien jirrapprezenta dhul
annwali tal-20 biljun euro (assigurazzjonijiet kollettivi u
individwali). Il-kumpaniji tal-assigurazzjoni jirrapprezen-
taw l-akbar parti ta’ dan is-suq b’71 % tal-kontribuzzjo-
nijiet ircevuti, filwaqt li l-istituzzjonijiet ta’ welfare u I-
mutwalitajiet jirrapprezentaw 21 % u 8 % tas-suq rispet-
tivament. Madankollu wiehed ghandu jippreciza li dawn
ic-cifri tal-ahhar jirrelataw ghall-kategoriji kollha ta’ dan
is-settur: kuntratt individwali, kuntratt kollettiv bi shubija
volontarja u kuntratt kollettiv bi shubija obbligatorja.

L-awtoritajiet Francizi jqisu wkoll li s-suq tad-dezinjazz-
joni professjonali (*}) ghar-riskji ta’ mewt, dizabilita jew
invalidita huwa ta’ aktar minn 4 biljun euro u kwazi
jkopri l-operazzjonijiet kollha ta’ welfare koperti mill-is-
tituzzjonijiet ta’ welfare (4,2 biljun euro) kif ukoll parti
mill-kuntratti kollettivi tal-entitajiet tal-assigurazzjoni u I-
mutwalitajiet. Madankollu ma giet ikkomunikata l-ebda
¢ifra dwar is-sehem ta’ dawn tal-ahhar fis-suq tad-dezin-
jazzjoni.

II-Karattru tal-ghajnuna tal-mizura

Ghalkemm Franza ammettiet il-kwalifika ta’ ghajnuna
mill-Istat  tal-mizura fin-notifika taghha, hija wara
rrimarkat li tal-anqas parti mis-sistema m’ghandhiex
titqies bhala ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107 (1) tat-
TFUE minhabba specifikitajiet tal-kuntratti ta’ dezinjazz-
joni (limiti qawwija ftermini ta’ tariffi, ta’ ghazla tar-riskju
u ta’ gestjoni) li jaghmlu dawn il-kuntratti partikolarment
sensittivi ghar-riskji ta’ telf imgabbla mal-istimi originali u
li ghalhekk jiggustifikaw bis-shih skema ta’ fornitura
partikolarment prudenti u ghalhekk tnaqqis fiskali tal-
kontribuzzjonijiet ghal dispozizzjonijiet aktar gholja
minghajr ma dan jippermetti l-eZistenza ta’ vantagg.

Ghalhekk Franza tqis li parti mit-tnaqqis fiskali tal-kon-
tribuzzjonijiet fdawn il-kundizzjonijiet adattati u msahha,
li jmorru lil hinn mis-sistema fiskali ta’ dritt komuni li
tezisti fl-Artikolu 39 (d) GB tal-CGI, huwa gustifikat fuq
pjan regolamentari u prudenzjali u ma jkunx jikkostit-
wixxi vantagg.

Ghalhekk jagbel li l-ewwel nett ikun ezaminat jekk il-
mizura taghtix lok ghall-ezistenza ta’ vantagg fl-ufficcju
tal-entitajiet tal-assigurazzjoni koncernati.

(*%) Fit-tmiem tas-sena 2006, kienu jezistu aktar minn 100 ftehim

kollettiv 1i jkopru lill-persuni li jircievu salarju kontra r-riskju ta’
mewt, dizabilita u invalidita u li jahtru istituzzjoni ta’ welfare.
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(157) L-Artikolu 39 (1,5) tal-Kodic¢i diga msemmi jistabbilixxi li ghal tqassim akbar) ser ikunu aktar wiesgha mill-istess

(158)

(159)

(160)

(161)

jistghu jitnaqqsu “id-dispozizzjoniijet ~stabbiliti biex
jaghmlu tajjeb ghal telf jew spejjez ipprecizati sew u li
l-avvenimenti li jkunu ghaddejjin jaghmlu possibbli,
sakemm dawn ikunu gew innutati fid-dokumenti tas-
sena finanzjarja”. Il-kodic¢i jistipula li fcerti kazijiet
ghandu jsir tnaqqis volontarju ghal certi tipi ta’ operazz-
jonijiet. Dan huwa partikolarment il-kaz fil-qasam tal-as-
sigurazzjoni u tal-assigurazzjoni mill-¢did fejn I-Artikoli
39 (d) G sa 39 (d) GD tal-kodici jistabbilixxu regoli
specifici fil-qasam ta’ tnaqqis fis-servizzi, sabiex jigu
kkunsidrati l-ispecifikitajiet tas-settur tal-assigurazzjoni li
l-attivita principali tieghu hija prec¢izament li jkopri r-
riskji. Biex tkun determinata l-ezistenza eventwali ta’
vantagg, hemm lok ghalhekk li jkun verifikat jekk I-
operazzjonijiet koperti mill-mizura jwasslux fil-fatt ghal
telf jew hlasijiet supplementari fis-sens tal-Artikolu 39
(1,5) tal-Kodici diga msemmi kif inhu previst mill-Arti-
kolu 39 (d) GD.

B'mod preliminari, jagbel li jkun accettat il-principju
skont liema n-natura u l-intensita tar-riskji ta’ telf fis-
settur tal-assigurazzjoni komplementari kontra r-riskji
ta’ mewt, dizabilita u invalidita huma suxxettibbli li
jvarjaw skont it-tip ta’ persuni koperti u t-termini tal-
kopertura (kuntratti individwali/kollettivi, kuntratti volon-
tarji/obbligatorji).

Il-kuntratti li johorgu mill-ftehimiet tal-intrapriza, inkluz
il-kuntratti ta’ dezinjazzjoni li gejjin minn tali ftehim,
jikkonc¢ernaw popolazzjoni ristretta. Huma jipprezentaw
riskju ta’ “ponta” (riskju ta’ telf fl-intrapriza kkoncernata)
minghajr ma joffru l-possibilita ta’ mutwalizzazzjoni fil-
gafas ta’ popolazzjoni kbira. Il-kuntratti kollettivi ffukati
fuq settur wiched (fergha) jikkoncernaw popolazzjoni
aktar wiesgha u ghalhekk iwasslu a priori tqassim akbar.
Ghal dan it-tip ta’ kuntratt tal-ahhar, madankollu hemm
korrelazzjoni qawwija bejn it-telf u l-perjodi ta’ krizi li
jistghu jaffettwaw settur ekonomiku shih. Skont is-CTIP,
il-perjodi ta’ krizi jistghu jkomplu jkabbru l-volatilita tat-
telf fuq il-livell tal-fergha.

Fdak li jikkoncerna l-kuntratti kollettivi ta” dezinjazzjoni
li gejjin mill-ftehim tal-intrapriza, il-Kummissjoni tqis li
m’hemmx ghalfejn wiehed jahseb li n-natura u l-intensita
(u ghalhekk il-varjazzjonijiet) tar-riskju ta’ telf ikunu
kemmzxejn differenti mis-sitwazzjoni fejn dan l-istess tip
ta’ kuntratt jigi konkluz barra min-negozju fuq livell pari
fir-relazzjonijiet industrijali (u ghalhekk barra mill-process
ta’ dezinjazzjoni).

Min-naha l-ohra, fin-nuqqas ta’ informazzjoni preciza
dwar il-frekwenza tat-telf fdan is-settur, xejn ma jipper-
metti li jigi konkluz li l-varjazzjonijiet tar-riskji tal-
kuntratti ta’ dezinjazzjoni tal-fergha (kuntratti karatteriz-
zati minn aktar sensittivita ghan-negozju imma wkoll

(162)

(163)

(164)

(165)

(166)

riskji relatati mal-kuntratti tal-intrapriza (kuntratti karat-
terizzati b'riskju ta’ ponta u minn tqassim izghar).

Barra minn dan, fl-istess kaz fejn il-limitazzjonijiet tad-
dezinjazzjoni rrappurtati minn Franza fil-fatt ikollhom I-
effett li jwasslu pressjoni supplementari fil-livell tal-poloz
ricevuti mill-entitajiet tal-assigurazzjoni, wiehed ghandu
josserva li hemm cirkostanza li tista’ taffetwa d-dhul u
mhux l-ispejjez tat-telf. Dan it-tip ta’ riskju (telf ta’ dhul)
ghalhekk mhux stabbilit fl-Artikolu 39 (1,5) CGI u ghal-
hekk mhux suxxettibbli li jibbenefika minn kontribuzz-
jonijiet ghas-servizzi li jistghu jitnaqqsu.

Ghalhekk m’hemmx differenza fir-riskju muri bejn il-
kuntratti bi klawzola ta’ dezinjazzjoni u l-kuntratti tal-
grupp fl-intraprizi li jkopru l-istess riskji. B'konsegwenza
ta’ dan, it-tnaqqis fiskali komplementari previst fl-Arti-
kolu 39 (d) GD ghandu I-ghan li jnaqqas jew li jwaqqaf
hlas ta’ taxxa tal-kumpaniji li l-intraprizi koncernati
jkollhom ihallsu normalment. Ghalhekk, it-tnaqqis
komplementari jikkostitwixxi vantagg ekonomiku.

Fir-rigward tar-referenzi maghmula minn Franza u mis-
CTIP ghal missjoni eventwali ta’ servizz pubbliku, il-
Kummissjoni tinnota li l-kundizzjonijiet identifikati fil-
kwistjoni Altmark (biex tkun eskluza wkoll il-kwalifika
ta’ ghajnuna fcerti kazijiet ta’ servizzi ta’ interess ekono-
miku generali) mhumiex sodisfatti fdan il-kaz (ara parti-
kolarment il-punt 189 — it-tielet kundizzjoni tal-gurispru-
denza Altmark fil-fatt tikkonsisti fnuqqas ta’ kumpens
zejjed). Ghalhekk wiehed jista' jara bic-car il-prezenza
ta’ vantagg ekonomiku.

Il-vantaggi moghtija mill-mizura jinghataw mill-Istat
Franciz li, meta jaghmel dan, jirrinungja li jircievi ricevuti
fiskali. Huwa qed jaghti dan il-vantagg permezz ta’ rizorsi
tal-Istat.

Ghar-ragunijiet diga esposti fdak li jikkoncerna l-ewwel
mizura, it-tieni mizura tipprezenta wkoll karattru selettiv.
Is-selettivita tirrizulta minn naha mil-limitazzjoni tal-
mizura in kwistjoni ghal settur wiehed tal-ekonomija,
jigifieri s-settur tal-assigurazzjoni, u min-naha l-ohra I-
limitazzjoni tieghu fdan is-settur ghal tip partikolari ta’
kuntratti (sottosettur). Il-mizura hija ta’ benefic¢ju ghal
certi intraprizi mis-settur tal-assigurazzjoni li jikkonkludu
kuntratti kollettivi li jkopru r-riskju ta’ mewt u ta’ hsara
fuq il-persuna fil-qafas tal-procedura ta’ dezinjazzjoni
mill-imsiehba sog¢jali. Il-mizura ghalhekk ma tapplikax
ghall-kuntratti li jkopru l-istess riskji barra mill-procedura
ta’ dezinjazzjoni. Barra minn dan, jagbel li jkun osservat
li I-mizura ma tapplikax ghall-intraprizi ta’ assigurazzjoni
mill-gdid esposti ghall-istess tip ta’ riskju.
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(167) Madankollu, jagbel li jkun verifikat jekk din is-selettivita Fgafas volontarju u kompletament individwali, wiehed

(168)

(169)

(170)

171

mhix gustifikata min-natura u l-logika tas-sistema fiskali
ta’ referenza. Ghalkemm il-CGI jipprevedi, fil-qasam ta’
tnaqqjis ta’ servizzi, tnaqqis volontarju tal-kontribuzzjoni-
jiet ghal certi tipi ta’ servizzi, ghandu jigi kkonstatat I,
minhabba r-ragunijiet esposti hawn fuq (ara l-punti (156)
sa (163)), it-tnaqgis li jeccedi l-ammont previst fl-Arti-
kolu 39 (d) GB mhux gustifikat mill-logika tas-sistema
li tipprevedi provvediment ghal telf jew ta’ hlas li l-avve-
nimenti li jkunu qed isehhu jaghmlu probabbli.

Fl-ahhar nett, apparti 1-fatt li s-settur tal-assigurazzjoni
huwa suggett ghal kummerc fl-Unjoni Ewropea, jagbel
li jitfakkar li meta Stat Membru jaghti ghajnuna lil in-
trapriza, l-attivita interna tista’ tinzamm jew tizdied, bil-
konsegwenza li ¢-cansijiet tal-intraprizi stabbiliti fi Stati
Membri ohra li jidhlu fis-suq ta’ dan l-Istat Membru
jitnaqqsu. Il-pozizzjoni tal-intraprizi koncernati ser
tissahhah permezz tal-kummer¢ fl-Unjoni Ewropea.
Wiehed irid izid li l-karattru obbligatorju tal-kuntratti
ta’ dezinjazzjoni jsahhah it-tghawwig tal-kompetizzjoni.
Ghalhekk din il-mizura hija suxxettibbli li tohlogq
tghawwig tal-kompetizzjoni u li taffettwa l-kummer¢ fl-
Unjoni Ewropea.

Ghalhekk wiched irid jikkonkludi li t-tieni mizura effetti-
vament tikkostitwixxi ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107
(1) tat-TFUE, minhabba li din tipprevedi livell ta’ tnaqgis
superjuri ghal dak li huwa previst fl-Artikolu 39 (d) GB
tas-CGL.

Analizi tal-kompatibilita tal-mizura skont I-Artikolu 107
(2)(a) tat-TFUE

Minhabba li I-mizura kienet tikkostitwixxi ghajnuna mill-
Istat, wiched jista’ jipprocedi ghal analizi tal-kompatibilita
taghha mas-suq intern. L-awtoritajiet Francizi jqisu li I-
mizura in kwistjoni tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat
kompatibbli fl-applikazzjoni tal-Artikolu 107 (2)(a) tat-
TFUE.

[I-Kummissjoni tqis l-ewwel nett li l-karattru socjali
(l-ewwel kriterju) tal-mizura huwa stabbilit safejn, bhalma
talbu l-awtoritajiet Francizi, l-operaturi amministrati fil-
qafas ta’ klawzola ta’ dezinjazzjoni ghandhom l-ghan li
jiffavorixxu l-akbar kopertura possibbli tal-persuni li
jircievu salarju kontra r-riskji i huma koperti b’mod
dghajjef mis-Sigurta So¢jali (mewt, dizabilita, invalidita).
Il-karattru socjali jonqos minhabba l-mutwalizzazzjoni
bejn il-generazzjonijiet u bejn il-kategoriji tal-persuni li
jirc¢ievu salarju, l-unicita tal-kontribuzzjoni (l-ebda diskri-
minazzjoni skont l-eta, is-sess, l-istat tas-sahha), kif ukoll
l-implimentazzjoni tal-mizuri b’karattru socjali (drittijiet
minghajr hlas fkaz ta’ qghad, ghat-tfal taht l-eta, ecc.).

(172)

(173)

(174)

(175)

ghandu jistenna wkoll li l-persuni b’paga baxxa jaghzlu
li ma jissthbux fil-garanziji li jkopru riskji gravi imma
fkazijiet eccezzjonali.

Fid-decizjoni tal-ftuh taghha, il-Kummissjoni kienet stmat
li 1-karattru so¢jali tal-mizura ma kienx intwera bis-shih
sakemm ma jsirx fl-istadju tal-iffirmar ta’ kuntratt tal-as-
sigurazzjoni (qabel ma jitwettqu l-avvenimenti gravi
msemmija). Madankollu, ta’ min wiehed josserva, bhalma
gajmet il-punt Franza, li l-ghotja tal-ghajnuna qabel ma
jsehh ir-riskju, minhabba li l-assigurazzjoni tkopri r-riskji
in kwistjoni, hija fil-fatt l-uniku mod kif jista’ jintlahaq -
ghan sogjali mixtieq.

Min-naha l-ohra, ghar-ragunijiet diga msemmija fil-qafas
tal-investigazzjoni tal-ewwel mizura, l-investigazzjoni tal-
mizura mill-Kummissjoni ma ppermettietx li jintwera li I-
ghajnuna kienet tiggarantixxi riperkussjoni effettiva li
taghti vantagg lill-konsumaturi individwali (it-tieni
kriterju). It-tnaqgis komplementari tad-dispozizzjonijiet
tal-ugwalizzazzjoni ghandu l-effett li jnaqqas jew li
jwaqqaf il-hlas tat-taxxa tal-kumpaniji u ghalhekk ghandu
effett ekwivalenti ghas-sistema ta’ ezenzjoni tal-ewwel
mizura.

Fdak li jikkoncerna l-argument imqajjem mill-Kummiss-
joni fid-decizjoni taghha tal-ftuh, skont liema r-riperkuss-
joni tal-vantagg moghti lill-entitajiet tal-assigurazzjoni
ghandu mhux biss ikun ta’ benefi¢¢ju ghall-persuni assi-
gurati/impjegati imma wkoll lil min ihaddem (li jikkon-
tribwixxi ghall-hlas ta’ parti mill-poloz), Franza kif ukoll
CTIP iqisu li l-parteCipazzjoni ta’ min jimpjega fl-iffi-
nanzjar tal-iskemi konvenzjonali ta’ protezzjoni socjali
komplementari jikkostitwixxu remunerazzjoni ghall-
persuni li jircievu salarju u hija vantagg ghal dawn tal-
ahhar. Madankollu, il-Kummissjoni hija tal-opinjoni li,
jekk il-finanzjament ta’ skema ta’ kopertura ghall-profitt
tal-persuni li jircievu salarju minn min ihaddimhom fil-
fatt jikkostitwixxi vantagg ghall-persuni li jircievu salarju,
wiched ma jistax jichad li tnaqqis eventwali tal-kontri-
buzzjonijiet ghandu jikkostitwixxi wkoll tnaqgis tal-
ispejjez ta’ min ihaddem u ghalhekk vantagg ghalih.

Fir-rigward tal-ezistenza ta’ diskriminazzjoni marbuta
mal-origini ta’ prodotti (it-tielet kriterju), il-Kummissjoni
tikkonferma l-apprezzament taghha skont liema Il-grad
gholi ta’ koncentrazzjoni fidejn l-istituzzjonijiet tal-
welfare, li jikkaratterizzaw l-attivitajiet relatati mal-
kuntratti tad-dezinjazzjoni, li jista® jittradu¢i ruhu
permezz ta’ diskriminazzjoni de facto ghall-benefic¢ju
tal-istituzzjonijiet. Ghalkemm Franza ma kinitx fpozizz-
joni li tipprovdi informazzjoni preciza dwar it-tgassim
tas-suq tad-dezinjazzjoni bejn l-atturi differenti tas-sugq,
il-Kummissjoni tosserva li, fuq il-bazi tal-informazzjoni
li ghandha, il-parti I-kbira tal-kuntratti ta’ dezinjazzjoni
fil-fatt huma amministrati mill-istituzzjonijiet tal-assigu-
razzjoni.
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(176) Ghalkemm, kif jipprecizaw l-awtoritajiet Francizi, l-entita tal-glieda kontra l-prekarjeta u tal-koezjoni ekonomika

(177)

(178)

(179)

(180)

(181)

(% Ara

tal-assigurazzjoni mahtura mill-imsiehba socjali tidde-
pendi biss mill-ghazla taghhom, wiched ghandu jinnota
li l-ebda dispozizzjoni legali ma tobbliga lill-imsiehba
so¢jali li jpoggu lill-atturi kollha tas-suq fkompetizzjoni
matul l-ghazla tal-entita. I-FFSA issostni, minghajr
oggezzjoni minghand l-awtoritajiet Francizi, li l-imsiehba
sogjali jippreferu t-twaqgif ta’ istituzzjoni ta’ welfare li
wara jistghu jizguraw il-gestjoni taghha.

Ghalkemm mill-gurisprudenza Albany diga msemmija
jirrizulta 1i 1-ftehimiet konkluzi fil-qafas tan-negozjati
kollettivi bejn l-imsiehba socjali u li jsegwu l-objettivi
so¢jali i ma jaqghux taht l-Artikolu 101 (1) tat-TFUE
dwar projbizzjoni fuq akkordji restrittivi, ghandu jigi
kkonstatat li din il-gurisprudenza ma tinkludi xejn,
hekk kif gie indikat aktar ‘il fuq, li ghajnuna moghtija
lil entita tal-assigurazzjoni fil-qafas ta’ procedura ta’
dezinjazzjoni tkun kompatibbli mal-Artikolu 107 (2)(a)
tat-TFUE.

L-entitajiet tal-assigurazzjoni apparti l-istituzzjonijiet tal-
welfare, partikolarment il-kumpaniji tal-assigurazzjoni
attivi fis-suq tal-assigurazzjoni kollettiva fil-livell tal-in-
traprizi, ghalhekk huma suggetti ghal diskriminazzjoni
minhabba n-nuqqas tal-obbligu ghall-imsiehba so¢jali li
jappellaw ghall-kompetizzjoni li jkollha l-ghan li tipper-
metti lil kull attur fis-suq interessat li jissottometti offerta
biex ikopri s-servizzi miftehma bejn l-imsiehba sogjali u li
jintaghzel minhabba I-kwalita superjuri tas-servizzi tieghu
ufjew il-prezz aktar irhis minn taghhom. Bhala tqabbil,
jagbel li wiehed jinnota li certi servizzi Francizi tal-assi-
gurazzjoni komplementari tas-sahha jipprevedu mekka-
nizmu ta’ ghazla tal-organizzazzjoni(jiet) tal-assigurazzjo-
ni abbazi ta’ procedura trasparenti ta’ appell ghall-kom-
petizzjoni (°4).

Ghalhekk, wiehed irid jikkonkludi li tnejn mit-tliet kriterji
tal-kompatibilita mhumiex sodisfatti u li l-iskema ta’
ghajnuna notifikata minn Franza favur kuntratti ta’ dezin-
jazzjoni fil-qasam tal-welfare mhix kompatibbli mas-suq
intern abbazi tal-Artikolu 107 (2)(a) tat-TFUE.

Analizi  tal-kompatibilita tal-mizura skont dispozizzjonijiet
ohra tal-Artikolu 107 (2) u (3) tat-TFUE

Il-kriterji tal-kumpatibilita previsti fl-Artikolu 107 (2)(b) u
(c) tat-TFUE ma jistghux japplikaw fdan il-kaz.

Fir-rigward tal-kompatibilita tal-mizura fuq il-bazi tal-
Artikolu 107 (3)(c) tat-TFUE, Franza tippreciza li l-ghan
so¢jali muri tal-mizura jipprova l-importanza li qed
tinvesti fil-futur tal-izvilupp tas-suq tal-welfare. Dan I-
izvilupp isehh permezz ta’ objettiv ta’ sahha pubblika,

d-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Mejju 2007,

N 911/2006, Franza, Protezzjoni so¢jali komplementari ghall-agenti
tal-Istat, il-punt 39 u wara.

(182)

(183)

(184)

(185)

u sogjali, tal-izvilupp ta’ djalogu so¢jali u ta’” protezzjoni
tal-haddiema, li huma objettivi tal-Unjoni Ewropea ta’
interess komuni. Madankollu, il-Kummissjoni tgis li I-
karattru mehtieg u l-proporzjonalita  tal-mizuura
mhumiex murija. Kif diga wriet fl-investigazzjoni taghha
ta’ ezistenza ta’ vantagg, il-Kummissjoni hija tal-opinjoni
li xejn ma jiggustifika l-eskluzjoni tal-beneficcju tal-
mizura ghall-kuntratti tal-grupp fil-livell tal-intraprizi li
jkopru l-istess riskji imma li mhumiex konkluzi fil-qafas
tad-dezinjazzjoni. Ghalhekk il-mizura hija sproporzjonata
minhabba li din ma tinkludix il-kuntratti barra mid-
dezinjazzjoni. Ghaldagstant, jagbel li jkun osservat, kif
diga ghamlet il-Kummissjoni ghall-ewwel mizura, li I-
mizura tikkostitwixxi thaffif kontinwu tal-ispejjez li jirri-
zulta fghajnuna ghall-iffunzjonar li, skont il-prattika
kostanti, mhuwiex suxxettibbli li jigi ddikjarat kompa-
tibbli fil-qafas tal-Artikolu 107 (3) tat-TFUE.

Fl-ahhar nett, l-ebda kriterju iehor ta’ kompatibilita
previst fl-Artikolu 107 (3) tat-TFUE ma gie invokat
minn Franza.

Ezistenza ta’ servizz ta’ interess ekonomiku generali kompatibbli
skont I-Artikolu 106 (2) tat-TFUE

Skont Franza u s-CTIP, il-fornitura ta’ assigurazzjoni
komplementari fil-qasam ta’ assistenza fil-qafas tal-proce-
dura ta’ dezinjazzjoni tista’ titqies li tikkostitwixxi servizz
ta’ interess ekonomiku generali fis-sens tal-welfare 106
(2) tat-TFUE, partikolarment meta l-ishubija fl-iskema ta’
servizzi hija obbligatorja u li I-gestjoni taghha ssir fqafas
ta’ parita. Is-CTIP jaghmel ukoll referenza ghall-gurispru-
denza tal-Qorti tal-Gustizzja fil-kwistjoni Albany (*9),
filwaqt li jippreciza li l-iskemi konvenzjonali tal-protezz-
joni so¢jali ghal shubija obbligatorja jissodisfaw missjoni
ta’ interess ekonomiku generali.

Din id-dispozizzjoni tistipula li l-intraprizi responsabbli
mill-gestjoni tas-servizzi ekonomici generali jew li jippre-
zentaw il-karattru ta’ monopolju fiskali huma suggetti
ghar-regoli tat-Trattat, partikolarment ghar-regoli tal-
kompetizzjoni, fil-limiti fejn l-applikazzjoni ta’ dawn ir-
regoli ma ttellifx it-twettiq fid-dritt jew fil-fatt tal-missjoni
partikolari li nghatat lilhom. Barra minn dan, l-izvilupp
tal-kummer¢ m’ghandux ikun affetwat fmizura kuntrarja
ghall-interess tal-Unjoni Ewropea.

Hekk kif diga muri fil-qafas tal-investigazzjoni tal-ewwel
mizura (*°), I-Istati Membri ghandhom qawwa ta’ apprez-
zament kbira fir-rigward tan-natura tas-servizzi li jistghu
jkunu kkwalifikati bhala interess ekonomiku generali.

(>°) Kwistjoni C-67/96, Albany International BV v Stichting Bedrijfspen-

sioenfonds  Textielindustrie, diga msemmija fin-nota fqiegh il-
pagna 22.
(°%) Ara l-punt 143 ta’ din id-Decizjoni.
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(186) Il-Kummissjoni tosserva wkoll li, fil-kwistjoni Albany diga
msemmija, il-Qorti kkonkludiet li l-ghotja ta’ dritt
esklussiv ta’ amministrazzjoni fsettur determinat ta’
skema ta’ pensjoni kumplementari tista’ titqies bhala
servizz ta’ interess ekonomiku generali, benfazi fuq I-
importanza tal-funzjoni so¢jali moghtija lill-pensjonijiet
kumplementari.

(187) Fdan il-kuntest, mhux eskluz li s-servizzi moghtija mill-
entitajiet tal-assigurazzjoni fil-qafas tad-dezinjazzjoni
mill-imsiehba so¢jali jistghu jitqiesu bhala servizz ta’ inte-
ress ekonomiku generali safejn il-ftehim bejn l-imsiehba
socjali fil-qafas tad-dezinjazzjoni ikun obbligatorju ghall-
intraprizi kollha tas-settur koncernat (jew lill-intrapriza
kkoncernata) u jkopri r-riskji mhux koperti jew mhux
koperti bizzejjed mis-sistema pubblika ta’ sigurta so¢jali.
Madankollu, kif issemma diga fil-qafas tal-investigazzjoni
tal-ewwel mizura (°7), il-mizuri finanzjarji tal-appogg ghal
mekkamizmu bhal dan ghandhom ikunu limitati ghal
dak li huwa mehtieg biex jigu kkumpensati l-ispejjez
addizzjonali ghall-entitajiet tal-assigurazzjoni skont I-
obbligi tas-servizz pubbliku.

(188) Il-qafas Komunitarju tal-ghajnuna mill-Istat fforma ta’
kumpens tas-servizz pubbliku (°%) jiddefinixxi l-kundizz-
jonijiet li fihom il-Kummissjoni tqis li tali kumpens huwa
kompatibbli skont I-Artikolu 106 (2) tat-TFUE. Partiko-
larment, il-kumpens imhallas ma jistax jeccedi l-ispejjez
tal-provvista tas-servizz pubbliku, b’kunsiderazzjoni tal-
ircevuti relatati kif ukoll benefic¢ju ragonevoli ghat-
twettiq ta’ dawn l-obbligi.

(189) Fdan ir-rigward, madankollu jagbel li jkun osservat li I-
ekonomija fiskali li tirrizulta mit-tnaqqgis komplementari
fil-kontribuzzjonijiet ghad-dispozizzjonijiet ta’ ugwaliz-
zazzjoni ma tissodisfax din il-kundizzjoni. Fil-fatt,
mhux possibbli li tigi stabbilita xi tip ta’ rabta bejn I-
ammont tal-ekonomija fiskali u l-ispejjez relatati mal-
provvista tas-servizz pubbliku.

(190) Fil-korrispondenza taghha tal-31 ta’ Ottubru 2008,
Franza tammetti li l-ammont tal-kumpens (ekonomija
fiskali) ghas-servizz tal-interess ekonomiku generali ma
jirrispettax il-kundizzjonijiet imposti mill-qafas Komuni-
tarju. Madankollu, din tqis li dawn il-kundizzjonijiet
m’humiex adattati ghall-partikolaritajiet tal-operazzjonijiet
koncernati. Skont Franza, il-mekkanizmu tat-tnaqgis
fiskali huwa aktar adattat u aktar flessibbli minn sussidju
fuq il-bazi ta’ valutazzjoni preciza tal-ispejjez supplemen-
tari li jirrizultaw mill-gestjoni tas-servizz.

(191) Madankollu, il-Kummissjoni hija tal-opinjoni li l-kriterji
stabbiliti mill-qafas Komunitarju ghandhom jigu stretta-
ment irrispettati ghaliex dawn jippermettu li jkun zgurat
il-bilan¢ mehtieg bejn il-funzjonament tajjeb tas-servizzi

(*) Ara l-punt 143 ta’ din id-Decizjoni.
(%) GU C 297, 29.11.2005, p. 4.

ta’ interess ekonomiku generali min-naha u n-nuqqas ta’
zvilupp ta’ kummer¢ fmizura kuntrarja ghall-interess tal-
Unjoni Ewropea min-naha l-ohra.

(192) Ghalhekk, il-Kummissjoni hija tal-opinjoni li l-kundizzjo-
nijiet tal-Artikolu 106 (2) tat-TFUE hekk kif zviluppati fil-
gafas Komunitarju m’humiex irrispettati u li l-mizura
ghalhekk ma tistax tigi ddikjarata bhala kompatibbli
mas-suq intern fuq il-bazi ta’ din id-dispozizzjoni.

IX. KONKLUZJONI

(193) I-Kummissjoni tgis li l-iskemi tal-ghajnuna notifikati
minn Franza favur l-zvilupp ta’ kuntratti tal-assigurazz-
joni tas-sahha (“contrats solidaires et responsables”) kif ukoll
il-kuntratti kollettivi ta’ welfare jikkostitwixxu ghajnuna
mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE. Barra
minn dan, din tgis li, minkejja I-ghan so¢jali muri mill-
iskemi tal-ghajnuna koncernati, it-termini tal-implimen-
tazzjoni taghhom itellfu milli jigu sodisfatti I-kundizzjo-
nijiet kollha stipulati mill-Artikolu 107 (2) u (3), kif ukoll
l-Artikolu 106 (2) tat-TFUE. Iz-zewg skemi tal-ghajnuna
ghalhekk ghandhom jitgiesu bhala inkompatibbli mas-
suq intern.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iskemi tal-ghajnuna li Franza qed tippjana li twettaq favur
minn naha, l-izvilupp ta’ kuntratti tal-assigurazzjoni tas-sahha
(“contrats solidaires et responsables”’) u min-naha l-ohra, l-izvilupp
ta’ kuntratti tal-assigurazzjoni kumplementari kollettivi kontra r-
riskju ta’ mewt, dizabilita u invalidita, fl-applikazzjoni tal-Arti-
koli 207 (2), 1461, 1 u 39 (d) GD tal-Kodici Generali tat-Taxxa,
jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat li hija inkompatibbli mas-suq
intern.

Ghalhekk dawn l-iskemi tal-ghajnuna ma jistghux jitwettqu.

Artikolu 2

Franza infurmat lill-Kummissjoni, fi zmien xahrejn min-notifika
ta’ din id-Decizjoni, bil-mizuri li hadet sabiex tikkonforma.

Artikolu 3

Ir-Repubblika Franciza hija d-destinatarja ta’ din id-Decizjoni.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni
Joaquin ALMUNIA
Vici-President
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-27 ta’ Mejju 2011

li tawtorizza t-tqeghid fis-suq tal-Pikolinat tal-Kromju bhala ingredjent tal-ikel gdid skont ir-
Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 3586)

(I-verzjoni Ingliza biss hija awtentika)

(2011/320/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 dwar I-
ikel il-gdid u l-ingredjenti tal-ikel il-gdid (!), u b'mod partikolari
l-Artikolu 7 tieghu,

Billi:

(1)  Fis-6 ta’ April 2009, il-kumpanija Cantox Health Sciences
International ressqet talba fisem Nutrition 21 lill-awtori-
tajiet kompetenti fl-Irlanda biex tkun tista’ tgieghed il-
Pikolinat tal-Kromju fis-suq bhala ingredjent tal-ikel gdid.

(2)  Fl-24 ta’ April 2009, il-korp kompetenti Irlandiz ghall-
analizi tal-ikel hareg ir-rapport tal-istima preliminarju
tieghu. Fdan ir-rapport wasal ghall-konkluzjoni li kienet
mehtiega analizi ohra.

3)  I-Kummissjoni gharrfet lill-Istati Membri kollha dwar din
it-talba fit-30 ta’ April 2009. L-Awtorita Ewropea dwar
is-Sigurta fl-Tkel (I-EFSA) ntalbet twettaq l-analizi fit-12 ta’
Awwissu 2009.

(4)  Fl-10 ta’ Novembru 2010, fuq talba mill-Kummissjoni, 1-
EFSA adottat opinjoni (%) dwar is-sigurta tal-Pikolinat tal-
Kromju bhala sors tal-kromju mizjud fl-ikel ghal finijiet
nutrittivi ghall-popolazzjoni generali u fl-ikel ghal uzi
nutrittivi partikolari. Fl-opinjoni taghha 1-EFSA kkonklu-
diet li I-Pikolinat tal-Kromju ma johlogx kwistjonijiet ta’
sigurtd kemmv-il darba l-ammont tal-kromju totali ma
jagbizx il-250 pg kull jum, il-valur stabbilit mill-Orga-
nizzazzjoni Dinjija tas-Sahha bhala d-doza addizzjonali
ta’ kromju li ma tridx tinqabez.

(5)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 953/2009 tat-
13 ta’ Ottubru 2009 dwar sustanzi li jistghu jigu mizjuda
ghal ghanijiet nutrittivi specifici fl-oggetti tal-ikel ghal uzi

(') GUL 43, 14.2.1997, p. 1.
(%) EFSA Journal 2010; 8(12): 1883.

nutrittivi partikolari ) ufjew ir-Regolament (KE) Nru
1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
20 ta’ Dicembru 2006 dwar iz-zieda ta’ vitamini u mine-
rali u ta’ Certi sustanzi ohra mal-ikel () jistabbilixxu dis-
sustanzi ohra fl-ikel. L-uzu tal-Pikolinat tal-Kromju
ghandu jkun awtorizzat minghajr hsara ghar-rekwiziti
ta’ din il-legizlazzjoni.

(6) l-mizuri stipulati £din id-Decizjoni huma konformi mal-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu 1

II-Pikolinat tal-Kromju tal-Ammonju bhala sors ta” kromju kif
specifikat fl-Anness jista' jitqieghed fis-suq tal-Unjoni bhala
ingredjent tal-ikel ¢did biex jintuza fl-ikel minghajr hsara
ghad-dispozizzjonijiet ~ specifici tar-Regolament (KE) Nru
953/2009 ufjew tar-Regolament (KE) Nru 1925/2006.

Artikolu 2
L-ispecifikazzjoni tal-ingredjent tal-ikel gdid awtorizzat b'din id-
Decizjoni li trid tidher fuq it-tikketta tal-oggetti tal-ikel li fihom
dan l-ingredjent ghandha tkun ‘Pikolinat tal-Kromju'.

Artikolu 3

Id-Decizjoni hija indirizzata lil Nutrition 21, Inc., 4 Manhattan-
ville Road, Purchase, New York 10577, USA.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Mejju 2011.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni

L 269, 14.10.2009, p. 9

() GU . 9.
(*) GU L 404, 30.12.2006, p. 26.
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SPECIFIKAZZJONIJIET TAL-PIKOLINAT TAL-KROMJU

Deskrizzjoni:

[I-Pikolinat tal-Kromju huwa trab hafif li jaghti fl-ahmar, li jithallat kemxejn fl-ilma fil-pH 7. Il-melh jithallat ukoll fis-
solventi organici polari.

L-isem kimiku tal-Pikolinat tal-Kromju huwa tris(2piridinakarbossilat-N,O)kromju(Ill) jew acidu 2-piridinakarbossiliku,
melh tal-kromju(III).

Nru tal-CAS: 14639-25-9
Formula Kimika: Cr(C4H4NO,);5

Formula Strutturali:

0
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Karatteristi¢i kimici tal-Pikolinat tal-Kromju

Pikolinat tal-Kromju aktar minn 95 %
Kromju (III) 12 -13%
Kromju (VI) ebda tracca
IIma mhux izjed minn 4 %
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-27 ta’ Mejju 2011

li tistabbilixxi, skont id-Direttiva 2006/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, simbolu sabiex il-
pubbliku jkun infurmat dwar il-klassifikazzjoni tal-ilma ghall-ghawm u kwalunkwe projbizzjoni tal-
ghawm jew parir kontra l-ghawm

(2011/321/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2006/7/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Frar 2006 dwar l-immaniggjar
tal-kwalita tal-ilma ghall-ghawm u i thassar id-Direttiva
76/160/KEE (1), u b’'mod partikolari, il-punt (a) tal-Artikolu 15(1)
taghha,

Billi:

(1) L-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva 2006/7/KE jipprovdi
ghall-obbligu li l-pubbliku jkun infurmat dwar il-klassifi-
kazzjoni attwali tal-ilma ghall-ghawm u kwalunkwe proj-
bizzjoni tal-ghawm jew parir kontra l-ghawm permezz
ta’ tabella jew simbolu ¢ar u semplici

2)  I-mizuri provduti fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 16(1) tad-Direttiva
2006/7/KE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Bl-iskop tal-propagazzjoni attiva u d-disponibbilta fil-hin tal-in-
formazzjoni dwar il-klassifikazzjoni tal-ilma ghall-ghawm u

(") GU L 64, 4.3.2006, p. 37.

dwar kwalunkwe projbizzjoni tal-ghawm jew parir kontra I-
ghawm  imsemmija  fl-Artikolu  12(1)(a)  tad-Direttiva
2006/7/KE, qed jigu stabbiliti s-simboli li gejjin:

1. Simboli li jinfurmaw dwar il-projbizzjoni tal-ghawm jew li
jaghtu parir kontra l-ghawm huma stabbiliti fit-Tagsima 1
tal-Anness ghal din id-Decizjoni.

2. Simboli li jinfurmaw dwar il-klassifikazzjoni tal-ilma ghall-
ghawm huma stabbiliti fit-Tagsima 2 tal-Anness ghal din id-
Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazz-
joni taghha fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Mejju 2011.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO
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TAQSIMA 1

Simboli li jinfurmaw dwar il-probizzjoni tal-ghawm jew parir kontra I-ghawm

Parir kontra l-ghawm

Ghawm ipprojbit

TAQSIMA 2

Simboli li jinfurmaw dwar il-klassifikazzjoni tal-ilma ghall-ghawm

Kwalita tal-ilma
ghall-ghawm eccellenti

‘&F "&' * Ecéellenti

*@P * Tajba
b 3 Sufficienti
P Mhux Tajba

Kwalita tal-ilma
ghall-ghawm tajba

o o Eccellen
;’ wﬁf “ﬁ: Tajba

o Sufficjenti

N Mhux Tajba
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Kwalita tal-ilma
ghall-ghawm suffi¢jenti

. 4 «*» f Eceellenti

b ﬁ« Tajba
ﬁw Suffi¢jenti
o Mhux tajba

Kwalita tal-ilma
ghall-ghawm mhux tajba
< i Eccellenti

-& 'ﬁ' Tajba
v# Sufficjenti
e Mhux Tajba
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-27 ta’ Mejju 2011

li temenda I-Annessi I u II tad-Decizjoni 2009/861/KE dwar mizuri tranzitorji skont ir-Regolament
(KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-ipprocessar ta’ halib nej
mhux konformi fcerti stabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib fil-Bulgarija

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 3647)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/322/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2004 i jistabbilixxi
certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina mill-anni-
mali (*), u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 9
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 jistipula regoli speci-
fici dwar l-igjene tal-ikel li jorigina mill-annimali ghall-
operaturi tan-negozju tal-ikel. Dawn ir-regoli jinkludu
htigijiet tal-igjene ghal halib nej u ghall-prodotti tal-halib.

(2)  Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/861/KE (?) tipprevedi
certi derogi mill-htigijiet stabbiliti fis-subkapitoli II u III
tal-Kapitolu I tat-Tagsima IX tal-Anness IIl tar-Regola-
ment (KE) Nru 853/2004 fcerti stabbilimenti tal-ippro-
¢essar tal-halib fil-Bulgarija elenkati fdik id-Decizjoni. Din
id-Decizjoni tapplika mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-31 ta’
Di¢cembru 2011.

(3)  Skont dan, certi stabbilimenti tal-ipprocessar tal-halib
elenkati fl-Anness 1 tad-Decizjoni 2009/861/KE jistghu,
bis-sahha tad-deroga mid-dispozizzjonijiet relevanti tar-
Regolament (KE) Nru 853/2004, jipprocessaw halib
fkonformita jew fnonkonformita sakemm l-ipprocessar
tal-halib konformi jew mhux konformi jitwettaq fuq linji
ta’ produzzjoni separati. Barra minn hekk, certi stabbili-
menti tal-ipprocessar tal-halib elenkati fl-Anness II ta’ dik
id-Decizjoni jistghu jipprocessaw halib mhux konformi
minghajr linji ta’ produzzjoni separati.

(4)  F-24 ta’ Novembru 2010 il-Bulgarija baghtet lista rive-
duta u aggornata ta’ dawk l-istabbilimenti tal-ipprocessar
tal-halib lill-Kummissjoni.

(5)  Fdik il-lista I-gdida, l-istabbiliment numru 7 tal-Anness I
tad-Decizjoni 2009/861/KE (BG 0812009 “Serdika - 90”
AD) tnehha mil-lista u gie awtorizzat li jqieghed il-
prodotti tal-halib fuq is-suq intra-Komunitarju minhabba

L 139, 30.4.2004, p. 55.

() GU
() GU L 314, 1.12.2009, p. 83.

l-konformita mar-rekwiziti stabbiliti fKapitolu I tat-
Tagsima IX tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru
853/2004;

(6)  Barra minn hekk, l-istabbilimenti numru 14 tal-Anness Il
tad-Decizjoni  2009/861/KE  (1312002"Milk ~ Grup”
EOOD), numru 25 (BG 1612020 ET “Bor -Chvor”)
numru 70 (BG 2412041 “Mlechen svyat 2003”"00D) u
n-numru 92 (2212023 “EL BI BULGARIKUM”) tnehhew
mil-lista u gew awtorizzati li jqieghdu l-prodotti tal-halib
fis-suq intra-Komunitarju minhabba konformita mar-
rekwiziti stabbiliti fKapitolu I tat-Tagsima IX tal-Anness
III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004;

(7)  Ghalhekk, id-Decizjoni 2009/861/KE ghandha tigi emen-
data skont dan.

(8)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali u la I-Parlament Ewropew u lanqas
il-Kunsill ma opponihom.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

L-Annessi I u II tad-Decizjoni 2009/861/KE huma sostitwiti bit-
test fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Marzu 2011.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hi indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-27 ta’ Mejju 2011.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-Annessi [ u II tad-Decizjoni 2009/861/KE huma sostitwiti b'dan li gej:

Lista ta’ stabbilimenti tal-halib li ghandhom il-permess jipproc¢essaw halib konformi u dak mhux konformi kif

“ANNESS 1

imsemmi fl-Artikolu 2

Nru In-numru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
1 BG 0412010 ‘Bi Si Si Handel OOD gr. Elena
ul. ‘Treti mart’ 19
2 BG 0512025 ‘El Bi Bulgarikum' EAD gr. Vidin
YUPZ
3 BG 0612027 ‘Mlechen ray - 2’ EOOD gr. Vratsa
kv. ‘Bistrets’
4 BG 0612043 ET “Zorov- 91 -Dimitar Zorov’ gr. Vratsa
Mestnost ‘Parshevitsa’
5 BG 2012020 ‘Yotovi' OOD gr. Sliven
kv. ‘Rechitsa’
6 BG 2512020 ‘Mizia-Milk' OOD gr. Targovishte
Industrialna zona
7 BG 2112001 ‘Rodopeya - Belev’ EOOD gr. Smolyan,
Ul ‘Trakya’ 20
8 BG 1212001 ‘§$1S -7 EOOD gr. Montana
‘Vrachansko shose’ 1
9 BG 2812003 ‘Balgarski yogurt’” OOD s. Veselinovo,

obl. Yambolska
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ANNESS 11

Lista ta’ stabbilimenti 1i jipprocessaw il-halib li ghandhom il-permess jipprocessaw halib mhux konformi kif

imsemmi fl-Artikolu 3

Nru In-numru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
1 BG 2412037 ‘Stelimeks’ EOOD s. Asen
2 0912015 ‘Anmar’ OOD s. Padina
obsht. Ardino
3 0912016 OOD ‘Persenski’ s. Zhaltusha
obsht. Ardino
4 1012014 ET‘Georgi Gushterov DR’ s. Yahinovo
5 1012018 ‘Evro miyt end milk’ EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
6 1112004 ‘Matev-Mlekoprodukt OOD s. Goran
7 1112017 ET ‘Rima-Rumen Borisov’ s. Vrabevo
8 1312023 ‘Inter-D’ OOD s. Kozarsko
9 1612049 ‘Alpina -Milk' EOOD s. Zhelyazno
10 1612064 00D ‘lkay’ s. Zhitnitsa
obsht. Kaloyanovo
11 2112008 MK ‘Rodopa milk’ s. Smilyan
obsht. Smolyan
12 2412039 ‘Penchev’ EOOD gr. Chirpan
ul. ‘Septemvriytsi’ 58
13 2512021 ‘Keya-Komers-03" EOOD s. Svetlen
14 0112014 ET ‘Veles-Kostadin Velev’ gr. Razlog
ul. ‘Golak’ 14
15 2312041 ‘Danim-D.Stoyanov’ EOOD gr. Elin Pelin
m-st Mansarovo
16 2712010 ‘Kamadzhiev-milk’ EOOD s. Kriva reka
obsht. N.Kozlevo
17 BG 1212029 SD ‘Voynov i sie’ gr. Montana ul. ‘N.Yo.Vaptsarov' 8
18 0712001 ‘Ben Invest OOD s. Kostenkovtsi obsht. Gabrovo
19 1512012 ET ‘Ahmed Tatarla’ s. Dragash voyvoda, obsht. Nikopol
20 2212027 ‘Ekobalkan’ OOD gr. Sofia
bul ‘Evropa’ 138
21 2312030 ET ‘Favorit- D.Grigorov’ s. Aldomirovtsi
22 2312031 ET ‘Belite kamani’ s. Dragotintsi
23 BG 1512033 ET ‘Voynov-Ventsislav Hristakiev’ s. Milkovitsa

obsht. Gulyantsi
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Nru In-numru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
24 BG 1512029 ‘Lavena” OOD s. Dolni Debnik obl. Pleven
25 BG 1612028 ET ‘Slavka Todorova’ s. Trud
obsht. Maritsa
26 BG 1612051 ET ‘Radev-Radko Radev’ s. Kurtovo Konare obl. Plovdiv
27 BG 1612066 ‘Lakti ko' OOD s. Bogdanitza
28 BG 2112029 ET ‘Karamfil Kasakliev’ gr. Dospat
29 BG 0912004 ‘Rodopchanka’ OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
30 0112003 ET ‘Vekir s. Godlevo
31 0112013 ET ‘Ivan Kondev' gr. Razlog
Stopanski dvor
32 0212037 ‘Megakomers’ OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
33 0512003 SD ‘LAF-Velizarov i sie’ s. Dabravka
obsht. Belogradchik
34 0612035 OOD ‘Nivego’ s. Chiren
35 0612041 ET ‘Ekoprodukt-Megiya- Bogorodka | gr. Vratsa
Dobrilova’ ul. ‘llinden’ 3
36 0612042 ET ‘Mlechen puls - 95 - Tsvetelina | gr. Krivodol
Tomova’ ul. ‘Vasil Levski’
37 1012008 ‘Kentavar OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
38 1212022 ‘Milkkomm’ gr. Lom ul. ‘Al.Stamboliyski’ 149
EOOD
39 1212031 ‘ADL” OOD s. Vladimirovo obsht. Boychinovtsi
40 1512006 ‘Mandra’” OOD s. Obnova
obsht. Levski
41 1512008 ET ‘Petar Tonovski-Viola’ gr. Koynare
ul. ‘Hr.Botev' 14
42 1512010 ET ‘Militsa Lazarova-90’ gr. Slavyanovo,
ul. ‘Asen Zlatarev' 2
43 1612024 SD “Kostovi - EMK’ gr. Saedinenie
ul. ‘L.Karavelov' 5
44 1612043 ET ‘Dimitar Bikov’ s. Karnare
obsht. ‘Sopot’
45 1712046 ET ‘Stem-Tezdzhan Ali’ gr. Razgrad
ul. ‘Knyaz Boris'23
46 2012012 ET ‘Olimp-P.Gurtsov’ gr. Sliven
m-t ‘Matsulka’
47 2112003 ‘Milk- inzhenering’ OOD gr.Smolyan

ul. ‘Chervena skala’ 21
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Nru In-numru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
48 2112027 ‘Keri’” OOD s. Borino,
obsht. Borino
49 2312023 ‘Mogila’ OOD gr. Godech,
ul. Ruse’ 4
50 2512018 ‘Biomak’ EOOD gr. Omurtag
ul. ‘Rodopi’ 2
51 2712013 ‘Ekselans’ OOD s. Osmar,
obsht. V. Preslav
52 2812018 ET ‘Bulmilk-Nikolay Nikolov’ s. General Inzovo, obl. Yambolska
53 2812010 ET ‘Mladost-2-Yanko Yanev’ gr. Yambol,
ul. ‘Yambolen' 13
54 BG 1012020 ET ‘Petar Mitov-Universal’ s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
55 BG 1112016 Mandra ‘IPZHZ’ gr. Troyan
ul. ‘V.Levski' 281
56 BG 1712042 ET ‘Madar’ s. Terter
57 BG 2612042 ‘Bulmilk’ OOD s. Konush
obl. Haskovska
58 BG 0912011 ET ‘Alada-Mohamed Banashak’ s. Byal izvor
obsht. Ardino
59 1112026 ‘ABLAMILK" EOOD gr. Lukovit,
ul. ‘Yordan Yovkov' 13
60 1312005 ‘Ravnogor’ OOD s. Ravnogor
61 1712010 ‘Bulagrotreyd-chastna kompaniya’ s. Yuper
EOOD Industrialen kvartal
62 1712013 ET ‘Deniz’ s. Ezerche
63 2012011 ET ‘Ivan Gardev 52’ gr. Kermen
ul. ‘Hadzhi Dimitar’ 2
64 2012024 ET ‘Denyo Kalchev 53’ gr. Sliven
ul. ‘Samuilovsko shose’ 17
65 2112015 00D Rozhen Milk’ s. Davidkovo, obsht. Banite
66 2112026 ET ‘Vladimir Karamitev’ s. Varbina
obsht. Madan
67 2312007 ET ‘Agropromilk’ gr. Ihtiman, ul. ‘P.Slaveikov’ 19
68 2612038 ‘Bul Milk" EOOD gr. Haskovo
Sev. industr. zona
69 2612049 ET ‘Todorovi-53’ gr. Topolovgrad ul. ‘Bulgaria’ 65
70 BG 1812008 ‘Vesit OOD s. Novo selo
71 BG 2512003 ‘Si Vi Es" OOD gr. Omurtag
Promishlena zona
72 BG 2612034 ET ‘Eliksir-Petko Petev’ s. Gorski izvor
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Nru In-numru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
73 BG 1812003 ‘Sirma Prista’ AD gr. Ruse
bul. ‘3-ti mart’ 51
74 BG 2512001 ‘Mladost -2002" OOD gr. Targovishte bul. ‘29-ti yanuari’ 7
bul. 29-ti yanuari’ 7
75 0312002 ET ‘Mario’ gr. Suvorovo
76 0712015 ‘Rosta’ EOOD s. M. Varshets
77 0812030 ‘FAMA’ AD gr. Dobrich
bul. ‘Dobrudzha’ 2
78 0912003 ‘Koveg-mlechni produkti OOD gr. Kardzhali
Promishlena zona
79 1412015 ET ‘Boycho Videnov - Elbokada 2000’ | s. Stefanovo
obsht. Radomir
80 1712017 ‘Diva 02 OOD gr. Isperih
ul. ‘An.Kanchev’
81 1712019 ET ‘Ivaylo-Milena Stancheva’ gr. Isperih
Parvi stopanski dvor
82 1712037 ET ‘Ali Isliamov’ s. Yasenovets
83 1712043 ‘Maxima milk’ OOD s. Samuil
84 1812005 ‘DAV - Viktor Simonov’ EOOD gr. Vetovo
ul. ‘Han Kubrat’ 52
85 2012010 ‘Saray’ OOD s. Mokren
86 2012032 Kiveks OOD s.Kovachite
87 2012036 ‘Minchevi’ OOD s. Korten
88 2212009 ‘Serdika -94 OOD gr. Sofia
kv. Zheleznitza
89 2312028 ET Sisi Lyubomir Semkov’ s. Anton
90 2312033 ‘Balkan spetsial OOD s. Gorna Malina
91 2312039 EOOD ‘Laktoni’ s. Ravno pole, obl. Sofiyska
92 2412040 ‘Inikom’ OOD gr. Galabovo
ul. ‘G.S.Rakovski’ 11
93 2512011 ET ‘Sevi 2000- Sevie Ibryamova’ s. Krepcha
obsht. Opaka
94 2612015 ET Detelina 39’ s. Brod
95 2812002 ‘Arachievi OOD s. Kirilovo,
obl. Yambolska’
96 BG 1612021 ET  ‘Deni-Denislav  Dimitrov-llias | s. Briagovo
Islamov’ obsht. Gulyantsi
97 BG 2012019 ‘Hemus-Milk komers’ OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
98 2012008 ‘Raftis’ EOOD s. Byala
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Nru In-numru veterinarju Isem l-istabbiliment Belt/Triq jew Rahal/Regjun
99 2112023 ET ‘liyan Isakov’ s. Trigrad
obsht. Devin
100 2312020 ‘MAH 2003’ EOOD gr. Etropole
bul. ‘Al. Stamboliyski’ 21
101 2712005 ‘Nadezhda’” OOD s. Kliment”




L 143/48

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

31.5.2011

RETTIFIKA

Rettifika ghar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 258/2011 tas-16 ta’ Marzu 2011 li jimponi dazju
antidumping provvizorju fuq importazzjonijiet ta® madum tac¢-Ceramika li jorigina mir-Repubblika Popolari
taé-Cina

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 70, tas-17 ta’ Marzu 2011)

Fpagna 23, premessa 164, l-ewwel sentenza:

minflok: ~ “Jekk l-esportazzjonijiet minn wahda mill-kumpaniji li tibbenefika minn rati tad-dazju individwali aktar baxxi
jizdiedu b’'mod sinifikanti fil-volum wara l-impozizzjoni tal-mizuri kkoncernati, [jista’ jigi introdott percentwal,
skont il-kaz] tali zieda fil-volum tista’ titqies bhala li tikkostitwixxi fiha nnifisha bidla fil-mudell tal-kummerc¢
minhabba l-impozizzjoni tal-mizuri skont it-tifsira tal-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku.”;

aqra: “Jekk l-esportazzjonijiet minn wahda mill-kumpaniji li tibbenefika minn rati tad-dazju individwali aktar baxxi
jizdiedu b’'mod sinifikanti fil-volum wara l-impozizzjoni tal-mizuri kkoncernati, tali zieda fil-volum tista’ titgies
bhala li tikkostitwixxi fiha nnifisha bidla fil-mudell tal-kummer¢ minhabba l-impozizzjoni tal-mizuri skont it-
tifsira tal-Artikolu 13(1) tar-Regolament baziku.”.

Fpagna 26, Anness [, it-titolu tal-Anness:

minflok:  “Il-produtturi Cinizi li kkoperaw mhux fil-kampjun u mhux moghtija Trattament Individwali”;

aqra: “Il-produtturi Cinizi li kkoperaw mhux fil-kampjun jew mhux moghtija Trattament Individwali”.

Fpagna 27, Anness I, l-isem tal-kumpanija elenkat fin-numru 33:
minflok:  “Foshan Shiwan Eagle Brand Ceramic Group Co. Ltd.”;

aqra: “Foshan Shiwan Eagle Brand Ceramic Co. Ltd.”.

Fpagna 27, Anness I, l-isem tal-kumpanija elenkat fin-numru 59:
minflok:  “Guangdong Ouyai Ceramic Factory Co. Ltd.”;
aqra: “Guangdong Ouya Ceramic Co. Ltd.”.

Fpagna 28, Anness I, l-isem tal-kumpanija elenkat fin-numru 82:
minflok:  “Louis Valentino Ceramic Co. Ltd.”;

aqra: “Louis Valentino (Inner Mongolia) Ceramic Co. Ltd.”.

Fpagna 29, Anness I, l-isem tal-kumpanija elenkat fin-numru 109:
minflok:  “ZhaoQing Zhongcheng Ceramic Co. Ltd.”;
aqra: “Zhaoging Zhongheng Ceramic Co. Ltd.".
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Rettifika ghar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 57/2011 tat-18 ta’ Jannar 2011 1i jiffissa ghall-2011 I-
opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet tal-hut u gruppi ta’ stokkijiet tal- hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-UE
u, ghal bastimenti tal-UE, f¢erti ilmijiet mhux tal-UE

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 24 tas-27 ta’ Jannar 2011)

1. Fpagna 21, Anness IA, Speci: Pixxitrombetta Caproidae, Zona: L-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet Internazzjonali taz-zoni VI,
VII u VIII (BOR/678-):

minflok:  “(BOR/678-)"

aqra: “(BOR[678-)".

2. Fpagna 30, Anness 1A, Speci: Megrims Lepidorhombus spp., Zona: Iz-zona VI; l-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet internazz-
jonali taz-zona Vb; l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni XII u XIV (LEZ[561214), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(LEZ/561214)";

aqra: “(LEZ[56-14)".

3. Fpagna 32, Anness 1A, Speci: Petri¢i Lophiidae, Zona: Iz-zona VI; l-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet internazzjonali taz-zona
Vb; l-ilmijiet Internazzjonali taz-zoni XII u XIV (ANF/561214), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(ANF/561214)";

aqra: “(ANF[56-14)".

4. Fpagna 36, Anness 1A, Speci: Merlangu Merlangius merlangus, Zona: Iz-zona VI; l-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet internazz-
jonali taz-zona Vb; l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni XII u XIV (WHG/561214), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(WHG/561214)";

aqra: “(WHG/56-14)".

5. Fpagna 40, Anness 1A, Speci: Stokkafixx Micromesistius poutassou, Zona: L-ilmijiet Norvegizi taz-zoni 1l u IV
(WHBJ4AB-N.), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(WHB[4AB-N.)";

aqra: “(WHB[24-N.)".

6. Fpagna 43, Anness 1A, Speci: Lipp Molva molva, Zona: Iz-7ona Illa; l-ilmijiet tal-UE tas-Subdivizjonijiet 22-32
(LIN/3A/BCD), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “l-ilmijiet tal-UE tas-Subdivizjonijiet 22-32"

aqra: “l-ilmijiet tal-UE ta’ Illbcd”.

7. Fpagna 43, Anness IA, Speci: Lipp Molva molva, Zona: Illa; l-ilmijiet tal-UE tas-Subdivizjonijiet 22-32 (LIN/3A/BCD),
entrata ghan-nota ta’ giegh il-pagna 1:

minflok:  “(!) Esklussivament ghall-qabdiet in¢identali. L-ebda sajd dirett mhuwa permess taht din il-kwota.”;

aqra: “(") Din il-kwota tista’ tinqabad fl-ilmijiet tal-UE ta’ Illa u Illbcd biss.”.

8. Fpagna 44, Anness 1A, Speci: Lipp Molva molva, Zona: L-ilmijiet tal-UE taz-zona IV (LIN/04.), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(LIN/04.)";

aqra: “(LIN/04-C.)".
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. Fpagna 49, Anness 1A, Speci: Barbun tat-tbajja’ Pleuronectes platessa, Zona: 1z-zona VI; l-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet

internazzjonali taz-zona Vb; l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni XII u XIV (PLE/561214), entrata ghaz-Zona:
minflok: ~ “(PLE/561214)";
aqra: “(PLE/56-14)".

Fpagna 51, Anness 1A, Speci: Pollakkju Pollachius pollachius, Zona: Iz-zona VI; l-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet internazz-
jonali taz-zona Vb; l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni XII u XIV (POL/561214), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(POL/561214)"
aqra: “(POL/56-14)".

Fpagna 52, Anness 1A, Speci: Pollakkju (saithe) Pollachius virens, Zona: Iz-zona VI; l-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet
internazzjonali taz-zoni Vb, XII u XIV (POK/561214), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(POK[561214)"
aqra: “(POK/[56-14)".

Fpagna 54, Anness 1A, Speci: Rebekkini u Raj Rajidae, Zona: L-ilmijiet tal-UE taz-zona Illa (SRX/03-C.), entrata ghaz-
Zona:

minflok:  “(SRX/03-C.)";

aqra: “(SRX/03A-C.)".

Fpagna 54, Anness IA, Speci: Rebekkini u Raj Rajidae, Zona: L-ilmijiet tal-UE ta’ Illa (SRX/03-C.), entrata ghan-nota

ta’ qiegh il-pagna 1:

minflok:  “(') Tl-qabdiet tal-cuckoo ray (Leucoraja naevus) (RJN/2AC4-C), ir-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), il-
blonde ray (Raja brachyura) (RJH/2AC4-C), ir-raja mtektka (Raja montagui) (RIM/2AC4-C), ir-raja tal-
kwiekeb (Amblyraja radiata) (RJR/2AC4-C) ghandhom jigu rapportati separatament.”;

aqra: “(") Tl-qabdiet tal-cuckoo ray (Leucoraja naevus) (RJNJO3A-C.), ir-raja tal-fosos (Raja clavata) (RJC/03A-C.), il-

blonde ray (Raja brachyura) (RJH/03A-C.), ir-raja mtektka (Raja montagui) (RIM/03A-C.) u r-raja tal-
kwickeb (Amblyraja radiata) (RJR/03A-C.) ghandhom jigu rapportati separatament.”.

Fpagna 58, Anness IA, Speci:Kavalli Scomber scombrus, Kundizzjoni specjali, entrata ghal “L-ilmijiet tal-UE u Norvegizi
taz- zona IVa (MAC[*04A-C) Matul il-perijodi mill-1 ta’ Jannar sal-15 ta’ Frar u mill-1 ta’ Settembru sal-31 ta’
Dicembru”™:

minflok:  “(MAC/[*04A-C)’;

aqra: “(MAC[*4A-EN)".

Fpagna 59, Anness 1A, Speci: Kavalli Scomber scombrus, Zona: L-ilmijiet Norvegizi taz-zoni Ila u IVa (MAC[24-N),
entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(MAC/24-N.)’;

aqra: “(MAC[2A4A-N)".

Fpagna 59, Anness IA, Speci: Kavalli Scomber scombrus, Zona: L-ilmijiet Norvegizi taz-zoni Ila u IVa (MAC[24-N),
entrata ghan-nota ta’ qiegh il-pagna (1):

minflok:  *(!) Il-qabdiet maqbudin fiz-zona IVa (MAC[*04.) u fl-ilmijiet internazzjonali taz-zona Ila (MAC[*02A-N.)
ghandhom jigu rrappurtati separatament.”;

aqra: “(") 1l-qabdiet magbudin fiz-zona IVa (MAC[*4A.) u Ila (MAC[*2A.) ghandhom jigu rrappurtati separata-

ment.”.

Fpagna 60, Anness 1A, Speci: Lingwata komuni Solea solea, Zona: L-ilmijiet tal-UE taz-zoni Il u IV (SOL/24.), entrata
ghaz-Zona:

minflok: ~ “(SOL[24.)";
aqra: “(SOL[24-C))".
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Fpagna 60, Anness 1A, Speci: Lingwata komuni Solea solea, Zona: Iz-zona VI; l-ilmijiet tal-UE u l-ilmijiet internazz-
jonali taz-zona Vb; l-ilmijiet internazzjonali taz-zoni XII u XIV (SOL/561214), entrata ghaz-Zona:

minflok:  “(SOL[/561214)";

aqra: “(SOL[56-14)".

Fpagna 62, Anness IA, Speci: Lingwata komuni Solea solea, Zona: Iz-zoni Vlllc, VIIId, VIile, IX u X; l-ilmijiet tal-UE ta’
CECAF 34.1.1 (SOX/8CDE34), entrata ghall-Ispeci:

minflok:  “Lingwata komuni Solea solea”;

aqra: “Lingwata Solea spp.”.

Fpagna 92, Anness 1E, Speci: Krill Euphausia superba, Zona: Iz-20ona FAO 48 (KRI[F48.), Kundizzjonijiet specjali:

minflok:  “Id-divizjoni 48.1 (KRI/F48.1.) 155 000
Id-divizjoni 48.2 (KRI/F48.2) 279 000
Id-divizjoni 48.3 (KRI/F48.3) 279 000
Id-divizjoni 48.4 (KRI/F48.4) 93 000"

agra:  “Id-divizjoni 48.1 (KRI[*F481) 155 000
1d-divizjoni 48.2 (KRI*F482) 279 000
1d-divizjoni 48.3 (KRI*F483.) 279 000
1d-divizjoni 48.4 (KRI*F484.) 93 000".










PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
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